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Extras din Statutele Asociatiunii.

§ 2. Scopul Asociafiunii este: inaintarea culturii poporului romén si
anume: prin initiarea de studii §i scrutiri ¢i editare de publicatiuni literare,
gtiintifice §i artistice; infiinfare de biblioteci poporale, muzee i alte co-
lectiuni; acordare de premii si stipendii pentru diferitele specialitati de
siiin{4, artd §i industrie; expozitii, productii i conferente publice; infiintare
eventual ajutorare de gcoli si internate; organizarea de sectiuni stiintifice §i
designare  de referenti literari in aceste sectti)uni; ¢i in fine prin orice alte
intreprinderi legale, cari vor puted contribui la prosperarea literaturii gi
culturii atat spirituale cat gi economice a Romanilor din patrie.

§ 8. Membri Asociaftunii sunt: fundatori, pe vieats, ordinari,.ajutatori,
corespondenti si onorari.

1. Membru fundator al Asociafiunii este, care pliteste deodati
cel putin 0 sumi de 200 fl. (400 Cor.) 2. Membru pe vieatd, care pliteste
odatd pentru totdeauna 100 fl. (200 Cor.) 3. Membru ordinar, care plategte
o taxd anuald de 5 fl. (10 Cor.) 4. Membru ajutitor, care pliteste o taxi
anuala de cel putin 1 fl. (2 Cor.)

§ 12. Drepturile §i datorintele membrilor fundatori, pe viea{a si ordinari
sunt, ca ei si conlucre din toate puterile pentru inaintarea scopului socie~
tatii, au drept in adunarile generale a face propnneri in acest sens; au drept
de inifiativa §i vot decisiv in adunirile generale; iar organul Asociatiunii
il primesc gratuit.

Membri ajutitori au vot numai in adunirile despir{imintelor.

§ 36. Membri Asociatiunii cu privire la deosebitele {inuturi se gru-

peazi in despirtaminte, in fruntea cdrora va fi un comitet, iar in fruntea
comunelor din despdr{dminte, cite o agentura,

§ 37. Chemarea desparfamintelor este a conlucra la ajungerea sco-
pului Asociatiunii, intrand in mai deaproape atingere cu poporul §i ras-
pandind la acesta invafitura in toate directiunile:

a) prin colectiuni de producte literare folositoare de tot felul; ) prin
stdruinfa, ca pe langd scoalele poporale s se infiinfeze si susiina scoale
de pomarit §i vierit, de gradini §i alte economii de model etc. in masura
mijloacelor disponibile; ¢) prin disertatiuni poporale si invataturi despre
economie, industrie §i comerciu; d) prin ingrijirea ca si se indemne po-
porul a imbrafisa deosebitele ramuri de industrie §i comerciu; ¢ prin in-
demnarea poporului la infiinfarea de insotiri folositoare pentru membri lor,
provizute cu statute speciale, cari se vor inaintd la autoritatile competente
pentru aprobare,

§ 38. Numdrul si intinderea despir{. se statoreste de comitetul central.

§ 39. Membru al unui atare despar{. este fiecare membru fundator,
pe vieaid, ordinar, ajutitor gi onorar al Asociafiunii, cu domiciliul pe teri-
torul despdr{amantului.

§ 40. Desparfamintele isi indeplinesc afacerile prin adunirile cercuale
E§ 41—42), prin comitetele cercuale (§ 43—45), si prin agenturile comunale
§ 46—47).

Fiind ele numai pir{i integrante ale Asociafiunii (§ 15) se infelege de
sine, cd toate actiunile lor trebue sa fie controlate §i aprobate de comitetul
central, cd avere proprie nu pot aved, ci tot ce intrd la cassa lor, au si
transpuni la cassa centrala.

Pentru trebuinfele despar{imintelor insi, la propunerea adundrii cer-
cuale (§ 42 p. 6), se vor asemna din parteu comitetului central 209, din
sumele incassate prin ele pe seama Asociafiunii in fiecare an sub orice titlu,
afard de taxele incassate dela membri fundatori §i pe vieatd, cari in sensul
§ 7 au si intre intregi la fond.

Economiile fiecirui an raman la fondul Asociatiunii gi nu se mai pot
pune pentru alt an la dispozitiunea desparfiméantului.

i rT—
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Transilvania

An, XLVIL 1 Iulie v. 1916. Nr. 1—6.

Orfelinatele noastre.

Zilele istorice, prin care trecem, pun la grea incer-
care. popoarele. Ele trebuie sd-s1 incordeze toate pute-
rile, de care dispun: fizice, morale si intelectuale, ca si
poati rezista furtunei cumplite, ce s’a deslanfuit asupra
vechiului nostru continent, si-si pistreze mostenirea ra-
masi dela inaintasi i si-si asigure un loc vrednic intre
neamuri pentru viitor. — Si in adevir, rareori s’a vizut
in cursul veacurilor o desvoltare asad de mare a ener-
giei omenesti, ca in anii acestia doi din urmi. De o
parte pe ciAmpul de luptd se folosesc, cu o tenacitate
fird seamin si cu o istefime admirabild, toate mijloacele
de apidrare gi de atac: pe uscat, pe api s§i in aer, se
fac inventiunile cele mai ingenioase pentru nimicirea
dusmanului si pentru apdrarea proprie, se dau dovezi
de vitejie si de rezisten{d, cum numai in timpurile le-
_gendare ale anticiti{ii mai putem intilni; iard de alt¥
parte acasd, in locurile nebantuite incid de furia riz-
- boiului, se lucra fard preget la ingrijirea masselor lup-
tatoare cu toate cele de lipsd, se fac organizdri noui
economice pentru acoperirea trebuinfelor celor rdmasi
la vatra pirinteascd, se desvoalti o circulatiune de bu-
nuri §i de persoane, cum nu s’a mai vézut pani acum, —
de asemenea se dau toate ingrijirile trebuincioase osta-
silor riniti si bolnavi, se ocrotesc cei rimasi acasi in
lipsa si in mizerie, §i se iau toate mdisurile necesare
pentru ajutorarea in viitor a acelora, cari vor rdmanea
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nedestoinici de munci in urma ingrozitorului rizboiu,
pentru sprijinul sotiilor vdduvite si pentru cregterea or-
fanilor, ai ciror parin{i au cizut pe cimpul de onoare.
» Cu alte cuvinte, dualismul, care zace ascuns in
sufletul omenesc, rare-ori a egit la iveald cu atata pu-
tere, ca in zilele noastre. De o parte tendin{a impulsivd
~de a ataca i a se apiard, dorul neinfrinat de a vedea
trantit la pimant pe dugsmanul, ce te-a vitdmat, sau a
voit si-ti incruciseze interesele, simtul nobil de a-{i apara
pind la cea din urmi picdturd de singe onoarea ata-
cati si pamaintul strdimosesc incilcat; iard de altd parte
mila fird de margini fatd de cei nenorociti, fie ei prietini
sau dugmani, ingrijirea plinA de devotament fata de ai
tii si fatd de viitorul lor, ocrotirea celor slabi si nepu-
tinciosi, jertfirea intereselor proprii pentru alinarea su-
ferinfelor altora, — cu un cuvant: egoismul cel mai pro-
nuntat fata cu altruismul cel mai vrednic de admiratiune.

_ In aceasta inciierare cumplitd a neamurilor poporul
nostru din aceasts tard inca si-a avut si-si mai are inci
- partea sa.

_ La chemarea Domnitorului sute de mii de ostem
romani au lisat coarnele plugului si bitul pastoresc si
-au apucat arma ucigitoare pentru apirarea ftarii §i a
- onoarei ei. Si acesti ogteni, intocmai ca stramosii lor,
si-au ficut pe deplin datoria pe toate campurile de lupts,
pe care au fost trimigi: in sesurile intinse ale Galitiei
si ale Poloniei rusesti, in viile istorice ale mult cercatei
Bucovine, in muntii pripastiosi ai Tirolului, in viile ro-
ditoare ale Sarbiei §i in muntii plesuvi ai Montenegrului
si ai Albaniei. Ivangorod, Lovcen, Baranovici vor ri-
minead pentru toate timpurile titluri de glorie pentru os-
tagii nostri, marturii pururea griitoare despre vitejia lor,
putindu-se ingird cu vrednicie langi locurile istorice mai
vechi, in care a strilucit virtutea militard romaneasci:
langi Aspern i Essling, Custozza, Novara, Mortara i Lissa.
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Dar pe cand flac#ii si barbafii harnici de a purth
armele singerau pe campul de luptd, nici cei de acasi
n'au rimas cu manile in san, ci au dat dovadi de pa-
triotismul lor si de simtul lor de umanitate, jerfind din
toate puterile lor pentru cei dugi spre apirarea. {irii
si in deosebi pentru ostasii rianifi si bolnavi, precum si
pentru familiile lor aflatoare in suferinfa.

inca la inceputul rizboiului se ficuri colecte in-
semnate de vestminte, alimente si bani pe seama rini-
tilor; se infiinfard apoi in cateva centre spitale pentru
adépostirea si ingrijirea soldatilor rdniti i bolnavi, unde
zeci de Roméince luari asupra lot cu cel mai mare de-
votament serviciul de surori de caritate; tot sufletul
gingas si simtitor al femeilor noastre se ingriji, sa aduci
mangiiere celorce suferiau in spitale, departe de ai lor,
cercetdndu-i la serbitorile cele mari si distribuind intre
dansii diferite daruri adunate de multeori din satele
cele mai depirtate; societdfi §i particulari se intrecurd
a proveded pe ostasii bolnavi si reconvalescenti cu
hrand sufleteascs, trimifandu-le si impéar{indu-le ciarfi si
jurnale; in multe locuri se ajutari cu bani §i cu bu-
cate familiile lipsite ale celor aflatori pe campul de lupta.

Cu un cuvant: sufletul milos al Romanului esi si
deastddata la iveald in toatd bunitatea si in toatd cu-
ratema sa.

‘ Cea mai de seami fapté filantropica insd, rdsaritd
in mijlocul poporului nostru in timpul din urmé, e, fira
indoiald, acfiunea pentru ajutorarea copiilor i copilelor ra-
magi fard tatd §i fdrd nici un sprijin in urma ingrozi-
toarelor intdmplari, prin care ne-a fost dat si trecem, si
care au sguduit din temelii linistea si fericirea atator familii.

Inc4 inainte de incheierea anului trecut o grupi de
oameni de inimd a pésit cu energie si cu devotament
pentru infiintarea unui orfelinat romdnesc in Sibiiu, in-
demnand cu cuvantul §i cu fapta publicul nostru, si
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contribue pentru realizarea acestei intocmiri umanitare
atit de necesare §i rugand Consistorul arhidiecezan din
acest centru bisericesg, s ia asupra sa infaptuirea orfe-
linatului proiectat. | '

Noua institufie filantropica fit pusi de inifiatorii ei
sub scutul bisericii, deoarece prin insdsi natura ei bi-
serica este chemat4 in prima linie a da mani de ajutor
celor nenorocifi, a svantad lacrimile orfanilor si viadu-
velor, s§i a-i lud sub parinteasca sa ocrotire; de alt
parte, prin organizarea ei, biserica este mai lesne in
stare a afla, unde in adevir este lipsd de  ajutor, prin
organele ei poate mai ugor aduna in jurul siu, intocmai
ca o mami buni, pe copilagii rimasi fdra tati si fard
sprijin, §i aflandu-se in stransi legaturi cu gcoala, le poate
da mai bine acestora cresterea trebuincioasi si-i poate
face cu timpul membri folositori ai societatii omenesti.

Siautoritatea bisericeascd solicitati i intelese imediat
insemnitatea cestiunei, ce-si cered deslegarea cu atita
staruint3, si ford amanare si lud misurile de lips3 pentru
intruparea instifufiei atit de reclamate de imprejurdri.
Inca in cursul serbitorilor Nagterii si ale Botezului Dom-
nului — §i cum se puteau cinsti mai bine aceste ser-
bitori! — Consistorul arhidiecezan hotiri infiin{area unui
orfelinat pe seama copiilor ostagilor cdzuti pe campul
de luptd sau ajunsi incapabili de muncd §i de cagstig,
si spre acest scop decretd deschiderea unei colecte pentru
adunarea fondurilor de lipsi.

«E vorba de un orfelinat roménesc si crestinesc»,
zice neuitatul Arhiepiscop si Mitropolit Joan Mefiana,
acum mutat dintre noi in hotarele veciniciei, in apelul
sdu citrd preotime, unul din cele din urmi acte ale
viefii sale, — «ce Consistorul nostru plenar a decretat
s4 infiin{dm §i suspinem aici in Sibiiu, §i inci cu posibila
grabd. Orfanii dupa cei cazufi in rizboiu ridici manile
lor nevinovate céatrd Tatdl cel ceresc §i reclamd ajutor.
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Cine le va putea da crestere, hrans, imbriciminte, dacy
nu biserica, si prin ea totalitatea fiilor ei rimasi in vieat},
cu putind avere si cu dare de mani? Cine ii va putea
ocroti mai ales pe aceia, cari au rimas cite 4—5—6
sub grija unei mame viduvite, slibitd trupeste si isto-
viti de durere, — daci nu noi, ceice suntem datori si
fim milostivi si cu indurare faff de cei nenorociti si in
dureri? — Iat4 deci, onorati preotime, un nou teren, ce
ni se deschide de a face binele, de a ocroti si milui pe
toti ceice azi au perdut pentru Tron si patrle pe pé-
rintele lor iubit».

Cite-va siptimani dupi aceea resuni din zstorzcal
Blaj, celilalt centru bisericesc romén din patrie, un apel
tot asa de cdlduros citrd clerul si poporul de sub con-
ducerea sa.

«Zeci de mii s’au pribusit pe cimpul de onoare»,
glisueste cu emotiune acest apel al mai multor fruntasi
ai bisericei si ai gcoalei, «si orfanii rimasi, — cum zice
leremie prorocul, — cereau pine si nu era cine si le
frangd... Ceice au adus pentru patrie si Tron suprema
jertfd, vrednicesc ca si noi si ne jertfim pentru ei, micar
in' proportii neaseminat mai reduse, ingrijindu-ne de
ocrotirea orfanilor lor. In viforul cumplit al micelului
s ridicim i noi in slavd porumbul alb al milei i dra- -
gostei crestinesti. — Alituri de ofertele marinimoase
ale Arhiereilor si ale oamenilor nostri cu dare de manj,
s adunim si filerii viduvelor si ai celor siraci, cici
si cestia apasd tot atdt de greu in cumpina milosti-
vului nostru Stipan. Prin graiul nostru vi roaga mii
si mii de orfani, cari la timpul s&u, avind parte de o cre-
stere ingrijitd, vor fi tot atafia membri folositori ai pa-
triei noastre ai neamului si bisericei noastre — Des-
revirsati asupra orfanllor nevinovati comoara induririi
crestinesti. Orice filer, orice bucaty de panzi ori de
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. hain3, va fi binevenits, cdci vi se cere in numele sfint
al dumnezeescului nostru invitator, care a spus: «Lisati
pruncti s vind la mine!> Din satele noastre pustii si
fard lumind mii si mii de manute nevinovate se intind
spre noi, sbatandu-se in luptd cu mizeria neagrd, ce
vrea si-i inghits. «In numele lui Hristos, ajutati-nes,
strigd ei. Qlasul lor ne pitrunde pdni la inim4; nu mai
putem intarziad nici o clipi».

Aceste cuvinte miscitoare, isvorite din adancul unor
suflete ingrijorate de soartea atator mlddite nevinovate
ale neamului nostru, aflitoare in suferinti si ameninfate
de mizerie, isi avurd deasemenea in scurtd vreme efectul
dorit. La cate-va zile dupi aparitia acestui célduros apel,
autoritatea supremd a bisericei greco-catolice romane
decise §i din partea sa infiinfarea unui orfelinat in ve-
chiul centru cultural dela impreunarea 1drnavelor.

Prin epistola sa pastorald din 9/22 Februarie a. c.
venerabilul Arhipastor al acestei biserici, Dr. Victor
Mihdlyi, aratd mai pe larg si in cuvinte parintesti lipsa
neapirati si menirea nouci institufiuni filantropice, limu-
reste felul cresterei, ce se va da orfanilor si orfanelor
in institutul proiectat, si indreptind glasul siu pirintesc
catra credinciosii sdi, it indeamni si jertfeascd din toate
puterile pentru sustinerea agezdmantului menit si aducj
atata bine §i atita mangiiere tinerelor odrasle nenorocite.

«Cunoagteti ingrijorarile noastre de soartea orfa-
nilor lipsiti», graieste venerabilul Arhiereu citrd sfarsitul
epistolei sale pastorale. «Stiti si gandul nostru pentru
alinarea durerilor celor fari nidejde. Auzifi si voi, in
linistea satelor voastre, suspinurile pline de jale ale mai-
celor viduvite si indurerata lor ingandurare pentru ziua
de mane. Face-v#-{i voua comoard in ceriu, unde furii
nu o sapd, nici nu o furd. Dumnezeu v'a ferit pe voi
si pe fiii vostri, de nu i-a ajuns nemiloasa soarte a or-
fanilor lipsiti. Afi fost apirati, voi si avutul vostru, de
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piepturile périntilor copiilor siraci. Fiti-le mul{umitori.
Si daci Dumnezeu, crutindu-v4, v’a iubit pe voi mai mult
decat pe altii, fiti recunoscétori si impliniti vointa lui» ...

Cuvintele cilduroase ale capilor bisericilor noastre
surori si ale sfetnicilor lor si aflari indati in toate stra-
turile sociale ale poporului nostru risunetul cel mai viu.
Din toate pirfile: din sate §i din orase, dela mari i
dela mici, dela bogafi si dela siraci, pin3 si din san-
turile, in care se lupti cu atita vitejie si in mijlocul
atator greutdti si primejdii ostasii nostri, veniri ajutoare
pentru intemeiarea si susfinerea celor dou# orfelinate.

Si de astidati Arhiereii premerserd cu exemplul
lor; pe lingd dansii insd, aproape toti fruntasii nostri
{inurd si ia parte la actiunea de salvare a odraslelor
acelora, cari si-au jertfit singele si vieata pentru apirarea
noastr, a tuturor. S’au aflat comune bisericesti, cari au
jertfit zeci de mii de coroane, dar in acelas timp am
avut bucuria a veded oameni cu pufine mijloace, cari au
dat ultimii fileri.ce-i aveau in pungi, si femei viduve,
cari din toati siricia lor au scos din fundul lizii dot
trei coti de pénzi si i-au dat, ca si se imbrace cu dinsa
altii mai lipsiti si mai nenorociti decat ele si decat ai lor.

Cu aceeas insuflefire fit intampinatd si chemarea
Uniunii femeilor romdne din patrie de a se face con-
tribuiri pe seama crfelinatului planuit de dansa inci din
anul 1913 si care, in urma imprejurdrilor din timpul din
urmi, va aved si adiposteascd pe copilele celor cizuti
pe campul de lupti si rdmase fard sprijin §i fard in-
grijire. Acest al treilea orfelinat se va deschide, de-
ocamdatd, in legdturd cu internatul-orfelinat sus{inut de
Reuniunea femeilor romane din Brasov. '

- Astfel, multamitd spiritului de jertfa al publicului
nostru si initiativei vrednice de toati lauda a catorva
birbati §i femei de inim4, in scurti vreme — inci in
toamna acestui an — se vor inaugura frei institute peniru
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cre,sterea si ingrijirea copiilor $i copilelor ajungi in ne-
norocire in urma groaznicului si indelungatului razboiu:
in Sibiiu, Blaj gi Brasov. In chipul acesta multe lacrimi
vor fi svantate, multe odrasle ale neamului nostru, expuse
peirei si suferintei, vor fi mantuite.

Nu ne indoim, ci mijloacele materiale adunate pani
acum vor fi intrebuintate in chipul cel mai constientios
si mai- folositor din partea acelora, cari vor aved si
conducd noudle institufiuni de binefacere si cid orfanii
primi{i intr'insele vor fi crescufi astfel, incat cu timpul
sd poaté ajunge membri folositori ai neamului, ai pa-
friei si ai omenirei.

Un lucru insi am mai avea de amintil, inainte de
a incheia aceste sire.

Desi sentimentul de umanitate §i prevederea peutru
viitorul neamului s’au manifestat asa de imbucuritor cu
prilejul acesta, desi sumele colectate panid acum sunt
‘asa de frumoase, totus si nu uitim, ci suntem numai
la inceputul implinirei unei datorii insemnate nationale.

Cele trei orfelinate se vor deschide; ele vor primi
un numir oare-care de copii i de copile si-i vor in-
griji cu toate cele trebuincioase, dandu-le atit hrana
trupeascs, cat si sufleteasci. Si nu uitim insi, ci ne-
norocirea a luat proportii uriage, ci numarul copiilor
sadrmani, avizati la ajutorul obstesc, este legion, ci in
viitor nenorocirea, poate, se va intinde si mai departe,
i prin urmare sd fim gata la noud jertfe, la noud do-
vezi de umanitate §i de iubire de neam §i de fara.

Nici una- din odraslele nenorocite ale neamului
nostru nu este iertat si piardi, nici una nu este iertat
sd rdméand neingrijitd §i si se pirigineasci.

Aceasta o pretinde dela noi simtul de conservare
proprie; aceasta e o datorie crestineasci i omeneasci.

S4 o implinim, deci, fira intarziere i -din toata
mlma' : 4. B.
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Despre caritatea cregtineasca.
— Trei predici de Abatele Metodiu Zavoral. —

Drept introducere.

Pentru intaia datd piseste abatele de Strahov, Prea Cuviogia Sa Me-
todiu Zavorel, in fata publicului nostru cu o lucrare scrisd in romainegte.
‘Obgtea roméaneascd stie prea bine, dela inceputul rizboiului celui mare,
care bantue incd, cine este abatele de pe cmuntele Sionului» din Praga.
Cu toate acestea nu vor strica inca cateva randuri limuritoare.

Marele prietin al Roménilor nu s’a mirginit numai la vizitarea rini-
tilor roméani de prin spitalele din Boemia, nu s’a ingrijit numai de «gezi-
toris rominesti in spitalul-lazaret al manistirii, in fruntea careia l-a agezat
pronia cereasci; — a vrut si ne sard intr’ajutor §i cu scrisul, dupice ne-a
ajutat cu vorba si cu fapta, lisdndu-ne si-i cefim in inimd.

fn decursul «gezitorilors, i-a venit ideea si tilmiceascd in romanegte
citeva predici, ;inute in fata unui public, compus din intelectualii cehi din
Praga (Smichov), in anul 1913.

Cine va ceti predicile de fajfi, — cici despre acestea este v'orba,
se va convinge, cit de potrivitd a fost ideea aceasta a abatelui de Strahov.

Problemele fundamentale de eticj crestini, tratate in aceste trei predici-
conferente, se pot referi prea bine §i la imprejurarile noastre sociale, §i
daci a pleda pentru caritatea crestineasci este cu cale in timp de pace,
citd vreme nu zinginesc armele, — acum, in timpul rizboiului infricosat,
este cu atit mai potrivit.

Intreg aparatul de argumentatle, intreagd verva oratorici a acestor
predici vor fi m;elese, fireste, mai bine din partea acelora, cérora le-ar fj
dat si triiascd.in mediul abatelui §i s ia parte la una din predicile acestea,
in biserica manistirii din Strahov.

Siptimainile trecute mi-a fost dat si simiesc numai o particicd din
verva aceasta oratoricd a preaiubitului nostru abate. Am fost §i en in bi-
serica arhiplind de pe «muuntele Sionului» din Praga (Strahov). Desi era
o zi de primivars, frumoass, intr’o dupi-prinzi, totus gemea biserica de
Jume. Alergasera cu tofii, sd asculte pe abatele. Un adevarat pelerinaj.
Nu trebuia si fii, cine stie ce psiholog, ca si constali addnca impresie, pe
care o ficean cuvintele abatelui rostite de pe amvon. Mai rar am vizut
public, care si asculte cu atita sfinfenie cuvintele oratorului. Dar si aveau
credinciogii motiv si asculte cu atita atenfiune, cici expresia fefii abatelui,
gesturile, ciutdtura ochilor §i — mai cn seamad — glasul, modulafiunile
vocii, i{i dddeau si intelegi, chiar §i {ie, care nu cunosteai limba, ci aici
vorbeste un om convins pind in adincul sufletului de ceeace spune.

Dupicum aleargsi lumea in Ungaria si asculte predicile episcopului
Prohaszka, intocmai aga igi dau intdlnire crestinii cehi din Praga la pre-
dicile abatelui Zavoral, fie ei intelectuali, fie oameni fird de multi carte.

$i cum si nu captiveze o predici de a abatelui Zavoral, daci are
un continut atit de atrigitor, de frumos §i de adénc? — Traducitorul lui
Lacordaire, abatele, care s’a ridicat dintr’o familie siraci pénd la treapta
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aceasta inaltd aierarhiei bisericesti, in urma calitifilor sale sufletesti, — a guséat
paharul amiriciunii in tinerefe, §i ficAnd apologia carititii crestineyti, prea- .
mirind durerea, nu face altceva, decit o autoanalizi a stirii sale sufletegti,
din trecut si din timpul de fati.

Ce ma indeamnd pe mine, greco-orientalul, si infifisez publicului
nostru cetitor, insofite de cateva cuvinte, predicele acestea trei? Abatele
m’a gasit vrednic sd mi intrebe de una de alta, cind a fost vorba si cise-
leze traducerea de fafd §i i-am dat mana de ajutor cu trup cu suflet, stiind
cd o operd ca aceasta numai bine poate aduce in sirurile publicului romai-
nesc. Dacd se traduce la noi din Petroff i din Prohiszka, vor fi bine-
venite §i predicile unui Metodiu Zavoral, mi-au zis, cici — dupicum se
va convinge oricine, in urma lecturii — predicile acestea sunt alese astfel,
ca si aibd cdt mai multe puncte de atingere comune cu toate confesiunile
crestine.

Acum e vorba: si ne luim la inimi ideile din cele trei predici! Ni-le,
rosteste un prietin devotat, desinteresat, un prietin, cirnia nu-i vom putea
multimi altfel pentru dragostea, ce o nutreste fa’;a de noi, decdt urmandu-i
sfaturile.

O micd observare si incheiu,

. Oratorul, care descrie in colori atit de vii mizeria omeneasci si care
indeamna cu atata simtire: «Qameni buni! Siriti intr’ajutor celor necajiti!»
a sivarsit msu$ nesfirsit de multe opere mari, carltahve De ani de zile
este in fruntea unui institut de orbi, de ani de zile viziteazid spitalele gi
temnitele i casele celor siraci; acum, de curind, a fost ales pregedinte al
unei societdfi pentru ajutorarea viduvelor celor cazufi pe cimpul de lupts,
din Boemia, — intr'un cuvint, in fafa activitatii acesteia trebue si-{i pleci
capul §i sd zici: buzele abatelui rostesc adevirul, dar si faptele lui con-
glasuese cu cuvintele rostite!

Fie, ca lucrarea aceasta si treacid din ménd ’n méin, sa fie cetitd gi
riscetitd de tofi, fie ei gr.-or. san gr-cat. — fie, ca, dupice a cetit-o, fie-
care si o puni la o parte cu intrebarea: «<Abate Metodiu Zavoral, pe cand
ne cinstesti cu alfd traducere din operele-{i atat de frumoase ?» '

Praga, in Maiu 1916.
Horia Petra-Petrescu.

L.

Cu adevirati bucurie §i cu un zel, care — luand in con-
siderare {inta, spre care tind aceste vorbiri duhovnicesti — nu
insemneazd un merit, ci o adevirati daforie, am primit invi-
tarea si Vi vorbesc despre caritatea crejtineascid.

M’a rugat pentru aceasta presedintele societdfii, care si-a
ales, dupd exemplul sfantului Vincentiu de Paula, drept finti,
sd-si pund toate puterile in miscare, si se foloseasci de intreg
zelul membrilor sdi, ca si sari intr’ajutor sidriciei, care fsi ridica
mdnile, rugitor, din toate pirfile, si suferintei, care se arati in
capitala noastrd (Praga), adeseori, intr’un chip atat de ingrozitor, —
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al societitii, care gi-a propus si aline cruzimea mizeriei, si sa-
ture pe cei flamanzi, si imbrace pe cei goi, si mangiie pe cei
tristi §i s4 reded lui Dumnezeu i omenirii pe cei cari incep
s nu mai creadi in Dumnezeu si in omenire, cu ajutorul
nouilor nidejdi §i a curajului de vieatd nouvd.

«Societatea Sfantului Vincentius e cuprinsj, inaintea tuturor
celorlalte societati, de spiritul §i poartd pecetia bisericii crestine
in lumina ei cea mai strilucitd ¢i cea mai primitoare tuturor
inimilor omenesti. A uscd lacrimile oamenilor si a le secid cu
o mani cu atat mai gingase, pe cat lacrimile ard mai tare si
cu cat ele curg mai in taind; a intrd in casd si a aduce aici
dovezile milei crestinesti, acelora, cari de multd vreme sau
desobicinuit sd mai creadd si in inima si in mila omeneasci;
a cautd pe aceia, cari nu duc numai foame dupd un codru de
pane, ci cari sufer de foamea sufletului, a sufletului, care ri-
ticise atat de grozav dela orice adevdr dumnezeesc, dela
orice dar dumnezeesc — gi care simte mai apoi cu atat mai
grozav, cat de greu poti tra, lipsit de adevirul si cat de greu
suferi fara de darul acesta; a ridicd pe cei cidzufi; a invata pe
cei nestintori; a intdri in nidejde noud pe cei, cari- au ajuns
aproape de desnidejde, — fratii meil — cum si nu binecuvin-
tezi pe aceia, cari gi-au ridicat o {intd atat de inaltd i cum
sa nu le dai mand de ajutor in lupta aceasta cu siracia tru-
peascd §i cu mizeria sufleteasca?!

La luptd deci impotriva siriciei!

Nu intrece problema aceasta puterile omenesti?

Frafilor! Studidm istoria omenirii, — istoria aceasta este
rezultatul hirniciei de furnica, a patrunderii geniale i, cel pufin
pe cateva pagini ale ei, este plind de fapte sigure, §i — totugi —
ce este istoria aceasta altceva, dacid nu'istoria catorva dinastii de
domnitori, istoria citorva popoare si imparatii, a cdror desvoltare §i
decadentd, ale ciror invingeri strilucite si infrangeri rusinoase, ale
caror virtuti tari si imoralitati ingrozitoare le descrie, — cum este cu
putintd a le descrie din izvoare autentice. Cu cit ar arata alffel
istoria lumii, dacd ne-ar fi dati putinia de a privi, pentru o
clipd cat de scurtd mécar, cu ochii a-toate-gtiutori ai lui Dum-
 nezeu, in vremurile trecute §i in timpul de fata, cu ochii aceia,
cari intraceeas vreme viad lamurit tot binele §i toatd strici-
ciunea, de cari este capabild inima omeneasci?!

Cu cét ar vorbi altfel istoria lumii, dacd n’ar fi numai
istoria catorva tronuri, istoria catorva imparafli, ci istoria, care
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descrie cum au triit si ce au suferit toate acele miliarde de
oameni, cari au murit §i s’au priapidit fird de nume si fird de
urmi! Aceastd istorie, fireste, nu o va scrie peana omeneasci
§i nici inima omeneascid n’ar puted indura intamplérile-i infri-
cosate, — dar §i asd stim, cd sirdcia si adeseori si nefericirea
insasi s’au sdldgluit si au ddinuit in mijlocul majoritatii nespus
de mari a oamenilor, din clipa cind a pierdut omul raiul prin
pdcat si l-a preficut in valea plingerilor. Pani astizi se afld
mizeria pretutindeni.

Din ce se compune societatea de astdzi? Din bogitagi?
Da, sunt cativa, si numele lor rasuni in toati lumea, si inrau-
rirea lor se reslifeste asupra tuturor popoarelor, si comorile
lor cresc pe zi ce merge. — Din oameni bine situati? Acestia
sunt mai numerosi §i din rindul lor se recruteazi asa numitele
clase mijlocii, cari nu trebuie si tremure prea mult gandindu-se
la viitor §i cari au pinea cea de toate zilele, sigurd i indestu-
litoare. Dar cum se riresc sirurile lor fafi de majoritatea
nespus de mare a oamenilor, cari i§i castigd cu mare greu ce
le trebuie pentru train, si cit de mul{i sunt aceia, cérora le
lipseste chiar gi aceasta?! :

O si fie odatd altfel §i o si {ini starea aceasta schimbati?

Dragii mei, numai Dumnezeu stie, cari schimbéri le va
veded omenirea, sub cari sceptre de toate formele si de prea
deosebitd greutate §i tdrie are si trdiascd incd: numai El singur
stie, ce va niscocl omenirea, ce va dirdma si schimb3, ce va
indreptd si perfectiond. — Stiruinta aceasta este vrednici de
toatd admiratia, §i cine e bun, binecuvinteazi cu bucurie toate
- ndzuinjele ei; — dar fiti incredinfati, cd n’are sd indepirteze
sdricia. _

Vorba aceasta mare a lui Hristos; <Pe s#raci pururea fi
aveti cu voil» a fost indreptatd nu numai apostolilor, ci ea risuni
in toate veacurile si in toate timpurile, in cari vor fi oameni
destui cu foamea in miruntaie, cu lacrimile in ochi, cu rugarea,
care te migscs, pe buze si cu sdrente pe trupul intreg. Si de
ce, fratilor? Pentruci izvoarele sdriciei nu le pofi numira si
nu le poti seca.

Mulfimea cea mai mare a oamenilor isi castigi panea cea
de toate zilele prin munci, fie cu munca istovitoare a trupului,
fie prin munca obositoare a sufletului. Si deodatd boala face
toatdi munca cu neputinti, — boala tine, inghite pe incetul
toate economiile §i voi ingi-vd stifi prea bine, ci toate spitalele
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noastre, institufiile noastre pentru orbi i surzi i ologi pot
numai cu greu si adéposteascd, pe cativa vreme numai, scurtd
§i aceea, pe cafiva din aceia, cari din pricina boalei indelun-
gate nu sunt in. stare si lucreze. $i chiar atunci, cand ai des-
tuld putere si destuld sdnitate, munca insasi adeseori iti lip-
seste. Cate brate sunt, cari ar lucra bune-bucuroase, dar muncy
ca’n palmi! Si e destul sé fii silit- de-a sta de geaba o singuri
lund, o singuri siptimand, §i stifi prea bine §i vedetfi cu totii,
pretutindeni imprejurul vostru, ce insemneazi una ca aceasta
pentru sirmanul lucritor i pentru sofia sa §i pentru copiii lui.
Si chiar daci e muncid destuld, cat de des este cagstigul prea
mic?! Familia se inmulteste, copiii cresc, cheltuielile se miresc
cu ei, dar leafa rimane mereu aceeas.

Dar ce si zic, cand susiindtorul familiei moare si ramane
mama cu cafiva copii? Ce-i foloseste, ci munceste ea cit e
ziulica de lungi, cd priveghiazi nopti intregi, cand are atafi
copii cari strigd dupa pane §i pane nu e de ajuns?!

Eu nu aduc nici o invinuire, nu vreau si amiresc pe
nimeni; constatnumai fapte implinite si sustin, cd imprejurdrile
sociale ale timpului nostru osdndesc deadreptul la sdrdcie masse
fntregi. — Si ce s# zic, cand se insoteste cu aceastd sirdcie fard
de vind s#ricirea din vina proprie?

Dumnezeu ne-a dat §i sinitate si destoinicie, — munci
e destuld si chiar castigul este cum se cade, dar lipsegste traiul
cel cumpitat §i crestinesc. Ce au céstigat bérbatii, cu greutate,
intr'o siptdmani intreagd, cheltuiesc intr’o singurd seard, prin
carciume. Asa este, — o stifi cu tofii cd este aga, §i numai
Dumnezeu e in stare si numere, cate familii se pripidesc din
vina lor, in ce atmosferd cresc copiii lor §i ce soartd fi asteapta
de mai ’nainte pe acestia!

Pierderea sinitatii, lipsa muncii, castigul prea mic, vieata
imorala si nesocotiti — iati izvoarele sariciei, $i izvoarele acestea
nu le veti secd pe deplin §i de aceea nici siricia nu o veti
depirta din lume.

Ce e de facut atunci? Si pui cruce tuturor stiruintelor,
s te gandesti numai la tine insufi, si nizuesti si-{i asiguri vii-
torul tiu propriu si si lagi pe cei cari sufer in grija soartei
lor? Durere, sunt destui oameni, cari sunt in stare si se uite
cu o privire nepisitoare si rece ca ofelul la mizeria omeneascd,
sunt mani destule, cari nu fac nici o migcare spre a depirta cel
putin bolovanii cei mai mari din cirarea saracului §i spre a plivi
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cel pufin spinii cei mai durerogi din cirarea lui. Dar tot
atdt de adevidrat este, cd sunt pe lume i inimi miloase, pe
cari le ard lacrimile striine tot atat de tare ca lacrdmile proprii;
tot atat de adevirat este, ci triiesc in mijlocul nostru suflete
nobile, cari vor fi gata la orice jertfa, spre a imparfi pufini lu-
mind §i pulind mangiiere, pretutindeni, unde strigd sufletele
mahnite dupd lumina §i mangiierea aceasta.

Fratilor! altfel nu se poate, din clipa aceea, de cand gi-a
luat dragostea dumnezeiascd toatdi mizeria si toatd durerea
omeneascd asupri-si si de cand a proclamat din varful crucii,
suferind §i murind, aceastd dragoste si compdtimire: legea cea
mai mare a oamenilor. ' v

Sangele, care a fasnit pentru toate timpurile §i pentru
toate locurile din inima lui Dumnezeu, din inima cea strapunsi
de nemulfumirea omeneascd, a inmuiat pentru toate timpurile
inima egoistd a oamenilor, si nesimfirea fai de siricie, nepa-
sarea in fata mizeriei omenesti s’a ficut pentru tofi vecii o tici-
logie si un semn al netrebniciei chiar §i acolo, unde nu pricep
incd oamenii crucea lui Hristos, ori unde au incetat si caute
la ea cu privirea credincioasa.

Stim bine si noi, ci nu vom depirtd siricia din lume;
dar e cu putintd si este chiar o datorie sd o alindm si sd mic-
sordm greutatea ei! Mijloacele si cirérile, cari duc la {inta aceasta,
sunt felurite, dupd cum sunt felurite si izvoarele si pricinile si-
riciei §i nenorocirii omenesti. Acolo, unde e intunerec, si adu-
cem lumind; pe unde e nedreptate, si facem tuturor dreptate,
si unde lipseste compitimirea, si aducem toati cildura dra-
gostei noastre, gata la fiece jertfa, si atunci vom face pentru
alinarea sdraciei aceea, ce omenegte este cu putin{a.

Unde e intunerec si aducem lumini!

Fratii meil Cel mai mare dugman al omenirii este nestiinfa,
care e §i cel mai spornic gi cel mai ddinuitor izvor al siriciei
omenesti, al celei trupesti i al celei sufletesti. Uitati-vd putin
cu mai, mare bigare de seami la vieafa celor siraci§i desigur
vd veti sperid adeseori, vdzind cit de mare intunerec e in ca-
petele lor, cat intunerec e in inimile lor i cit e de intunerec
in congtiintele lor. Ei bine, ce e de ficut, ca si luminim ca-
petele acelea cu lumina adevirului, si nobilitim inimile acelea
cu sim{emintele morale §i si aducem constiintele acestea la
cunostinta drepturilor lor si totodata §i a datoriilor lor?



Cine sa aibi oare sarcina sd inalfe nivelul moral al sa-
rdciei, si-i arete tfinta §i cdile adevirate ale viefii omenesti gi
-sd-i desveleascd toatid urgia si toate urmdirile grozave ale tica-
logiei morale? Cine va avea sarcina aceasta? — Aud raspunsul:
$coala — si primesc rdspunsul acesta cu adevirati cildura.
-Eu unul stiu, pentru cate sunt dator scolii, si incd din copilirie,
dupa pilda péarintilor, m’am deprins si sérut multumitor si cu
evlavie mana, care aprinded in sufletul meu tindr lumina cu-
nogtintelor, §i sd binecuvintez buzele cari imi deslugiau bucuria
curatd a stiinfei. Stiu bine, ce insemneazid scoala, si din feri-
cire, o stie §i poporul meu! N’a ajuns pani acum la multe,
pentru cari luptd poporul meu! De zeci de ani de zile s’a in-
selat el in repetite randuri, in multe, de cari i§i legd nidejdile
cele mai stralucite; dar pe campul culturii, in jertfe pentru cres-
terea neamului, in cheltuieli pentru zidirea scoalelor, dela gcoala
poporalid pini la universitate; abia ii gisesti pireche intre cele-
lalte neamuri. Acele jertfe au fost adeseori grele, dar nu i-a
parut ridu; cheltuielile intreceau adesea puterile sale, dar el gtia
prea bine, ci panid acum nici un popor n’a siricit si nu si-a
pierdut tot singele in urma unor astfel de chieltuieli numai
scoala sa-si implineascd sarcina §i numai si-gi jertfeascd inva-
tatorii cu adevirat toate puterile intr'o slujbi plind de atita
riaspundere!

Dar, dragii mei, este oare singurd gcoala de ajuns pentru
indl{area morald §i pentru cregterea infeleaptd a poporului? Nu
inceteazd toatd inraurirea ei de obicein chiar in varsta cea mai
primejdioasd, chiar la granifa intre copilirie i adolescen{?
Nu stim noi cu tofii, cum multimea cea mare a copiilor
trebuie si meargi cu acel pic de cunostinfe temeinice in lu-
critoare si in fabrici, unde se afid fatd in fajd cu patimi, cari
se riscolesc Intr'un vartej plin de inmiite mreje si curse? Cine
‘are si stea langd ea atunci, cine-i va da putere impotriva
ispitei, cine o va feri de feluritele primejdii §i cine are s’o
ocroteascd, ca si nv pjard?

Aud raspunsul al doilea: ocrotirea tineretului §i ingrijirea
moralei publice e o datorie a sfatului, e o sarcini, si chiar o
sarcinid din cele mai sfinte, a corpurilor legiuitoare si a autori-
tatilor. publice. M4 invoiesc §i cu raspunsul acesta, si bag
de seamd cu bucurie, cum incepem $i noi si ajungem acolo,
unde am intreldsat si ajungem, de atdta vreme, atit spre pa-
guba oamenilor, cat si spre paguba statului. Dar, fratilor, nu



trebuie si uitim, i legile omenesti au fost pururea si sunt
pand in ziua de astizi o expresie numai a dreptatii si numai
a moralei, la care a ajuns cutare epoci. '

Dafi majoritatea in corpurile legiuitoare puterii lumii sen-
suale si o sd vd ingrozifi, ce vor iertd indatd chiar legile, si
ce va sta de-a-dreptul sub ocrotirea legilor. Dar chiar si atunci,
cand legile sunt decretate de un corp de barbati intradevir
cinstifi, bogati in experientele vietii, constii pe deplin de ras-
punderea lor inaintea lui Dumnezeu §i in fata poporului, —
totusi legile lor niciodatd nu vor pitrunde pana in sufletul,
pand in congtiinfa poporului, §i voi stifi prea bine, cid morala
cea adevdratd, ca inilfimea sufleteascd cea reald isi are riadacini
dainuitoare chiar in suflet §i in constiinta.

Claditi scoli si ingrijiti bine ca fiecare gcoala si fie pentru
popor un far luminos pe calea adevirului §i a stiintei, facefi
legi-si priveghiafi ca vieata noastrd publicd §i cea morald si
cea juridicd si aiba in legile acestea scutul ei §i ocrotirea ei, —
in sufletul poporului insi §i in constiinfa neamului nu veti pa-
trunde altfel, decit cu puferea si cu autoritatea religiunii! Si
acesta este al treilea mijloc, care, dupd convingerea noastrd
neclintitd, este indispensabil la indl{area morali a poporului,
desi timpul modern o tigiduieste cu patimi nespus de mare .
§i a si tras in privinfa aceasta masse intregi dupi sine. Con-
stiinfa omeneascd nu o cunoaste acela, care nu vede i nu gtie
cd congtiinfei acesteia ii trebuie o autoritate suverani, desi-
varsitd §i supremd, daci e vorba si se inchine smeritd inaintea
ei i si se subjuge cu adevdrat poruncilor ei. $i inima ome-
neasci nu o cunoaste, cine nu vrea si marturiseascs, ci inimei
aceleia #i trebuie o credin{d, care si-i vorbeascd in cuvinte pline
de lumini, de siguran{i si de mangiiere, o credin{d, care si-i
deslugeasca toate drepturile ei mari i sfinte, toate nadejdile ei
mari §i nemuritoare, dar care si-i aducd aminte si de datoriile
ei cele mari i sfinte. §i cdutati §i mai numifi-mi o creding,
care ar intrece in privinfa aceasta sfanti credinfa noastri, care se
apropie de sufletul omenesc cu Evangelia, cu Crucea §i cu
Eucharistia, va si zici, care aduce sufletului omenesc: lumin,
pildd §i putere! — Doriti si alinafi siricia? Fiecare suflet nobil
vi binecuvinteazi pentru stiruinta astal Dar dacid vreti si o
duceti in indeplinire fird de ajutorul lui Hristos, toati experienta
de pénd acum va previne ci nu este cu putin{a.

Unde e intunerec, si aducem lumind, iar unde e nedrep-
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tate, s& facemn dreptate! Sdrdcia nu izvoreste totdeauna numai
din acel nivel moral prea de jos, i s zici pururea: «Predicafi
poporului poruncile; morale §i vefi deslegd cestiunea socialis,
ar fi nu numai un neadevir, ci de-adreptul o insulti adusi tu-
turor familiilor asa de numeroase, cari cu toati simplitatea lor
si cu toatd stramtorarea lor ftrdiesc totus asa de cinstit, isi
cigtigd pdnea cu atita onestitate §i isi indeplinesc datoriile fatd
de Dumnezeu si fafd de oameni intr'un grad, la care nici inte-
lectualii nu pot totdeauna s se ridice.

Adeseori e nedreptatea sociald cauza siriciei §i mizeriei,
imprejurdrile juridice, legile, cari nu apar destul drepturile celor
mici §i slabi, sau le si negligd cu totul.

A vrea in cazuri ca acestea si moralizezi numai, si in- -
demni poporul la ridbdare si la abnegatie i sa-i indrepfi toatd
nddejdea numai §i numai la vieata cealaltq, ar fi desigur o
nedreptate si ar fi §i un picat! Picituiesc greu, de sigur, fafi
de popor toti aceia, cari ii goptesc, ci o va duce numai atunci
mai bine, cand va d&rdma si nimici pand in temelii ordinea so-
ciali de fafd, — dar pacatuiesc tot asa de greu si aceia, cari
tigdduiesc, ori nu vreau si vadi trebuinta de a indrepta multe
-imprejurdri sociale. A fi gata si lucrezi §i a nu castigd nici
atata, cit sé-{i alini foamea; a imbatrani in munci si a rAmaned
la batranete §i in boala fara de ajutor, a sta la magini, a lucrd
in lucrdtoare, pe camp ori in padure o siptimini inireagi,
des-de-dimineafa pana seara, fari si ai dreptul, sa te odihnesti
cel putin in ziua de sirbitoare ori intr’o zi de Duminecd, fard
sd ai dreptul la un ceas, in care sufletul tau ar puted si se géan-
deascd putin si la trebuinfele tale cele mai inalte §i la rostul
cel mai sfant al vietii tale, a fi silit sa injugi pe copiii tai cu
mugchi slabi §i cu trupuri nedesvoltate in jugul muncei grele
§i sd trimiti pe mama lor §i pe nevasta ta dela vatra casnici
dupd un castig atat de greu, — frafis meil — toate faptele acestea
strigd deadreptul dupi o indreptare, i a incerca si le indreptiam,
este datoria noastrd, dupi dreptul dumnezeesc §i dupd dreptul
natural.

Unde e nedreptate — sd facem dreptate, i unde lipseste:
compitimirea, si aducem dragostea cea activa si gata de jertfe.
Despre dragostea aceasta, a cirei taind tocmai Hristos a desva-
lit-o lumii i a cidrei pildd, mare gi intPadevar dumnezeiasci,
El insusi a dat-o lumii cu intreagd vieata Sa si prin moartea Sa,
o si vorbesc cu ajutorul lui Dumnezeu pe ziua de mane. Astizi

2



— 18 —

vi dau numai sfatul: Ridicafi poporul la o treapti morald ori
cat ar fi ea de fnaltd, dafi-i legi, ori cat ar fi ele de desivarsite
si de drepte, totusi, fiti incredintafi, ci i atunci mii de inimi
vor duce dorul dupd un cuvant de compitimire, cd mii de ochi
vor fi flimanzi dupi o privire blandi si ci mii de suferinzi vor
cdutd o mind gingase, care sd le mangdie rinile si si verse
balsam in durerile lor. Cat va trdl omenirea, dragostea cregti-
neascd totdeauna fisi va ocupa in mijlocul ei locu-i atat de cinstit
§i sarcina-i atat de nobili.
_ - «Pe si#raci pururea i veti aved cu voi». — Ei bine, fra-
filor, unde nu poate nici dreptatea si micgoreze greutatea i
amdriciunea siriciei, dati voie dragostei, ca in numele lui Hristos
si de dragul Lui si ofere durerilor omenesti §i siriciei ome-
nesti toate puterile gi tot avéantul eil

IL

In vorbirea mea de ieri incercam si limuresc si si do-
vedesc, ci nu e nici o nddejde, ca sidrdcia si dispara din lume,
fiindca izvoarele ei sunt fird de numir si fiindci nu putem si
le punem zigaz. Dar cu atat mai mare tirie §i cu atat mai multi
cildurd dovedeam, ci este cu putin{d §i cd este chiar datoria
noastrd, si usurdm greutatea ei §i si deldturdm cel putin spinii
cei mai durerogi. Incercam sd ardt calea, care duce Ja finta
aceasta, cu cuvintele: Unde e intunerec, si aducem lumini, pe
unde e nedreptate, si facem dreptate, si unde nu e compatl-‘
mire, si aducem dragostea noastra!

Despre dragostea aceasta, a cirei taind a desvilit-o lumii
tocmai lisue Hristos prin vieata Sa intreagd si prin toate sufe-
rintele Sale si pe care El a dat-o bisericii, ca mogtenire scumpa
si totodatd ca sfanti datorie a tuturor membrilor ei, am si
vorbesc astazi. Precum prin intreagd doctrina Sa, asa si prin
desvilirea dragostei frafesti schimba Hristos, adanci si totodata
¢ indltd toate ideile omenesti de pand atunci §i innobild si
sfinfi vieafa morali a omenirei.

Nu-i vorbs, lumea pigani desprefuid sirdcimea, §i chiar
dispretul acesta al mizeriei omenesti e una din cele mai urite
- trésaturi ale lumii antice. Cum deslega piganimea problema si-
riciei? Cu robia. Tot atat de simplu, pe cat de cinic! Robul
erd un obiect, nu o persoani; cu toate puterile trupului §i cu
toate destoiniciile sufletului siu aparfined cu desdvargire sti-
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panului siu. Daci-i plicea acestuia, il diruid ori il vinded, tot

aga precum isi instrdina prin déruire ori prin vindere orice altceva

din averea sa. Dacd sbiciuise pe un rob pana la sange si dacd

chiar il si omorise, fiind cuprins de ménie ori in toane sange-

roase, el stia bine, de mai ’nainte, cd nu numai pirerea publici,

dar chiar legea insagi il imputerniceste pe drept la uciderea,
aceasta. Si trebuie si constdtim cu tiria cea mai mare: asa nu

‘judecan numai cei bogafi si cei puternici, cari se pricep §i in
ziua de astdzi sd stea cu greutatea piciorului lor pe ceafa celor

slabi §i mici, aya nu socoteau numai cei cupringi de sensualism,

cari pand astizi nu pricep cati amiriciune i catd durere, nespus

de mare, contine adeseori o singurd lacrima, — dar aceleasi

principii, atat de crude, acelas dispret suveran fa{d de siricie

- -gi_mizerie le vefi gési chiar si la insdsi elita popoarelor antice,

la barbalii, cari se afli pe treapta cea mai inalti a gandirii ome-

nesti-§i a ciror glorie diinuieste in toate veacurile.

Seneca, cel mai vestit moralist roman, scrie in epistola sa
‘adresatd lui Neron, din cuvéant in cuvant: «Compitimirea e un
cusur al inimii, de care au si se fereascd cei cinstiti i pe care
0 gisim mai cu seami la oameni lipsiti de orice virtute». —
«Filosoful adevirat e fard de compitimire». («Sapiens non mi-
sereturs).

Cicero vorbeste §i mai crud: compitimirea o cunoaste (o
sim{este) numai cel prost ori cel nebun.

Plaut face imputiri violente bogatului milos, care impdr-
feste pane acelora, cari au lipsi de ea: «lti risipesti averea si
prin aceasta prelungesti vieata saracilor; una ca si alta sunt
gresite»;

iar Virgiliu, un poet, care fiind poet, ar trebui, dupi ideile
noastre, si consacre cele mai gingase cuvinte ale cantecelor
sale gi cea mai cdlduroasi compitimire a inimei sale tuturora,
cari sufer si ofteaz, numeste sdricia o rugine i Jauda vieafa
la fard chiar de aceea, fiindcd acolo nutrebuie si priveascd la
mizeria oraselor.

Umanitatea: o vorbd, care chiar prm crestinism gi-a cag-
tigat‘un sunet atat de scump i un cuprins atit de sublim, in-
semna pentru tofi legislatorii, filosofii,. poetii §i oratorii antici
numai maniere cuviincioase §i elegante, si carifatea, a cirei
istorie, incepand cu Hristos, e plind cu fapte de o frumusete
supraomeneascd, gata la fiece jertfi, insemna la Greci numai

2‘
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blindefea si grafia, $i la Romani cel mult dragostea fati de
prieteni §i rudenii.

Ei bine, dragii mei, in aceeas clipi, cand cruzimea, cu care

lumea antici disprefuid siracia, isi ajunsese culmea, in acelag
timp, cind senatul §i poporul roman se injosiserd astfel, ci in-
cepurd si cinsteascd pe Cesarul cu cinstea cea dumnezeiasci,
departe, in rasirit, int'un colf al Palestinei, un barbat, care s’a
nascut §i a crescut in siricie, strigd in fafa cetelor uimite: <fe-
riciti cei sdraci, fericiti cei milostivil»

Numai cateva vorbe, dar le-a rostit gura lui Dumnezeu —
intrupat, —— numai citeva cuvinte, dar cuvinte, pe cari le-a in-
tarit vieata §i moartea aceluiag Dumnezeu! Ce ar fi putut in-
colﬁ altceva din ele, decat o schimbare a lumii si a vedernlor
ei si a legilor ei, chiar pana la insesi temeliile ei?!

Fratilor! Deschidefi Evangelia si vefi gasi intr'insa nigte
cuvinte, cari te pun int’adevar in uimire: «Deci agd si va ru-
gati voi: Tatdl nostrus..

Cui spune aga lnvatatorul si Domnul nostru? Celor doi-
sprezece apostoli, oameni din clasa de jos, de o culturd nein-
semnati, cu mani bititorite de munca cea grep, — si chiar
barbatilor acestora le spune El, cd au datoria asprd si in acelag
timp cd au §i dreptul sfant si numeascid pe D-zeu cel nesfarsit
tatg al lor gi si se {ind pe sine de copiii Lui. Cui o spune
aceasta Mantuitorul dumnezeesc?... Taturor celor siraci §i celor
in robie, tuturor celor sirmani si celor suferinzi, din toate vea-
curile §i din toate neamurile, Inaintea credintei nu mai este
acum nici o deosebire intre bogati §i siraci, intre nobili si intre

cei de jos, nu sunt acum nici Greci, nici Romani, nici - Evrei, ,

ci toti sunt zna si una trebuie si fie, una prin originea lor, una
prin {inta lor cea mai inalti!

Simfiti, dragii mei, cat de inalte sunt toate acestea i, cu
cit apar mai inalte, dacd ne gindim, cand si in cari imprejuriri
a vorbit Hristos astfel?! Daca s’ar fi indestulit Hristos cu vor-
bele acestea, totusi ar fi fost cu putinti de a le misurd cu o
misurd omeneasci, .

E cu putin{id si ne gandim, ci in decursul timpului su-
fletul omenesc §i inima omeneasca ar fi rasbit prin puterea lor
proprie, pani la ideea cea mare de egalitate a oamenilor §i ci

in desvoltarea culturei chiar sufletele cele robite s’ar fi ales -

constii de demmitatea si de drepturile lor? Dar Hristos com-
pleteazd vorbele Sale, cum numai Dumnezeu poate sid si le
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completeze, si strigd: «Intru cat ati ficut unula dintracesti frati
ai mei prea mici, mie afi ficuts.

Fratilor, pe ce treaptid inalti ne aflim indati, deasupra
tuturor ideilor si inchipuirilor omenesti, in urma singurei acestei
vorbe, — iar sirdcia si mizeria omeneasci gi-au imbricat, deo-
dati, haina strilucitd a majestitii dumnezeesti! Abia a rostit vor-
bele acelea si abia an luminat ele cu lumina lor §i au incélzit
cu cédldura lor inimile omenegti, §i iatd i-se pared inimei cre-
dincioase, ci aude in fiecare strigit al celui sirac pe Hristos
insus, strigand: cIntristat este sufletul meu pand la moartel»

Nu, din clipa aceasta nu ai voie si treci, fara de teama
pedepsei dumnezeesti, nep#sator pe langd manile impreunate
pe langi ochii plini de lacrami, plini de o rugare dureroasi, fie
chiar numai ticutd §i muti. Din ochii inrositi delacrami privegte
Hristos insusgi §i te roagé impreund cu cel sirac si in numele
Siu; din obrajii cei galbeni, din buzele acelea tremuritoare de
durere, din.toatd améiriciunea i groaza mizeriei — vorbegte ini-
milor noastre Mantuitorul nostru insugi si incearcd si le miste
si sd le umple de compitimire.

Am zis mai sus, cd nu e cu putinti si rdimanem nepedep-
sifi, dacd suntem nepéasitori fatd de mizerie, i vorbele mele le
intiresc cu vorbele intrupatului Dumnezeu insusgi: <Are si vie
ceasul socotelii, are sd vind ceasul judecitii dumnezeesti». Si
jatd, cum o descrie Acela, care insusi va fi Judecitorul nostru:
 «Am flamanzit si nu mi-ati dat si mainanc, am insetat si nu
mi-ati dat si beau, strdiin am fost i nu m’afi primit, gol si nu
m’ati imbricat, bolnav si in temnitd §i nu m’ati cercetat pe mines.
Atunci vor raspunde §i ei, zicind: «Doamne, cind te-am viazut
flamand, sau insetat, sau strdin, sau gol, sau bolnav, sau in tem-
nitd si n’am slujit Tie?» Atunci va rispunde lor: «<Amin griesc
voud: Intru cat n’afi faicut unuia dintr'acesti prea mici, nici mic
m'ati ficut. Si vor merge acegtia in munci vegnicd», adaugi
Hristos in cuvinte scurte, dar chiar prin scurtimea lor cu atat
mai grozave. Ce altceva insemneazi aceasta, decat ci inima
omeneasci trebuie s vadid chiar de dragul mantuirii sale in
fiecare suferintd i in fiecare durere omeneascid un prilej de a
dovedi prin stima §i dragostea ei fati de mizeria altora stima
si dragostea ei faja de insus Mantuitorul. Cel sirac, imbricat
indatd cu majestatea omeneasca §i cu majestatea lui Dumnezeu!

Nu va pare, fratilor, cd merg prea departe, sustinand
aceasta? Nu, dragii mei; de cate ori urc amvorul acesta, stiu



& o — 922 —

prea bine, cat de rdspunzdtor sunt fati de Dumnezeu si fafi
‘de voi, si de aceea cumpinesc fiecare cuvant §i misur cu
ingrijire puterea i urmarea fiecirei dovezi. k

Fapt este, cid tofi ucenicii cei credinciosi ai lui Hristos
au inceput s priveascd asa, si nici decum altfel, sdricia.

Deschideti istoria bisericei: vefi veded pe loan Gurd-
de-aur strigand: «Oricat dim de pomani, la doi siraci o in-
tindem: unuia, pe care il vedem ci-§i ridics-ména rugitoare, si
unuja nevidzut, care e Dumnezeu insusi, care prefuieste po-
mana aceasta, ca §i cand [-am fi dat-o Lui insusi» \

Vom veded pe Sf. Martin, un soldat tinir, cum fsi taie
mantaua §i imbracd cu ea pe un cersitor de jumaitate gol i
cum — dupé legenda, care e o dovadid mult-griitoare a ve-
derilor crestinesti de pe atunci, — Hristos se arati cetelor in-
geresti imbricat cu mantaua aceasta gile strigd: «Martin, pani
- acum catecumen, m’a imbricat cu haina aceasta».

Ne va apirea Sf. Francisc, si vom veded, cu citi bucurie se -
lapidid de mogstenirea pirinteascs, si in haind proastd, incins cu
funia, schimba intreagd vieata sa’ cu apoteoza severd a siriciei,
o apoteozd, inaintea cireia necredinta insasi pdnd azi se in-
chind cu smerenie §i cu admirare, $i vefi cetl, cum regii isi
depuneau coroanele, cum doamnele §i fetele nobile isi péra-
seau palaturile §i cum vedeau treapta cea mai inalti a tuturor
dorinfelor lor in a fi §i mai sdraci decat chiar siricia i de a-i
puted dovedi sdriciei toatd cinstea §i toatd dragostea lor.

«<Filosofilor», strigh la vederea aceasta vestitul Lacordaire,
«chiar de mai ’nainte presimt intreruperea voastri, O s&’mi
ziceti: Toate acelea sunt numai metafizicd, fird de nici o umbri
a realitatii] Da, intr'adevir, in toate acestea nu veti gisi nici
decrete ligiuitoare, nici glasuri grele spre apdrarea lor, — dacd
vrefi, nici chiar bunul sim{. Este aici o simpld revolufie a dra-
gostei, care se realizase din nimica. Chiar aceasta atinge adanc
sufletul meu.

Membri ai Academiei, bérbati de spirit, legislatori, prin-
cipi i filosofi, auzifi-mi pe mine, daci putetil

Omenirea bogati a cilcat omenirea siraci. Eu insumi apar-
f{ineam prin strdmosii mei omenirei acesteia sirace gi-i apartin
pand in ziua de astizi. Bine, obtineii §i voi, ca omenirea bo-
gati si stimeze omenirea siraci, omenirea bogati si jubeasci
omenirea siracd, ca omenirea bogatd si se gandeascd la ome-
nirea siracd. Creiafi institufia surorilor de caritate, cari s3-mi lege
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rédnile, creiati institutia cilugirilor, cari si mi rascumpere din robie
cu pretul libertatii lor, — obfinefi una ca aceeasta si o sd vi fert
toate celelalte. Hristos a ficut-o si de aceea Il iubesc pe El,
a ficut-o din nimica si de aceea vad in El pe Dumnezeul meu.
Oricine isi are vederile sale propriil»

Hristos a invifat lumea sd cinsteascd gi s iubeascd si-
ricia: singuri fapta aceasta a fost de o frumsefe supraomeneasca.
Dar singurd dragostea aceea nu este indestulitoare ; mai trebuie si
ajutorul gata la jertfe si fapte miloase, §i fiinded a ficut din
acest ajutor de-a dreptul o condifie a mantuirei, fapta Sa a fost
cu adevirat o fapti dumnezeiascid. La sosirea Sa pe lume gi-
seste omenirea impértitd in doud tabere: de o parte lumea celor
bogafi §i de cealalti lumea siricimei, a robiei §i mizeriei, La
care din ele o si se aldture EI? — $titi cu totii, la care s’a
aliturat, de buni voie, cu dinadinsul. $’a nidscut dintro mami
s#racs, intr'un grajd sdrac, a muncit §i a trait treizeci de ani
in lucratoarea unui lemnar sirman s§i pe apostolii Sii, pe cari
fi insdrcinase si ducd in toate parfile lumii adevarul Sau si si
isi punid chiar §i vieata in primejdie pentru adevirul acesta, i-a

" ales dintre pescarii séraci. Fiecare clipd a viefii Sale si toate
jertfele si toatd dragostea si le-a ous in slujba sidriciei, aproape
numai a sidriciei. Boalele celor siraci le-a vindecat, foamea lor
a potolit-o, durerile si jalea lor le-a linigtit si deliturat, si daci
sdvargia din cand in cand vre-o minune, aproape intotdeauna
o ficed numai cidnd erd boala omeneascid prea mare si sufe-
rinfa omeneascd prea migcitoare.

«Umbli ficand binele», zice Sf. Scripturs, i cel putin pe
mine -ma miscd adanc gindul, ci sf. Scripturi creded, ci cin-
steste dupd cuviin{d cu aceste trei cuvinte pe intrupatul Dum-
nezeu insugi. Trebuie si adaog din nou, cu deosebita tirie,
cum a crufat Dansul, in toate §i pretutindeni, libertatea ome-
neascd! N’a decretat, nici n’aimpus: Aveti voie si retinefi atata
§i atata din venitul vostru pentru voi insi-vd, — rimisifa e a
celor sdraci! Nici n’a dat sdracilor drept ca cu sila si-si ia, ce
li se cuvened dupi pirerea lor. Nu le-a zis: luati-vd, pe drept
e al vostru, — a zis numai celor bogati: dafj, asta e datoria
voastrd! Vai lor, dacid nu vor pricepe!

E ceva grozav, cand din gura lui Dumnezeu insusi si chiar
din gura lui Dumnezen, care a fost Dragostea intrupati, Buni-
tatea intrupati, a unui Dumnezeu, céruia nu-i erd frici nici de
groaza crucii, vrand si mantuiascd pe tofi, cari se pripadisers
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cind auzi ameninfarea: «Vai de cei bogafil> E ceva stragnic,
sd citesti, cum descrie El pe bogitasul, stind la masa bogati,
§i pe cersitorul Lazar, sezind in pragul casei lui, si iardsi — pe
acelag bogitas svarcolindu-se in focul cel vesnic si rugandu-l
pe Lazar, cel luat in ceruri, pentru o singurd picituri de api
si rugandu-l inzadar. '

Desigur, dragii mei, pentru toate veacurile a vestit Hristos
datoria sfantd de a ajutd pe cei sdraci. Dar cine trebuie s¥-i
ajute? — De pretutindeni auzim raspunsul: E o datorie a statului,
a tarii §i a comunei, §i — slavd Domnului! — {ara §i comuna
i statul incearcd cu totii, intr’adevir, si infiinteze case de cari-
tate §i case pentru copii gisiti, clidesc spitale si orfelinate, zidesc
institute pentru orbi §i surzi §i nduci, §i pentru diferite alte
feluri de mizerii §i boale omenesti.

Am zis: slavi Domnuluil fiindcd aceasta imi pare o ina-
intare mare si bineficitoare. Cu voia, ori fird si stie, pizeste
astfel statul §i fiecare comuni porunca cea mare a lui Hristos,
o pézeste chiar §i atunci, cand s’au depirtat ele de Hristos,
oricat de mult, cu toate legile §i in toate manifestatiunile lor
publice.

Dar, prietinii mei, eu vid §i o primejdie tocmai in aceastd
imprejurare, cd mul{i din noi vreau si impuna datoria aceasta
pe umerii statului §i pe aceia ai comunei, spre a nu fi siliti
a o purtd ingisi. Nu e cu putintd sid inchideti toati boala
§i toatd mizeria omeneascid in zidurile institutelor; ce sivargeste
statul, e numai un ajutor in cazurile cele mai extreme, e numai
un acoperemant pentru cutare §i cutare formi a mizeriei si a
nenorocirei omenesti, Toate durerile si toate lacrimile ce mai
rdman, agteaptd compitimirea voastrd si strigh dupd ajutorul
vostru. Va agteaptd pe voi si vd agteaptd pe dreptul, va asteapti
pe voi si pe fiecare din voil Nici unul din voi nu este de prisos,
fiindca nici unul din voi nu e atdt de sirac si asa de fari de
putere, incit. s# nu poatd §i s& nu trebuiascd sd faci fapte
de dragoste crestineascd. Nu-i vorb, siricia isi intinde manile
mai cu seamd dupi o felie de pine, — i mul{i din voi trebuie
s numdrati fiecare bucituri de pane. In privinta aceasta de
sigur au datoria de-a imbrica pe cei goi §i de a situra pe cei
flimanzi aceia, cdrora le-a dat Dumnezeu mai mult decat le
trebuie pentrfi traiu si cari vor fi silifi odati si dea lui Dum-
nezeu socoteald de aceasti prisosin{d a lor. — Dar, dragii mei,
este intr’adevir numai foamea, care ne doare? Nu existd boale
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fira de numir, pe cari nu le vei vindecd cu o felie de
pane si pe cari nu le vei linisgtl cu un ban diruit?! Are omul
cu adeviirat numai trup si nu si un suflet nemuritor, care are
durerile §i desnidejdile sale, pdcatele §i patimile sale, nesigu-
ranfele si indoielile sale, — i cand incerci si alungi intristarea
aceea, cu o vorbi de mangiiere, si aduci putere noud gi
curaj nou in locul desnidejdei, sa feresti de acele picate si
si intinzi mana ajutitoare spre a nimici patimile acelea, — sd
dai sfaturi bune, unde omul nu stie in citrau, sa-l feresti de
primejdiile, de cari el nici habar n’are, si te opui oricérei ne-
dreptdfi, sd cauti si sd desvalesti vre-o trdsdturd bund pe fafa
acelora, pentru cari lumea n’are decét dispref, — frafii mei; cat
de intradevdr crestinesti sunt toate acestea §i cat de cu putintd
sunt §i celui din urmi din voil Chiar in aceea zace binecu-
vantarea cea nespus de mare, care au sdménat-o prin lume
conferentele societatii sfantului Vincentiu. Fiecare membru al
acestei societd{i nazuieste si aducd chiar i cate un ajutor ma-
terial, pretutindeni, unde trebuie §i — fiind sirac el insusi, —
nu-i este rusine si colinde dela usé la usa si si se roage smerit
de compitimirea omeneascd; dar el stie, cid trebuie sd se i
ofere celui sdrac, impreuna cu panea intinsi si cu banul déruit,
pe sine insugi, si intre in casa lui sdraca, si se aseze langi
patul durerii §i si arete si dovedeascd, ci a venit ca un frate
la fratele siu §i ca dragostea s’a grabit si aline durerile.

Fratii mei, despre infratirea oamenilor si a popoarelor lu-
mea de astdzi vorbeste cu atat mai des, cu cat simte mai bine,
ce dusminie se giseste intre singuraticele clase sociale. Dorul
acesta al infratirei e, de sigur, nobil §i cu adevirat vrednic de
inimile cele mai bune; dar, fratii mei, de aceea sunt incredintat,
§i mai curdnd sau mai tarziu o si fie incredinfatd chiar si ne-
credinta insagi, cd singura, unica poruncd, care ar puted si in-
fiinteze infritirea aceea, e porunca cea scrisi cu singele lui
Dumnezeu insusi: «S& vd iubifi unul pe altul, precum eu v'am
iubit pe voi», . ,

Deci, fratii mei, numai dragostea revelatd de Hristos, si
pe care El insusi a preficut-o in datorie sfanti, este in stare si
apropie sufletele omenegti laolaltd. Toate celelalte, in loc de-a
ne impreuna, ne despart. Ne despart pe noi interesele perso-
nale, ne despart prejudecatile insutite, ne desbini tocmai cul-
tura §i gtiinfa noastrd, — toate ne despart pe noi, numai inima
lui Hristos ne impreuna.
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In inima aceea, care ne iubegte asa de mult, putem si
ne impreundm si trebuie si ne impreundm, si conlucrim la
finta aceea fiecare din noi, care stie si compétimeasci cu inima-i
omeneascd §i cu durerea omeneasci. — E adevirat, cd i atunci
vor fi pe lume bogati si sdraci, fericiti si nefericiti, dar tot atat
de adevirat este, cd In bogifia §i fericirea aceea o si fie mai
mare smerenie §i compétimire, §i cd in siricie §i nefericire o
sd fie mai pufind amariciune §i desnadejde.

IL

Dragii mei! V’am vorbit aseard despre dragostea fatd de
deaproapele, despre o dragoste, care trebuie si se arate prin
fapte: Nu m’as mird si vag iertd cu desdvarsire dacd, auzind
deductiunile mele, ar tremurd pe buzele voastre cuvintele:
«Doamne, chiar de noudsprezece veacuri se predici dragostea
aceasta oamenilor, de nouisprezece sute de ani se ridicd crucea
Calvarului si pe crucea aceea se iveste inima stripunsi si des-
chisd larg a lui Dumnezeu, inaintea ochilor lumii intregi —
§i cdtad dragoste adeviratd giasim pe lume?! N’a fost opera lui
Hristos chiar dela inceputul ei o operd gresiti, n’a fost in-
zadar toatd munca Sa §i n’a fost fiard de folos chiar §i moartea
Lui?»

Astazi vreau si vd rdspund la intrebarea aceasta §i con-
stat de mai inainte, ceeace am constatat aseard cu toati tiria:
Hristos crutd in toate si pretutindeni libertatea omeneascd. El
isi desviluie adevirul, dar nu i-l impune niminui; E] lumineazi
calea, care duce spre ceriuri, dar nu sileste pe nimeni si umble
pe ea; vrea sd raménd: binele si rdul, virtutea si vitiul si pe
viitor ca manifestatii ale voinfei omenesti libere, i de aceea si
fie vrednice §i de pedeapsd, si de risplati, pregitite lor pentru
_ vecii-vecilor, Asadard, daci chiar pini in ziua de astizi, dupi
atatea veacuri, suferinfe atit de multe strigi de geaba dupi
alinare, dacd nefericiri atit de numeroase asteapti zadarnic o
mand ajutitoare, dacd se pare cd mizeriile omenesti se inmul-
fesc chiar din ce in ce, iar inimile omenesti se intiresc si in-
ghiati, — dragii mei — acestea toate sunt din cauza ci pdgd-
ndtatea veche nu s'a prdpadit de pe lume, ba chiar, dimpotriv,
parecd iardy invieazd in inimile omenegti si in gandirea ome-
neascd si tocmai in chipul ei cel mai stricicios, in forma sen-
sualismului. '
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Ce a fost paginimea veche? A fost stapinirea simfurilor
si a materiei; a fost voluptatea pidcitoasa, ridicatd pani la cin-
stirea altarelor; a fost idolul patimilor, care inlocuia pe seama
omenirii pe Dumnezeu cel adevidrat. Numai prin aceea o si
vi deslusiti, de ce au fost acele popoare culte atat de crude
fati de sidricie §i durere, si de ce au fost egoiste pani la sil-
biticie; numai aga veti pricepe, cum au putut si {ini massele
uriage in lanfurile robiei, ca lumea placerilor §i a voluptatilor
84 aibd toate drepturile i nici o singurd datorinti. Toate le
vefi gist la Romanii §i Grecii vechi: stiinta, genialitatea, artele
frumoase §i iubirea fati de {ard, de o mare putere eroicé, toate
acestea, da, — numai caritatea nu o vefi gisi.

N'au cunoscut caritatea crestind, pentrucd se cufundau in
sensudlitate. Caritatea cere dela tine si stii si-{i uifi de tine
insuti, si-{i cauti fericirea in aceea a altora, sa sim{i durerea
altora intocmai agd ca durerea ta proprie. — $i cum ar fi cu
putintd una ca asta unui om sensual, care nu se gandeste decat
la sine insusi i nici nu cunoagte alte datorinte, decat pe acelea
fatd de sine insusi?! Daca dorul cel nemaésurat al plicerilor in-
vinge cate o inimd omeneascd, o stipaneste atunci atat de de-
sdvarsit, incat nu rdmdane in ea wmici un colfisor pentru alte sim-
tdminte.

Urmiriti numai pe omul descris astfel, pas de pas: ¢are
e tmta tuturor ndzuintelor sale, spre ¢e se indreapti toati acti-
vitatea sa, atit de fierbinte?! Ce iubeste el, dupid ce vaneazi
el, ce vrea si atingd el, sunt pliceri, cu orice pref, fie pretul
acesta oricit de mare.

De toate celelalte nici cid-i pasi. Ce-i sunt grijile striine,
durerile strdine si mizeria strdini?! Unde §i cum ar puted si-si
géseascd loc jintr'o astfel de inimd caritatea, care se jertfegte pe
sine insisgi, care gtie sd plangd cu cei cari pling, si si sufere
cu cei cari sufar?!

Dragii mei, faptul urmaitor, desigur, este vrednic de scos
la iveali: Mantuitorul dumnezeesc, cand a vrut si ne arete toati
ticilosia gi toati nesimfirea, a facut-o cu parabola despre un om
sensual. Nicdiri nu se zice in Evangelie, ci acest bogatas ar
fi fost necredincios, ba nici chiar ci s’ar fi tinut de secta Sa-
duceilor, cari tigiduiau vieafa ceealaltd, sau de secta Fariseilor,
cari se tineau mortis de litera poruncilor. A fost simplu <omul
bogat, care se imbrica in purpurd i se ospitd luxos, in fiecare -
zi». Nu zice Hristos nimic altceva despre el, dar cuvintele ace-
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stea sunt deajuns, ca si poatd pricepe oamenii din toate vea-
curile, cum a fost cu putin{, ca pe pragul bogitasului aceluia
sd zacd un cersitor cu trupul plin de bube, murind de foame,
§i — totugi — chiar canii au avut mai multi mild fati de dansul,
decat omul, care in toatd vieafa sa nu a privit sdricia cu ciuta-
tura unui edevdrat om.

Fratii mei, este o lege vegnicd a inimii omeuesti: cu cat
mai lacom se deschide inima fa{d de pldceri, cu atat mai tare
se inchide fatd de durerile stridine. In urma obiceiului de a
prefui toate dupi plicerile, pe cari le procur, inima se inti-
reste si se impietreste. S& incerci atunci si si nizuesti ca stri-
gitul durerii strdine s miste inima si vederea nefericirii strdine
sd o cutremure: cu o rugare, fie ea oricat de fierbinte, nu vei
incalzi acel suflet de ghiatd §i cu lacrami cat de calde nu vei
topi acea inimi de ofel.

Am zis mai ’nainte, numai adineaori, ci lumea pdgani toc-
mai de aceea nu cunostea caritatea, fiindci cunogted numai pla-
cerile, Acelas fenomen se observa iardgi, chiar si in inimile
crestinesti, pricinueste toate suferinfele, chiar si la popoarele
innobilate in urma culturii crestine de sute de ani, indati ce
si-au ales ca lozincd si drept {intd a vietii sensualitatea. O sin-
gurid deosebire este numai: socoteala, pe care au si o dee ina-
‘intea judecdtii lui Dumnezeu §i a oamenilor, o s& fie cu atat
mai grea §i mai infricogata. N

Este adevdrat, cd umanitatea publici a sdvarsit fapte in-
tradevir mari; §i in {eara noastrd (Austria) se inmulfesc insti-
tutiile de binefacere, cate odatd sunt intocmite chiar luxos, si
mii de bolnavi, orfani, orbi §i surzi si-au gisit in ele nu numai
acoperemdntul pentru citiva vreme, dar chiar §i cregierea si
putinfa de a-§i céstigd, prin munca lor, o bucati de pane.

Acestea toate le stiu prea bine §i le urméaresc cu bucurie
si binecuvintez in sufletul meu pe toti aceia, cari au pus teme-
liile unei astfel de opere, sau au ajutat la zidirea ei. Dar, fratii
mei, nu este adevirat pe lingi toate acestea, cid numdrul ini-
milor intradevidr pline de caritate este incd grozav de nein-
semnat? Vizand cu ochii, nu sunt oare intotdeauna aproape
aceleasi inimile, cari se deschid, si aceleagi manile, cari ajuta?
Altfel ar fi cu putin{i si am fi in stare, peste tot, sa deslugim,
de ce astizi, cu toatad inaintarea §i inflorirea universali, pe de
o parte bogitia se ridici pani la o inil{ime ametitoare, pe de
alti parte saricia creste in aceeagi misurd?
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Lumea a stiruit si stiruieste incid pind in ziua de astdzi,
dindu-gi cea mai mare silinti, sd nimiceascd in sfargit credinfa
in lisus Hristos, — a rechemat intotdeauna, cu toati tiria, fru-
musetea §i puterea §i poezia lumii antice, ai cirei zei erau plini
de zimbete pe buze si de farmec, atat de deosebiti de Hristosul
nostru cel rastignit pe lemnul crucii, incoronat cu cununa de
spini, avand inima stripunsa si trupul sdrobit.

Imi pare ci nici nu trebuie si rechemim atat de muit
lumea antici, cici ea revine i asa — nu cu idolii ei, a céror
goliciune §i neputinti lumea o batjocoria §i o defdima chiar
mai 'nainte cu o mie de ani, dar se intoarce cu pdrerile sale
despre vieatd, cu convingerea sa, ¢i vieaja cea mai cuminte
si filosofia cea mai inalti cere si-ti triiesti traiul cu desavarsire,
sd gusti din toate paharele placerilor §i sd te dai rob tuturor
patimilor. Ceretfi mai apoi, ca oamenii acestia, cari s’au niscut
§i au crescut in lux §i bogétie, carora li se dovedegte in nu-
mele stiinei, ceeace egoismul lor propriu cu atata bucurie gi
- farad de impotrivire crede: ci nu existi vieata cealalti, cd nu
sunt rdspunzitori inaintea celui atotstiutor si atotdrept Dum-
nezeu §i cd culmea cea mai inaltd a filosofiei insemneazd, ci
trebue si rdpesti viefii ce-i poti ripi, s bei din toate paharele
placerilor i, cand va veni ceasul mortii, si mori in convin-
gerea, ci nu existi nici cer, nici iad, nici risplati si nici pe-
deapsd, ci un sfargit, un sfarsit desivarsit, — pretindefi dela
oameni de soiul acesta, ca si jertfeascd cel putin cate o clipi
din 1dgazul lor §i pe seama oamenilor celorlalti, cereti si se
gandeascd, cum cu a suta parte din aceea ce risipesc pe lux
§i pliceri, ar potoli foamea la familii intregi §i ar asigura i
viitorul lor, — ei nuz vor pricepe ceeace spuneti. As zice despre
dansii, cd cunosc vieata, intocmai cum cunosc capitala noastré,
Praga: Cunosc cu deamdiruntul elegantele promenizi ale ei,
vitrinele stralucitoare, parcurile minunate, silile de’ joc, teatrele
si saloanele, — dar nici habar n’au, ci cativa pasi mai departe,
tocmai in ulicioara cea mai apropiati, se afli beciurile, unde
le lipsesc oamenilor chiar si darurile, pe cari le-a impar{it Dum-
nezeu in lume cu o méina atat de darnici, adecd: lumina si
aerul, — nu gtiu, cd sunt acolo mansarde, in cari poate tocmai
in aceea clipa, in care cheltuiesc sume amefitoare pentru o pli-
cere trecitoare, tatil le moare copiilor numai de aceea, fiindci nu
sunt bani destui pentru leacuri, i cd se pripddeste acolo i moare
o mamd, neavand puteri destule si lupte pentru o felie de pane.
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Dragii ‘mei, oamenii chiami mereu la vieatd frumsetea si
armonia lumei antice, §i pricep prea bine, de ce lumea celor
bogati si de ce lumea intelectualilor aplauda chemarea aceasta.
Dac3 s’au tiiat cérdrile intre mine si intreaga credinta in Dum-
nezeu, cel personal, in Dumnezeu — Judecitorul i Rasplati-
torul, dacd stiu, cd toatd vieata mea pe acest golomoz de pi-
mant e numai un episod scurt, care are si se sfarseascd cu
desivargire in groapa mormantului, fie vieaja aceasta oricat de
plind de fapte atat de nobile, incit toate veacurile viitoare ar
trebui si le binecuvinte, sau de fapte atat de rele, incat toate
generatiile viitoare ar trebul si ma blesteme, — daci stiu toate
acestea, nu mi mir, ci ’mi place mai mult Olimpul cu Zeii si
Zeitele lui, decat Calvarul cel stragnic §i culmea sa, cu crucea,
§i pe crucea aceea Hristos cel ristignit.

Dar, cid poporul s’a lisat sedus §i cd focmai poporul ajutd
sd se scoati cu de-a sila Evangelia din inimi gi sd se nimiceasci
credinta in Mantuitorul, chiar i in inimile copiilor sdi, — una
ca aceasta si o priceapi cine poatel Firegte, stiu prea bine:
au imbitat poporul cu fel de fel de fagaduieli §i de lozinci; —
dar astizi ar puted si stie si dansul ce i-s’a ripit. A ficut pani
acuma experiente poporul pe trupul siu propriu, cum se usuci
inima omeneasci tn urma fiecirei patimi, cum se intireste §i se
impietreste, cu fiecare plicere firi de masuri; ar trebul in
sfarsit — intradevir — si-gi aduci aminte, cum pe urma urei
singure priviri spre fafa torturati a lui Hristos chiar si cea mai
mare durere se linigteste si se potoleste, precum intunecimea
desnidejdii, fie ea oricat de deasd, prin noud, nemuritoare
nidejdi, se insenineaza.

Astdzi, dupd experienfe destul de lungi si — intradevar —
destul de dureroase, poporul nostru ar trebui sid intrebe: Pe
Hristos mi-l-ati luat; — bine, v’aji dat mie insd pe voi ingi-vé,
drept despigubire?

Au invafat poporul si disprefuiascid crucea, dar faptul nu
l-au .desmintit, ¢ pe crucea aceea impreuni cu Hristos au fost
rastignite i au fost ficute de ocard pentru vecii-vecilor: ego-
ismul oamenilor §i sensualismul omenesc, §i ci sub crucea aceasta
a inflorit §i a dat roadi frumoasi caritatea crestineasca.

Fratii meil Aceasta este deosebirea cea nespus de mare
intre Olimp si Calvar! Acolo - un pamant secpt si impietrit
pand in adanc, prin jarul patimilor §i al voluptitii; aici — un
pamant lnmuiat cu singele lui Dumnezeu insusi si siminat
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bogat cu toate acelea ce sunt mari, curate §i nobile. Numai
din singele acesta, care a {asnit din inima dumnezeeascd si
care s’a virsat pand la cea din urma picédturd de dragul acelora,
cari au fost sdraci, neferici{i §i pacatosi, a putut si creascd, chiar
din mijlocul lumii placerilor pigane si al egoismului pédgén, o
clasi intreagd de oameni, a cirei dragoste a ajuns paund la
treapta eroismului. Dragostea lor si jertfele lor ’au niscut din
suferinte, s’au nascut din lipddare de sine, intocmai precum s’a
niscut robia din murdéria §i din noroiul plicerilor josnice.

Din sufermte si lapadare de sine, am zis: atunci cum ai
putea si te miri, ci dragostea aceea desinteresat si gata lajertfe
este atdt de rard, cand in zilele noastre se stirueste cu toate
mijloacele, ca libertatea oamenilor s nu se restrangd prin nici
o lege, ca patimile omenestn si nu se infrineze prin nici o po-
runci dumnezeeascd, ca fericirea si plicerea personali si fie
'singura normd §i singura {intd a tuturor ndzuintelor §i a tuturor
dorurilor omenesti? ,

Uitd oamenii, ci are si riméipi pentru toate veacurile ade-
viratd vorba aceea a sfintei Scripturi: «<Amin, amin griesc voui:
Griauntele de grau, cizidnd pe pimant, de nu va muri, el singur
rdmane; dar de va muri, muitd roadi aduce».

Asa e si cu omul, agd e §i cu fiecare din noi. Dacid nu
-mor instinctele noastre cele josnice, ne vom impietrl cu totii in
egoismul nostru.

Dacd hotirim insd, si ristignim instinctele noastre, si in-
vingem patimile rele, s ne uitdim cu priviri mai largi impre-
jurul nostru si s& ascultim, cu sufletul primitor, ce sufere fra-
tele nostru, care cere ajutor, atunci — ca prin puterea unei
seve misterioase — are sd incolfeasci toatd fiinta noastrd $i va
inflori intreagd in faptele dragostei, in dovezile compatimirei si
in jertfele bucuroase fatd de mizeria straina .gi durerea striind.

Tot trecutul bisericii o dovedeste; incepind cu cei dintii
mucenici pind in zilele noastre, vedefi armata cea nesfarsits,
care stie totdeauna sd moard, fie pentru adevirul dumnezeesc,
fie in slujba dragostei. Urmdériti inceputul oricérei opere cari-
tative intr’adevir marinimoase, si intotdeauna veti gisi, cd a in-
fiinfat-o un birbat sau o femeie, cari mai ’nainte au inceput,
(ca d. e. sf. Vincen{iu de Paula), si lupte cu amorul propriu,
sd-gi ristigneascd patimile, si-si infrangd trufia, si renunte de
bunivoie chiar si la aceea ce le apartinea, dupd dreptul dum-
nezeesc §i dupa dreptul omenesc, — §i numai atunci, cand s’au



intdrit prin lupta aceasta i cdnd au murit pe seama lor insisi,
au indeplinit faptele, pe cari le vor binecuvantd vegnic Dum-
nezeu §i omenirea. oy

Dacé n’ar sti sd priceapid sora de caritate, ce-i spune Hris-
tos cel réstignit, dacid n’ar vred §i n’ar gti si jertfeasci cu bu-
curie, dupd pilda Lui, tot farmecul tinerefii §i toate simtemin-
tele inimii ei pentru ceilalti, credefi ci ar puted si privegheze
o singurd noapte chiar lingd patul de durere al oamenilor,
cari — dacd n’ar existd Hristos §i credinta intransul — ar
ramanea intregei ei fiinte indiferenti si strdini?! '

Si impotriva acestui Hristds, care este pilda §i izvorul
intregei dragosti, gata de jertfe, luptd astizi nu numai lumea
lenesilor, ci chiar si lumea muncii istovitoare,

Pand cand lupta aceea erd indreptati numai impotriva
noastrd, a slugilor Sale, pricepeam cel putin catva din acea
lupta. Imi pérea chiar trimisd de provedinta divind lupta aceasta,
ca poporul, care gi-a cistigat prin culturi o judecati mai agerd
si 0 misurd mai severd pentru munca proprie §i cea strdini,
s urmireascd cu o mai mare luare de seamd, daci corespund
vorbelor noastre faptele noastre, i eu unul nu m’ag mira, daca
ar judeca poporul cateodatd sever si aspru. Stiu bine §i simt
plin de rusine, cu cit mai bine sunt in stare sd vorbesc despre
toate datorin{ele fa{i de Dumnezeu si de oameni, decat stiu si
le indeplinesc, — si desi chiar §i un preot cere pe dreptul, si
i se impuni numai o misurd omeneasci $i s nu se uite, ci
datorintele sale intrec cateodatd puterile o:nenesti, niciodati
n’am vizut o nenorocire pentru biserici sau pentru fiecare din
noi intr'aceea, ci poporul cere si fim pe deplin §i cu desivar-
sire preofi ai lui Hristos.

Nu-i pasi insd necredintei de una ca aceasta. Lupta se
indreaptd impotriva lui Dumnezeu insusi, impotriva credirdei in
El si a tuturor nidejdilor in El, §i anun{id si predici celor bo-
gati si celor séraci, celor fericiti $i celor nefericiti, cd acei cafiva
ani ai viefii pamantesti sunt tot spre ceeace pot si-si indrepte
nidejdile §i pentruce trebuie si-si jertfeascd toate nizuingele!

Si te miri atunci, daci dragostea se rireste, dacid inimile
omenegti se impietresc, daci fiecare din oameni se géindeste
in lupta grea a vietii numai la sine §i dacd stiruieste sia-si ra-
peascd cel putin o farami de fericire omeneascd §i o leaca de
plicere pdménteascd pentru sine insugi?!
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Pomul 1l taiati, dar doriti si vedeti roada lui. Crucea lui
Hristos o smulge necredinfa din inimile oamenilor, cu ajutorul
vostru, §i apoi vd mirafi, cd inghiafd i se impietresc inimile
acelea.

Asa-dar3, daci strig: mai aproape de lisus Hristos, mai
aproape de inima Lui, mai aproape de altarul Siu, — nézuifi
si-] cunoagsteti, voi cu totii, cari nu-l cunoasgtefi pani acum, sa-l
jubiti, voi cari nu-l iubifi pana astizi, — stiu si simfesc, ci de
dragul clasei sdrace, din care am esit §i eu, ceeace n’am uitat-o
niciodatd, — v& vorbesc astfel i nu pot si vi vorbesc altfel!

lar acum, sfargind, o rugidmiute stiruitoare si fierbinte:
sporiti sirul conferenfelor noastre. Desigur se afli multi de
fa{a, cari stiu si simfeasci pe deplin, cat de mult se bucuri
sufletul auzind: «Sa-ti raspldteasca Dumnezeuls, cuvinte, cu cari
siricia §i durerea omeneascd pot numai si rasplateascd, si sunt
multi aici, cari au priceput prea bine, ci a fi bun — bun, dupi
pilda lui Hristos — chiar §i inaintea ochilor lui Dumnezeu si
Inaintea ochilor lumii nobile — are un pre{ mult mai mare,
decat toate titlurile si laudele omenegti.

Oferifi colaborarea voastri societitii, care isi cregte membrii
pentru bunitatea aceasta si care, stand la o parte de toate cer-
turile politice i de luptele nafionale, si neluind in seami nici
chiar deosebirile de credintd gi nici acelea ale convingerilor
religioase, — ajutafi, unde e lipsd de ajutor §i aducefi mangi-
ierea, unde o chiami oamenii §i unde ea se nizuieste sd apere
$i s& mantuie trupul si sufletul.

lar voi, ceialali, ajutati cu darurile voastre, cu daruri cét
se poate de bogate, ca conferenfa sd-si poati indeplini misiunea.

in clipele fericirii, pe care are si vi-o dea Dumnezeu,
ganditi-va la aceia, cari abia cu numele cunosc fericirea, §i cum-
pérati-vd cu ajutorul unui dar milos dreptul de a fi fericiti.
lar rugiciunile voastre, cu cari rugati pe Dumnezeu pentru voi
ingi-va, si le sprijini{i cu pomana intinsd din toatd inima, i
fiti incredintati,- c4 Dumnezeu are sd audd rugiciunile acestea
mai repede.
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T Directorul Virgil Onitiu.

Intre birbatii cei mai de valoare, pe cari am avut neno-
rocul a-i perde in timpul din urmi si a cédror lipsd o vom simfl
incd multd vreme, trebuie si numarim, cu nespusi durere si cu
adanca pérere de ridu, pe fostul director al gcoalelor secundare
roméane din Brasov, Virgil Onifiu, trecut la cele eterne in ziua
de 8/21 Octomvrie 1015,

Cu Virgil Onifiu s’a stins unul dintre bérbatii cei mai lu-
minati, pe care i-am avut noi Romanii de dincoace de Munti,
un invéfator si educator distins, un conducitor de gcoale de-
votat §i iscusit, un scriitor §i orator de frunte, un povituitor infelept
'¢i priceput al neamului, un suflet curat §i nobil, un caracter
din cele mai alese.

Timp de un pitrar de veac a servit mult regretatul Onifiu
ca profesor §i 21 de ani ca director al gimnaziului romanesc
din Brasov si al celorlalte scoale secundare impreunate cu dén-
sul, jertfind pe altarul acestor scoli tot ce aved mai nobil in
sufletul sdu si ridicindu-le la o inil{ime, cum nu o avuseri mai
nainte.

Cu deosebire ca profesor de limba romani si-a castlgat
- Virgil Onitiu merite neperitoare, atrigand atentiunea elevilor sii
asupra frumusetilor graiului nostru strimogesc, trezind §i hréa-
nind in ei, prin lecturi potrivite si prin expuneri istorice-literare
de o claritate §i o vioiciune deosebitd, iubirea fai de acest
graiu §i interesul pentru cunoasterea fiinfei neamului nostru §i
a trecutului lui sbuciumat.

Ca director, el a fost adevirat pirinte al tinerimei conduse
de dansul, ingrijind nu numai de desvoltarea ei intelectuals, ci
totodatd i de nevoile ei materiale, spre care scop a infiinfat cu
o stiruinti admirabild «Masa studentilor», care astizi ii poarti
numele, — §i ceeace este mai de pre{ decat toate, contribuind
prin exemplul siu la indl{area morald a tinerimei, combatind
cu fapta §i cu cuvantul pornirile rele §i incurajand din toate
puterile cinstea §i virtutea.

Incd dela prima pisire a sa ca profesor §i nu peste mult
timp ca conducitor gcolar, mult regretatul Onitiu a dat chemdrii
sale de dascil §i povifuitor al tineretului un inteles inalt §i in
acest infeles a ciutat si gi-o implineascid pani la cea din urma
clipitd a vietii sale, necrufand nici o osteneald §i neinspdiman-
tandu-se de nici o greutate. El a muncit i a trait pentru scoala
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ce-l pusese in fruntea sa, identificAndu-se cu dansa §i fican
du-si din ridicarea ei cea mai inalti problema a vietii sale.

De aceea a fost el si asa de stimat §i de iubit de colegii
si de elevii sdi §i de aceea trecerea lui din vieafd a fost atat
de regretatd de-toti aceia, cari avuserd norocul a se incilzi la
caldura inimei lui si in sufletul cirora se va péstrd pururea o
particicd din sufletul nobil al riposatului director si profesor.

Dar nu numai ca birbat de gcoald s’a distins rdposatul
Virgil Onitiu, citd vreme am avut norocul a-l1 vedea in mijlocul
nostru, ¢i — cum s’a amintit mai sus — el a avut un rol in-
semnat in vieafa noastrd sociald, numirandu-se totodatd intre
scriitorii §i vorbitorii nostri cei mai de frunte.

in mijlocul societitii romane din Brasov el a desvoltat o
activitate din cele mai rodnice atit ca membru al corpora-
tiunilor administrative gcolare §i bisericesti, cat si, in genere,
luand parte la toate intreprinderile culturale §i artistice, menite
si ridice nivelul moral si intelectual al acestei societiti, Tot
asemenea §i-a ficut datoria pe deplin in sinul celor mai inalte
corporatiuni bisericegti, in care a fost ales in repetite randuri,
contribuind cu sfatul siu luminat §i cu cuvintul siu elocent i
hotirit la limpezirea §i deslegarea cestiunilor celor mai delicate
§i celor mai grele.

Un merit deosebit gi-a cagtigat mult regretatul V. Onitiu

ca vice-prezident al Societifii pentru crearea unui fond de teatru
roman, al cirei suflet a fost timp de optsprezece ani i cireia
i-a dat un avant necunoscut mai ’nainte.
' Ca scriitor, el s’a distins parte prin excelentele sale ma-
nuale de scoald din limba romani (Carfile de cetire pentru cl.
[-1V gimn. i reald; Limba roman4, fiinta, originea si rudeniile
ei, manual pentru cl. IV gimn.; [storia literaturii romane pentru
cl. VIiI gimn., manual rimas in manuscris) §i prin temeinicele
sale tractate didactice-pedagogice, parte, pe terenul literaturii
frumoase, ca novelist si foiletonist iscusit si plin de vieafi. lar
discursurile sale ocazionale, rostite parte la festivitifile gcolare,
parte la alte ocaziuni solemne, vor riméined pentru totdeauna
modele de cuvéntiri bine cugetate, bine simfite i expuse cu
adeviratd maiestrie.

Cu Asociatia noastra inci a finut rdposatul Onitiu lega-
turile cele mai stranse, numirandu-se totdeauna intre membrii
ei cei mai zelosi s§i sprijinind-o din toate puterile in ajun-
gerea scopurilor sale. El a fost membru activ al Sectiilor ei li-

3.
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terare-stiintifice incid dela infiinfarea acestor sectii; mults vremé
a funcfionat ca vice-prezident al Seciiei literare, iar dupa moartea
lui fosif Vulcan, ca prezident al ei, luand partea cea mai activd
la lucririle acestei sectii si indeosebi stiruind cu tot dina-
dinsul pentru deliturarea gregelilor de limbd, ce se mai fac
incd in scrierile noastre, ale celor de dincoace de Munti, si
pentru unificarea limbei noastre literare.

Revista noastrd <«Transilvania> Inci a avut fericirea a-l
numdrd intre colaboratorii ei cei mai zelosi §i multe din vo-
lumele ei sunt impodobite cu pagini esite din peana lui ma-
iastrd: parte tractate literare, parte articuli despre limba §i orto-
grafie.

Cuvine-se, deci, ca numele acestui barbat, dispirut, din
nenorocire, prea repede dintre noi, sd-l rostim totdeauna cu
recunostin{d i ca figura lui blandd §i senind si o pistram tot-
deauna, ca pilda vie de vrednicie §i cinste, in altarul sufietelor
noastre. — In veci amintirea lui!

[ ]

Nu credem, s putem incheid mai bine aceste gire come-
morative, decat reproducind doui-trei pasage din discursul d-lui
Dr. losif Blaga, succesorul lui Virgil Onifiu in directorat, inti-
tulat: «Directorul V. O, sufletul i activitatea lui,»* in care se
caracterizeazi fiinfa sufleteascd §i lucririle celui decedat:

«in Virgil Onitiu», zice d-] Dr. Blaga, «se intruniau, in mod
armonic, muite calititi sufletesti distinse, indscute §i desvoltate
prin o munca stdruitoare §i sistematica.

Avead un caracter firm, barbatesc, cum rar se giseste in-
trupat in oamenii viefii reale. Caracterul omului nu consti nu-
mai din o insugire sufleteascd. Sunt multe insusirile social-mo-
rale, cari ne determind pe noi, oamenii, in actiunile noastre in
.raport cu ceilalli oameni, cu societatea, si toate acestea adunate
in o sintezd constituesc ceeace se zice caracter.

Sunt indscute in noi dispozitille pentru aceste insusiri, gi
rele, si bune, §i se desvoaltd in decursul cresterii noastre, cu aju-
torul instructiei yi educafiei, 1n armonie deplind insd se pot

1 1. «Ceva despre epica lui Alexandri», an. XXL (1890). 2. «Vasile
Alexandri», schife biogr. (dto). 3. «Grui-Singer», o varianti (a. 1897). 4.
«Discurs de deschidere la adunarea gen. a desp. Bragov» (a. 1898). 5. «Re-
gulile ortografiei romane» (a. 1898). 6. <Indreptar pentru ortografia ro-
mind» (a. 1903). 7. «Pentru unificarea limbei noastre literare» (dto). 8.
«S4 ne indreptim limba» (dto). 9. Un registru al Roménilor de carte si
pe inima din an. 1829» (a. 1905),

* Bragov, tip. A. Muregianu: Branisce et Comp. 1916.
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aduce aceste fnsusiri numai prin puterea autoeducatfiei, sau
autodisciplinirii, problema cea mai grea, dar si cea mai im-
portantd a sufletului omului cultivat §i instruit. In urma aceasta
se dobiandeste adevirata putere de voin{d rafionald, stipani
sufletului, caracteristica’ omului superior. Onitiu erd in privinta
aceasta un viu si rar exemplu. De cind er2 tindr, s’a deprins a
fi sever cu sine insusi i a urmad numai calea cea dreapti §i
corectd, luminati de principiile vietii superioare. De aceea sen-
timentele sale si erau totdeauna in deplind armonie cu judecata
si cu voinfa. In urma aceasta i s’av §i impregnat, in toati fiinfa
sa, aga de tare energia de vointd §i curifenia sufletului, de se
observau prin toate oglinzile sufletului: in ochi, in privire, in
fatd, in toatd tinuta sa.

Aved o fire fericiti, un fel de amestec armonic de filosofie
si de poezie. Nu erd prea poetic, ca si incline spre fantazism,
dar nici prea filosofic, ca si-i lipseasci sufletului siu avantul
si insufletirea. Prived si aprecia vieata serios, cu toate indato-
ririle ei, dar se puted insuflefi cu putere de entuziast de idealu-
rile ei. Cunosted bine vieata noastri romineascs, in toate ma-
-nifestatiile ei. Prived prezentul prin intuifia trecutului §i contem-
pland viitorul neamului nostru. In idei radicale nu se avanti;
in privinta aceasta se doveded suflet cumpitat, conservator.

Aved un spirit patrunzitor, sobru §i resolut. Intelegea toate
problemele grele si judeca profund, cuminte si previzator toate
situatiile. In fata situatiei grele se concentrd si gandia cu pu-
tere de profet. Par’ci-i simfiai gindul vibrand; dar cu siguranti
fi constatai indatd logica puternicd §i justefa rationamentului
siu. In urma aceasta il si vedeai apoi apucidnd indatid in di-
rectia drumului celui bun, energic si cu voia buni.

Aved o culturi aleasi, sistematici si multilaterald; o con-
stien{d de sine clari, cu o _noti de mandrie aristocraticd si un
bun si fin simt in toate. In baza aceasta se prezenta ca o per-
sonalitate impunitoare, dar totdeodati simpatici; te castigd in-
datd ce-si manifestd calitifile si-i simtiai sufletul si inima in
acfiune. .
In urma calititilor sale sufletesti superioare, a studiului
serios si sistematic, a culturii. sale alese si multilaterale, a in-
deletnicirilor si deprinderilor sale corecte i morale, i s’a format
in suflet un ideal puternic, care-i erd si indemn si cidlduzi in
toate actiunile, in toati vieata sa. De aceea hotaririle §i acfiunile
lui mai de seami nu erau nici produsul numai al indemnurilor
firesti §i al sugestiunilor mediului incunjurétor, ci erau rezultatul
deliberirii mintii si voinfei determinate totdeauna de un scop
superior. de idealul viefii superioare romanesti. De aci i§i are
vieafa lui, in orice parte ai privi-o, sub orice raport ai lud-o i
ai analiza-o, timbrul superioritifii, §i acest fapt ii §i di apoi
vietii lui preful cel mare».

lar despre activitatea literara a lui Virgil Onitiu se exprimi:
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«O rodnicd si importantd activitate a desvoltat Virgil
Onitiu pe ferenul literar, ca ziarist §i ca scriitor foiletonist. Aceasti
problemad il preocupd deja de pe vremea, cand erd student. N’a
invafat in gcoald romaneascd, decat cei trei ani de teologie si
nici n’a avut norocul s trdjascd tot intre Romani. Cu toate
acestea, inzestrat cu dispozitii artistice, cu simtul siu fin pentru
frumos si cetind mult roméaneste, si-a insusit un stil bun, roma-
nesc, clar, energic si colorat, asa cum i erd si sufletul sau.

Pe langd cartile de scoala, de cari se ficlt amintire, a pu-
blicat in douad volume schife si novele, sub numele: «De toate»
(1897) si: «Clipe de rapaus» (190t); studii istorice literare:
«Poezia epici a lui Vasile Alecsandris (Transilvania 1900), «Stra-
turi in poezia noastrd populards (Vatra 1893); studii pedagogice:
Memorizarea in cadrul instructiei din limba romana in gimnaziu;
Tractamentul excepfional, ca mijloc de disciplinare; Chestiunea
ocupatiunii private a scolarilor §. a. A revézut, spre a se retipéri,
«Tiganiada» lui lIoan Budai Deleanul; a tradus din nemfeste:
«101 de povestioare» peuntru copii, sub pseudonimul: <un prietin
al copiilor»; a adunat i tiparit sub numele: «Din cele trecute
vremi», materie interesantd din texte vechi romanesti §i un stu-
diu documentat despre limba romaneasci si desvoltarea ei is-
torica, si a publicat in toate ziarele noastre roménesti: «Drep-
tatea», «Telegraful Roman», in «Tribuna», «Drapelul», <Romanul»
si pe urmi in «Gazeta Transilvaniei», articole de directie, pline
de idei §i invdtdminte pentru neamul romanesc.

Toate scrierile lui au fost apreciate, dar cu deosebire «Nu-
velele si schitele> i-au creat o situatie literara buna la noi. Era
intre primii muncitori de felul acesta in literatura noastra de
aici. Subiectele novelelor si schitelor sale gi-l1 scoate din vieata
noastrd romaneascd. Avand simt deschis pentru ceeace se pe-
trece in jurul sdu si talent de a reda cele observate, ne-a schitat
tipuri pline de viea{d si de umor, sau ne povesteste sub forma
anecdoticd, cu spirit critic fin, deprinderi sau defecte din sta-
rea vietii noastre culturale de prefacere, Nimerid bine trisa-
furile caracteristice, pentru a reda, in mod viu, figurile ori situa-
tiile, cari il preocupau. Glumele lui deasemeni plac,

Din tot scrisul lui, ca §i din toatd activitatea sa, iese ca o
notd caracteristici: iubirea sa de neam. Cunoscand si simiind
adanc vieata noastri romaneasci, cu toate formele ei de mani-
festare, si bune si rele, s'a simfit chemat, ca si cu scrisul, cu
toate formele lui de prozd, s se facd predicatorul §i indru-
maétorul neamului nostru, pentru tot ce e bun, nobil si frumos.

Academia roméni l-a distins pentru activitatea lui literara,
alegindu-l in sirul membrilor ei corespondenti».

Si incheie cu urmitoarele cuvinte:

«Acesta este Virgil Onifiu in trisiturile generale ale sufle-
tului §i activititi sale: o figurd insemnati, clasici, putem zice,
a vielii noastre culturale din epoca din urmi. Personalitatea lui
aleasd, caracterul lui firm, de bronz, munca lui asidud §i multi-
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laterald tnchinati culturii neamului nostru, l-au asezat, cu drept,
intre figurile istorice ale neamului nostru, avand si rimani
pentru viitor un exemplu de cinste si de valoare omeneasci.
I-am puted numérd pe degete pe birbafii neamului nostru din
aceastd epocd, cari au egalat pe Virgil Onifiu in privinta inil-
{imii i curidteniei sufletului §i in privinfa importantei activititii
gi vietii lor i a inrduririi salutare §i multilaterale in cele mai
largi cercuri roménesti. ‘

De aceea personalitatea lui s'a imprimat puternic, cu au-
reola nemuririi, nu numai in sufletele noastre, ale acelora, cari
am trdit gi lucrat cu el impreund, ci in sufletul neamului ro-
manesc din aceastd f{ards. R

Glose la partea romaneascd a sintacticei

din gramatica limbilor romanice a lui Wilhelm
Meyer-Liibke. — (Leipzig, O. R. Reisland, 1899).

De Dr. loan Urban Jarsik.*

Dupé-ce §’a tipdrit volumul IIl. al gramaticei limbilor ro-
manice de prof. Wilhelm Meyer-Liibke (care tocmai acum pé-
rdseste universitatea din Viena, ca dupd plecarea lui Foerster
s& ocupe catedra de filologie romand din Bonn, odinioard a
lui Diez), am bédgat de seami, cetind inainte de toate partea ei
roméneascd, cumca se gisesc acolo unele sminteli, mai cu seami
cu privire la traducerea citatelor adiugate de autor. Meyer-Liibke,
judecand cu toatd dreptatea, cd cetitorul cu greu ar infelege ci-
tatele romanesti §i latine sau retoromanice, le traduce, pe cand
cu privire la citatele din alte limbi romanice n’o face.

Puteam si trebuid si fi ingrijit de prelucrarea acestui ma-
terial indatd dupi-ce egise cartea, tot asda cum am ficuto cu
privire la volumul intaiu al aceleiagi gramatici, care cuprindea
fonetica.?

T Conform unei sentinfe cunoscute, cumci este mai bine si
se facd ceva bun mai tarzin decat nici odati, mi se pare ci §i
acuma, dupi-ce au trecut 15 ani deplini dela publicarea vo-
lumului al treilea al gramaticei, pot tipari aceste observiri spre
folosul obstesc. De o parte, cu toate cd putem si asteptim edi-
tiunea a doua a lucririi lui Meyer-Liibke, aceasta nu se va in-
tampla atat de curind, mai cu sami cu privire la sintacticd. Si
apoi se va vedea din recensiunea mea, cu citi precautiune
trebue s judecim, dacd e vorba despre traduceri dintr'o limbi

t Tipdrite intdia datd in limba boem3 in revista pentru filol. moderni,
anul 1V (1915), Praga (Casopis pro mod. filologii v. Praze).

3 Aceastd recensiune a apirut in Zeitschrift fiir romanische Philologie,
anul XVI, 236 si urm.
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pe care traducdtorul o cunoaste mai putin desivarsit decat ce-
lelalte limbi inrudite cu dansa; pasi-mi-te el deapururea este
ameninfat de primejdia, ci traducand, se va ldsa sedus de cu-
nostintele sale din alte limbi inrudite, aci deci din cele roma-
nice gi din cea latind. Dacd asd ceva s’a putut intdmpla atat
de adeseori si atit de bititor la ochi unui astfel de mester in
filologie, cum este Meyer-Liibke, cu cat mai lesne se poate in-
tampla aceasta altora mai pufin stiutori!

Daci uneori se aratid in traduceri greseli privitoare la lu-
criari poetice in versuri, atunci traducitorul adeseori poate si
caute scuze in greutitile pricinuite de metricd, mai ales atunci,
cand s’a hotérit pentru acelas fel de vers, de care s’a {olosit gi
autorul originalului; tn prozid insd nu pliteste o atare desvino-
vitire si se poate folosi si mai pufin, dacd lucrarea cu pricina -
este filologicd, cum este §i lucrarea monumentald a lui Meyer-
Liibke. ‘

O cercetare congtiintioasd a vre-unei lucrdiri de sigur va
imbucurad pe autorul ei chiar atunci, dacd recensentul constatd
in ea mai multe sau mai pufine greseli, de vreme-ce o ase-
menea recensiune temeinici devine o completare binevenitd a
lucrdrii insdsi. M’am convins eu insumi despre aceasta cu pri-
vire la albanologul Gustav Meyer, care nici odati, citind gra-
matica sa albanezd, n’a pregetat si aminteascd recensiunea mea
intinsd despre dansa. Tot asd nici Gustav Weigand, directorul
institutului roménesc din -Lipsca, intr’ale ciruia lucrdri, mai cu
seami in cele ale scolarilor lui, am constatat greseli atat de
multe §i adeseori atat de boacdne,! nu s’a sfiit, ca in Anu-
arul lui Vollmoeller pentru anii 1891—95 si dea o apro-
bare din cele mai lingusitoare acestei par{i a activitafii mele.
Tol asa nici slavistul Miklosich nu-mi lua in nume de ridu cu-
tare cuvdnt barbétesc de critici privitor la textele istro- i ma-
. cedoromane publicate de el. Despre Meyer-Liibke o stiu ase-
menea §i sdnt convins cd are si tdlmiceascd §i aceste obser-
viri ale mele astfel cum le-am inteles eu: ca ficute cu gandul,
si scap, intru cat ma vor iertd puterile, lucrarea sa cu privire
la partea romancascd, de niste cusururi gi imperfecfiuni, dupa-
cum am incercat s’o fac privitor la vol. I, fonetica. '

Mai ’nainte insd trebuie si precizez scopul urmirit de mine.
Autorul gramaticei de sigur insusi va recunoaste, cumci in acest
volum al lucrdrii sale n’a vorbit despre limba roméni in aceeasi
maisurd, cum a ficut-o cu privire la alte limbi romanice si nu-i
jau-aceasta in nume de rdu. N'o fac de aceea, de vreme ce
n’a avut la indemani multe izvoare temeinice — in editia Il-a
de sigur are si fie altfel — cédci limba romani cu privire la
sintacticd apuci adeseori pe o cale deosebitd, mai adesea decat
se constatd aceasta de autor.

* Tot Zeitschrift fiir romanische Philologie XX, 88—105, XXI, 259277,
XXVII, 484—506.
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N’am de gind si urmiresc lucrul cu deamdruntul in
aceastd privin{d; am si atrag numai atenfiunea la nigte lucruri
mai bititoare la ochi. Asa in §. 21 pag. 28. 30 trebuia si citeze
§i rom, peste, 29. 33 vdnat; — §. 46 o rimisi{d prefioasi a lat.
abl. anno 58. 8 rom. an (la anu = anul viitor, pe cand <heuer»,
pe langd acest an, si dst an sau estimp); — in §. 541 ne astep-
tdm sd se aminteascid acum (acu-s) doi ani, ceeace corespunde
fr. il y a, it. fa sau sono; — §. 130 bun bucuros = foarte bu-
curos; — 8§. 135 de vdzut am vdzut; — §. 137 biet; — §. 138
part. perf. absolut i in dialectul macedoroman; — §. 196 cu-
tare, despre care pomeneste numai in vol. II; — dacd spune
in §. 167 cumcd in limba italiand omiterea articolului la sub-
stantive cu intelesul unui grad de inrudire se face numai in
singular, atunci aceeasi observare cu privire ia plural trebuid
si se afle si in § 166, atunci insd nu se potriveyte tocmai subst.
Jrate, ca 188. 35, si se demonstreze cu el diferitele feluri ale
pronumelor posesive; — in § 202, 237. 19 s’a putut aminti,
cumci prea si pani azi mai are de ¢biceiu infelesul neslabit =
din cale. afara.

Pentruca d-sa din propriul studiu al textelor mai vechi si
populare sd fi fost in stare a ajunge la niste concluziuni exacte,
ar fi fost de lipsd, si cunoascd limba romacd din punctul de
vedere practic mai desavargit decat o stie in realitate, dard nici
prin aceasta nu vreau si-i fac vre-o imputare: daci se ia in
socoteald, in ce masurd d-sa, mai cu seami in fonetic, tine
seami §i de dialectele romanice, nu i se poate cere si fi pa-
truns in toate tainele grajului poporan roman, cici de el este
vorba aici §i nu numai de limba literard. S’apoi cit de greu
este, dacd cine-va, dupdcum o face aceasta Meyer-Liibke, are
de gand ca in scrierile sale si se foloseascd §i de texte mai
vechi, scrise cu litere cirile, si aceasta nu numai cu privire la
cronici, a cdror limba curge destul de aidoma cu limba de
acum a poporului, ci si de traduceri din Biblie, unde adeseori
se vede inraurirea sintacticei originalelor slave sau grecesti, aga
incat acolo, unde este vorba de constatarea regulelor sintactice
curat romanesti, aceste lucrdri nu pot trece de niste dovezi
netigiduite.

Cu atit mai pufin acolo, unde autorul tn urma deslusirii
gresite a vreunei forme s’a lasat sedus sd susfie ceva cu totul
neexact. Asa in § 675, unde vorbeste despre o trecere deosebit}
si ciudatd a conjunctivului plusquampert. la insemnarea indicativa,
citand din cronica lui Mihaiu Moxa din anul 1620 exemplul in
care vede urma intrebuintirii deobgte romanice a acestei forme
ca conjunctiv imperfect, cum urmeazi: nu-i cuteza nimenea ca-l
rugase, traducand: Niemand wagte ihn zu fragen. Deschizand
lucrarea citati, vedem ci treaba este cu totul alta: intre nimenea
si cd-l rugase s’au trecut adecd cu vederea cuvintele: pentru
Jrica lui [zoligerd, domnul turcesc, deci— aus Furcht vor L. einem
tiirkischen Fiirsten, §’apoi vine pricina de unde izvoreste aceasti
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frici: clci tatdl lui Theodosiu,{Theod. trebuie inteles subt pro-
numele ) l-a rugat si-i fie prieten biiatului. Nemteste deci iatd
cum s’ar zice: es wagte sich niemand an ihn (den jungen
Theodosius) heran ...denn er (Theodosius’ Vater) hatte ihn (den
tirkischen Fiirsten) gebeten (nu=gefragt, ceeace rom. se zice
intrebd), si atunci nu se potriveste observarea: «ci limba de
azi, cum se vede, pufin stie despre aga ceva», daci nici dela
inceputul veacului 17-lea n’are alta citatiune decat aceasta gresit,
doar aici rugase este tot aga indicativ ca §i acumal

Alt exemplu, privitor la intrebuinfarea cuvintelului ¢ca. Aici
se citeazd Codicele Voronetean 11.8 ca inn doao ceasure strigard,
si se aminteste, cumci aici n’ar fi vorba de ca in in{elesul causal
al lui ¢d, ci de acel ca, care in sensul grecului w¢ a purces din
lat. guam. Drept dovadi c’aga este, se pune aici aceeas citatiune
din traducerea anului 1688, unde cici s’ar gisi ca strigdnd (ori-
ginalul are sfrigdnd). Dar autorul greseste si aici, scriind aceste
doud cuvinte unul langa altul, ca si cum astfel ar fi scris §i in
original. pe cand acolo iatd ce zice: ca vro doad ceasuri strigind,
si atunci nu e exactd traducerea «wie rufend, wie solche, die
riefens. Poate ar fi fnfeles insemnarea adevirati a acestui ca,
de ar fi bigat de seami cum acelay pasaj se traduce in Biblia
din 1648, unde se giseste: pind la doad ceasure strigdndii Se
vede deci, ci cuvintul ca nu se fine nici de strigard nici de .
strigdndii, ci este cuvinfelul prea cunoscut, prin care se rosteste
numairul aproximativ, deci aici: «beinahe, circa zwei Stundens,
A gresit si editorul manuscrisului acestuia atat de important,
prof. Sbiera, neingrijind ca in glosar si facd-deschilinirea celor
vreo 50 de exemple ale acestui cuvant dupa categorii, pe cari
el insug le socoteste ca fiind sapte: ca, cd, cdnd, cum, dupd cum,
cdcl, dacd, lasand s’o facé cetitorul. Ca din lat. guam in intelesul
- «circa» se pare cd Meyer nu-l cunoaste, ci numai cam 238.12,
care insd n’a putut si fi purces din acelas guam, ci s’a format
din arom. si vechiul rom. camai = quam magis.

Aici autorul a gregit prin aceea, cd in amindoui cazurile
a trecut cu vederea, ca un fel de quantité negligeable, cateva
cuvinte si tocmai unele de cari atarni intelesul altora despre
care e vorba, i ceva asemenea i s’a intamplat pe pag. 585--586.
Acl giseste un exemplu de o unire din cale afard ciudati a
propozitiunilor cu nigte parti de propozitiuni in cele ce urmeazi:
pasarile dandu-se la el, sd-l sfdgsie, iar el apdrdndu-se, traducand:
die Vogel flatterten um ihn herum, um ihn zu zerreissen, aber
er sich verteidigend. In original, la dreptul vorbind, gisim aici
un fel de neconsequenti cu privire la impreunarea pronumelui
se cu doud forme verbale absolut identice: ddndu si apdardndu;
imprejurarea aceasta n’a trebuit insa si seducd pe autor, ca pe
cel dintdi din aceste gerundii, numai fiindci aici se se pare a
forma un perfect, si-Itraduci ca verbum finitum: «flatterten um
ihn herum», pe al doilea insi, prin particip. prezent: <aber er
sich verteidigend». De ar sta treaba astiel, ar fi intr'adevir un
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anacolut ciudat; dar nu e agd. Tilmicirea gresitd a purces aici
din semnul diacritic gresit §i apoi §i din aceea. ci nu s’a bigat
de seami conjuncliunea §i, care unegte cuvintele citate cu pro-
pozitiunea premergéitoare. Citatiunea intreagi iatd cum suni:
s viind in prddindg, gdsird pe Fat-frumos cu colivia in mdnd;
§i pdsdrile déndu-se la el sd-l sfagie, iar el aparindu-se, — deci
semicolonul s’a pus gresit, asa ceva insa nu trebuia s fie hotéritor.

Doard este cu putintd ca in textill original sa se giseasci
chiar un punct pus gresit §i cu toate acestea acel ce citeazi
pasagiul, nu trebuie ca prin aceasta si se lase sedus la o tra-
ducere sau tdlmicire neesactd. Si un atare exemplu se giseste
697 31—3. Acolo citeazd: Dupdce treci afard de inpdrdfia ta-
tdlui sdu, §i ajunse in pustietate, si traduce: nachdem er die
Herrschaft (corect «das Reich») seines Vaters verlassen hatte,
kam er in die Wiiste; vedem deci, cd cuvantul § aici nu se
traduce, de oarece, vezi bine, aceasta ar fi o specialitate a limbei
romane, ardtindu-se ci-ci cu un astfel de §¢ pleonastic oarecum
la propozZifiunea premergitoare; iaris un exemplu gresit. In
original, la dreptul vorbind, se giseste un punct dupa cuvantul
pustietate, dard pe nedrept, cici ceeace autorul numegte «Ver-
balsatz», este in ceeace urmeazi imediat: Fdf frumos, (virgula
aceasta iardgi gresitd) Isi impdrfi toatd avufia = verteiite der
Prinz seine ganze Habe. Autorul citeazi aici inci doua exemple
din limba mai veche, amandoua indoelnice: Intdiu mi indoesc
dacd in cel dintdiu deci s’a tradus bine prin «nachdem» si apoi
s'a intrebuintat in amandoud aceste exemple conjunctiunea §i
in numar atat de mare (mai toate propozitiunile incep cu dansa),
incat este cu anevoie a da un infeles deosebit vre unuia
din ele.

Cum chiar o virguld pusi gresit a putut s pricinuiasci o
talcuire gresitd, aceasta o vedem 649,14, unde autorul grama-
ticei insusi s’a folosit pe nedrept de semnul diacritic, pe cand
originalul aici este exact. [n gramaticid iatd cum zice: pe cdnd se
gadnded §i se pldnged dinsyl (corect dinsul), auzi un fipet, tradus
cum urmeazid: Wihrend er nachdachte und sich iiber ihn be-
klagte, horte er einen Schrei. La dreptul vorbind, refl. a pldnge,
pe langid infelesul «<klagen», are si pe acel de «sich bekiagen»,
atunci insd lipsegte in original cuvantul care ar fi complement in-
direct la verb §i acesta nu poate sa fie dinsul, cu toate cd a purces
din de-ipse, dard cu toate aceste este tot atat de putin un genitiv,
ca i italianul desso. §i apoi de cine avea sd se plingd? Poate
de Dumnezeu, despre care tocmai se spusese, ca i-a mulfumit,
pentrucd i-a mantuit vieafa. Deci trebuie tradus: Wiahrend er
nachdachte und klagte (nu: sich iiber ihn beklsgte), horte er
einen Schrei; dinsul este aici subiect la auzi. Dacd, scofand
aceastd citafiune, n’ar fi intrebuinfat un semn diacritic gresit,
nar fi cizut in ispitd si vazi in dinsul genitival pronumelui ins.
Cumci nu e hotiritor modul de a scrie, vedem 482.19, unde
sprinse = spre inse, sau dele di ingi 045.10 = acum dela dingii.
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O cunostinti imperfecti a limbei a fost de vini ci 724.11
din doni exemple ale infinitivului dupa verbul negativ «a gti»
unul s’a tilmécit cu totul fals. Acolo zice: ea nu stia unde bate
diavolul de smeu, si iati cum traduce: sie wusste nicht, wo den
Teufel von Riesen schlagen. Verbul bafe pe langa intelesul
siu original are §i multe altele si Intre ele si unul in sens fi-
gurat, nemteste <auf etwas hinzielen», aici, deci, bafe este 3. sing.
present indicativ si nu infinitivul.

Tot asd nu trebuie sd ne gandim, cumci nu sfid ce mai
Jfdced de bucurie 119.37 ar fi tradus corect si cu privire la con-
structiune : sie wusste sich nicht zu fassen vor Gliick; fdced este
aici imperf. indic., cici fdce-l-as 749.19 nu e decat o gresald de
tipar. — De ce 34.36 socofeagte-fi atdta gi frumsefile se tra-
duce de autor: ebenso viel ist deine Schonheit wert, daci se
poate traduce mai fidel: rechne dir ebensoviel deine Schon-
heit an?

Sau daci 374.30 el citeazy din cintecele poporale ale
Elenei Sevastos versul pe ochi negri sau spalat ca o dovadi
peutru fapta, ci prepozifiunea pe se foloseste cate odati ca
semnul acusativului chiar si cu complemente de obiecte si nu

* numai de persoane. Aici abitindu-se dela regul, nu ne dj tra-
ducerea, ajunge insd si ceeace a zis: n’a bigat, vezi bine, de
sami, ¢’aici nu s’a intrebuinfat transitivui a spdld = waschen, ci
reflexivul a se spdla = sich waschen, si atunci pe nu este nu-

- mai semnul acusativului, ci prepozitiune ca orisicare alta,

Alta 469.23: trekundu unw kdne un rdu ku karne in gurd
§i vidzundu fru apa umbra lui, ceeace autorul traduce cum ur-
meazi: als ein Hund mit ejinem Stiick Fleisch im Maule an
einem Flusse entlang ging und sein Bild in Wasser sah, ca si
cum unul din numaroasele intelesuri ale verbului Zrece = fraicere,
si tocmai cel original, n'ar fi germanul «iibersetzen», mai cu
seamd cu complementul rdu «iiber einen Fluss setzen». Este
vorba aici de fabula cunoscuts, cum unui cine care fine In gurj
o bucatd de carne §i trece in not raul, i s’a parut ci vede in
api un céne cu o bucati mare de carne, deci a scidpat bucata
sa in api, ciutand s& apuce cea strdind, §i ne di astfel o po-
vafid. Se’nfelege, cd verbul acesta poate aved si infelesul de
«vorbeigehen», sau cum se zice aici: «an einem Flusse entlang
gehen», — atunci insi ar trebui si se intrebuinteze prepozi-
tiunea ldngd sau pe lingd, intocmai asd, dupd cum autorul gra-
maticei insusi 243.16— 17 citeazi italianul andar lungo, adaugand
tocmai cuvantul il fiume. '

Tot asd nu putem si recunoastem de corecti 4127 tra-
ducerea propozitiunii nu se poatc trece prin: er kann nicht hin-
gehen. In text e vorba despre fatalism: ce iasfe sd fie, va si
zicd: was geschehen soll, kann nicht vermieden werden, deci
si aici S'au trecut cu vederea cuvintele care sint de lipsa, daci
vrem si traducem corect: <hingehen» ar corespunde cel mult
simplului Zrece, insd nu reflexivului se frece. Nici sd ftrecem
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ndgura neagrd 492.30: «wollen wir durch den dunkeln Wald
gehen»> nu e corect, de vreme ce mdgurd nu e pddure sau
codru,_ci colind, deal.

Incd cu un alt prilej traduce d-sa un alt_verb tot asa, ca
si cum ar fi vorba de frece. Este vorba de verbul a se duce,
pe care 501.11 in imperativ negativ nu fe duce, il traduge: gehe
nicht vorbei, in loc de «gehe nicht fort>. Sant cazuri, unde dri-
gufa se roagd de iubitul ei, ca nu cum-va si treacid nepisitor
pe langa casa sa, — atunci insd totdeauna se foloseste verbul
a trece.

O gresald, pe care inzidar caut s’o deslugesc, este aceea
ce se gaseste -280.1—2. In § 249 se vorbeste despre niste ab-
stracte verbale, cu ce fel de prepozifiuni se folosesc; asa buni
oard se citeazd lat. amor, rom. feamd, portg. ftemor, apoi inci
cate-va §i inaintea lor doriia pentru Aretusa. Judecand dupa
cele despre ce e vorba in acest §. §i dupi exemplele luate din
alte limbi, trebuie si admitem ca si doriia Meyer l-a tinut de
un substaativ si presupunerea aceasta se schimbi in sigurants,
dacid bigidm de seamid, cum s’a tradus aici acest cuvant: die
Sehnsucht nach Aretusa. De unde si fi luat d-sa acest sub-
stantiv? Se vede, ca i s’a parut a fi o derivafiune prin sufixul
accentuat -ie cum sunt: #drie, bucurie, avufie $i a. a. Dara nu
s'a uitat in glosarul pe care Gaster 'a adaugat la chrestomatie,
unde acest exemplu s’a pus anume subt verbul doresc, = dé-
sirer, souhaiter, envier? Despre vre-un substantiv dorie, cu ar-
ticolul doriia, nici pomind! $i de ar fi bigat de seamd, cumci
in originalul 5wpia accentul este pus pe vocala cea din urmi,
de sigur nu s’ar fi ficut vinovat de o gresali atit de grosolana, .

De altmintrelea cu cuvintele romanesti cari cu privire la
etimologie se {in de lat. dolor si dolere, Meyer totdeauna n’o
nimereste bine: traduce cand corect, cAnd necorect. Tocmai
aceasta este una din insusirile caracteristice ale acestei parii
din gramaticd: autorului nu-i e adeseori necunoscut infelesul
corect al cutdrui cuvant, dari deodati dim de o traducere cu
totul gresitd. Asd dor (din nom. dolor) nu inseamni in limba de
acum «Schmerz», dupicum aceasta a fost in vremea mai veche
§i dupacum este pand azi in dialectul macedoroman, ci in-
seamnd dorin{d = Sehnsucht, astfel cdntece de dor = de dragoste
§i de aici vine verbul doresc, dori (la care tocmai ace! pseudo-
substantiv doriia este imperf. indic.), pe cand in sens de «schmer-
zen» infinitivul sund durea, 3. sing. doare, pl. dor. In gramatici
~avem corect dor = Sehuasucht 251.3¢; 395.4; 557.24, asa si
395.1—2, unde insi de fi-i dor s’a tradus prea literal = wenn
dir Sehnsucht ist, in loc de «wenn du Sehnsucht hast» sau
«wenn du dich sehnst>. De ce deodata gresit 210.3 aved dor =
Schmerz haben? si 80.10 d/ coprinse un dor de dinsa —bekam
er Mitleid mit ihr, in loc de «es ergriff ihn eine Sehasucht

1 Cu toate acestea se mai aude §i astdzi: dor de cap = durere de
cap; <am aga un dor la o parte» = durere ascunsi. Nota Red.


sens.de

-~ 46 —

nach ihr>? — cum este corect. $’apoi dored 713.20 = wiinschen
in loc de corectul dorf, cu toate cid 412.24 corect doregte?

Cum se lasi Meyer sedus prin etymologie sau prin exi-
stenta cuvintelor de aceeasi obargie, dard de alt infeles in alte
limbi, despre aceasta am si dau aici cateva exemple, restul va
fi insempat subt categoriile respective. Asa plec 408.11 se tra-
duce prin «ich komme an» in loc de «ich reise ab», de buni
sami numai de aceea, fiindci sp. legar de aceeasi origine in-
seamnd a sosi undeva. :

Traducand 165.27 oamenii umblait cete cete prin cetate —
die Leute gingen langsam durch die Stadt, autorul de sigur se
gandea la latinul guiefus, iIn loc sa fi recunoscut in el slavul
fefa, asd dard nominativ predicativ si pus de doud ori, chipu-
rile ca ideia si iasd mai tare la iveald, va si zici <haufenweises.
Conform cu aceasta, a trebuit ca fncef 567.3 in propozitiunea:-
badiatul aga de incet §i ugor lucrase, si insemne pentru el con-
trarul lui quietus adeci inquiefus, cici iatdi cum traduce: der
junge Mann hatte so rasch und leicht gehandelt, pe cand in-
felesul este tocmai contrarul, deci «<langsam». Urmand metoda
aceasta, rom. fnalt din lat. alfus ar insemna «niedrig», pe cand
sensul lui este «lroch».

Dupice astfel am vorbit ceva mai pe larg despre cateva
greseli mai insemnate, voiu c#utd de acum incolo, ca despre
restul materiei bogate si tratez cit se poate pe scurt. latid cum
am de gand sd pun treaba la cale. Am si insir cuvintele ro-
manesti, de a céror traducere e vorba, in niste categorii dupi
diferitele pir{i ale vorbirii, apoi urmeazi cifrele paginilor si
randurilor vol, Ill al gramaticei, dupi aceea traducerea lui Meyer
si la urmd, dupd prescurtarea «indr.» = indrepteazi, traducerea
mea tot in limba germani. Cine se intereseazi mai de aproape
de cutare cuvant, trebue si caute in insasi cartea, de vreme ce,
dupd cum s’a vazut mai sus, despre infelesul cutdrui cuvant va
hotari legitura lui cu celelalte. Unde mi se va parea de lipsa,
am si adaug niste deslusiri mai detailate,

Substantivele: bucurie 267.35 Gliick indr. Freude (corect
165.36), cu ce se poate compara veselie 342.24 Gliick indr. Froh-
lichkeit (corect 381.8); — casd 457-27 intr’adevir: mehrfach statt
oder neben @ casd = zu Hause? Macedorom. da, atunci insa
trebuia si se spuna; — cioc 192.14 Federbusch indr. Schnabel; —
cofd 221.9 Krug indr. Kanne, — comit 489.12 intr’adevir sau
numai o gresald de tipar in loc de comet?; — covdfed 290.23
Krug indr. kleine Mulde. Altmintrelea la locul citat aici, nu se
afld in original substantivul insus, ci pronumele ea, — nomina-
tivul cu articol, care singur este indreptitit aici, ar suna co-
vdfeaua sau covdfica; — crdcatifd 661.20 Geknarr indr. Pfanne
mit gespreizten Fiissen; — crupe 41.2 Kleie indr. Griitze; —
cucul 4129 si 487.11 Vogel indr. Kuckuck, asd cum este tradus
562.22 §i 74920; — curdtie, cu 670.31 nu s’a tradus; — fafa
182.25 Haupt indr. Antlitz; — dard 490.17, unde este vorba de
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cdmp, mai bine s’ar potrivi Oberfliche decat Antlitz; — an fel
de glas 66721 eine Stimme indr. eine gewisse Stimme, etwas
was einer Stimme dhnlich gewesen; — frunte, de 275.25 netradus,
ca i cum ar fi sinonim cu adjectivul nalt=hoch; — galbeni
200.24 Geld indr. Dukaten (Geld = parale, bani); — gazda
81238 Gast intr. Wirt, Gastgeber (211.17 corect); — gdindg 610.10
Huhn indr. Hene; — gdindreasa 416.8 Midchen indr. Hithner-
magd; — gurd 501.11 Mund indr. Kuss (de p. dd-mi o gurd);
— jale 366.33 Freude indr. Trauer, dupd cum in traducarea
francezd a indreptat autorul insug; — fmpdratul 222.31 dupi o
prepozitiune in loc de impdratf, Meyer deslugeste astfel, ca si
cand in mintea poporului ar predomina ideia unui singur im-
parat, care cuvant atunci devine, asa zicind, un nume propriu.
Poate ar fi facut bine, de ar fi citat, cum ficuse aceasta 257.35,
pasajul mai complet: el cdutd cdnd la impdratul, cind la fra-
tele impdratului; la genitivul impdratalui articolul este indrep-
tafit, si atunci in urma unei analogii s’a putut amesteca si acolo,
unde nu este indreptafit, va si zicd dupi prepozitiunea /a. Cum
s’ar putea vorbi aici despre un singur imparat, daci basmul in-
sugi poartd titlul: cei trei frafi impdrafi?; — leacuri 718.1 Arzte
indr. Arzneien, §i tot agd 749.11, unde chiar in legituri cu a
da, ceeace se potriveste mai bine cu leacuri decét cu doftori; —
lumind 814.16 Welt indr. Licht; — mdgurd 49235 Wald indr.
waldige Anhdhe; — merisor 381.1 Apfel (pluralul ar fi meri-
soare) indr. Heidelbeere; mi intreb, de unde ar lua lupul un
mér in padure, chiar de ar fi cat de mic, pe cind un merisor
lesne a putut si giseascd acolo; — odoare pl. dela odor 413.35
la odoare als Hochzeitsgeschenk indr. Kleinodien; la are aici
sensul francezului articol partitiv; — of 16.9 Limmer indr.
Schafe; Limmer se chiami rom. miei pl. dela miel;  pdcat
617.24 leid indr. Siinde; leid tun se zice rom. a pdred rdu; —
pdcdtosul 481.1 netradus; — pdreate-loru 215.20 tot asd; — pom
2405 Apfel indr. Obstbaum; Apfel se zice mdr si tot asa si
Apfelbaum; in plural insa cel dintii mere fem., al doilea meri
masc.; — puf 265 36 Fass indr. bufe; — rasa 226.36 schlechtes
Gewand indr. Kutte, Monchskutte; — sfadd 4829 Nachstellung
indr. Streit, Zankerei; — solia 34223 Auftrag indr. Sendung,
Botschaft; — sprinceand, o die Brauen indr. eine Braue; —
sufletul 21528 Zorn indr. Seele; cu aceea se poate compari
481.5 sufletul lui, dardi nu eine Seele, ci seine Seele, ce se
deslugeste luandu-se in socoteald cé s’a trecut cu vederea sub-
stantivul pdcdtosul — der Siinder; — faore 87—8 Ochsen indr.
Stier; — treabd, om de 270.25 arbeitsam indr. biederer, braver
Mann; — fard 18521 nu este in acelagi raport cu ceriu, cum
aceasta este in celelalte limbi romanice, ci aici ar trebui si stee
pdmdnt: — ubor 490.19 Mauer indr. Hof; — vas 271.15 Fass
indr. Gefass, pe cand 271.28 corect; — fernd, + in 123.18 auf
der Erde indr. im Staube; — vii pl. la vie: dela nigte vii pustii
487.11 vom Reben der Wiiste indr. von einigen verwiisteten



Weinbergen: — vis prieten 1522 comparat in mod gresit cu fr.
visage, sp. pg. viso, de vreme ce vis inseamnd numai «Traumy,
cu ce trebue comparat 381.6—7 am visat nigte vise; — vild

dupd 34.6 lebendes Wesen si tot asa pl. vitele tot acolo 10—11,
cu toate cid cuvintul acum inseamni numai «Rindvieh» §i Gas-
ter in glosarul siu chiar pentru limba mai veche nu cunoagte
decét intelesul <béte, animal»; — voe 414.26 Lust. indr. Erlaub-
nis, deci sinonim cu a fi slobod, a fi iertat; — voinic 797.11
Krieger indr. Held; in limba mai veche cuvantul, la dreptul
vorbind, inseamnd si Krieger, aici insd se citeazd cuvantul cel
nou; — vreaje, feacerd 254.9 warfen das Los indr. zauberten,
machten Zaubereien, tot asa 752.3; — =zid 215.6 Haus indr.
Mauer. _
Articolul: Om, pre 81.35, de ce «Menschen»? indr. den
Menschen. Doari este o reguld cunoscutid si lui Meyer, cumcé
dupi prepozitiuni substantival se pune regulat fard articol; —
timp iernei 274.35 indr. fimpul $i asa corect 51.30; - Impdratul
de Germania 269.35 indr. imp. Germaniei, cum are §i Meyer
157.8 Carol, regele Romdnilor i nu de Romdni; — prieten Ca-
rol 150.12, de sigur prietenul, dupicum corect impdratul Vasile
tot acolo; - 1785 Meyer face deosebire cu privire la nu-
mele proprii geografice intre substantivele cari nu primesc ar-
ticolul si intre acele la cari se pune; drept exemple citeazd
Bucuregsti, Iagi de o parte, si Roma, Londonul de altd parte, de
vieme ce aceste din urmi sunt striine. Nu se intrebuin{eazi
insa oare in nominativ Bucurestii, lagii sau Bucuregtiul, lagul?
comp. orasul lasilor 262.23.

- Adfectivele: aurit 192.14 si 605.1 golden indr. vergoldet; —
crezut 16.13 cu greu, mai mult Increzut= eingebildet; — datoriit
de a platf 294.1 schuldig, mai bine verpflichtet, dupdcum co-
© rect 495.33; mai bine daforiu, acam chiar dator; — fericit de
tine 264.20 indr. ferice, dupd cum corect 173.32, sau cu articol
fericitul de tine; — gales 119.35 still, dari 595.24 corect trdu-
merisch; — gros de obraz 291.25 dick von Qesicht, se intre-
buinteazi insd in sens figurat: unverschdmt, zudringlich, dupi
cum subfire la obraz = empfindlich, wahlerisch; tot asa gros la
ceafd 2921 dick von Nacken mai bine figurat = geduldig,
nachlissig; — mindru 123.10 fem. mindrd lieb indr. schon; —
orbitor in propozitiunea fn hrdboriia sa cia orbitoare omordrd
pre taore 87.36 in ihrem Mutwillen haben sie Ochsen gebiendet
indr. in ihrem verblenderischen Mut haben sie den Stier ge-
totet; va si zicid din adjectivul care ca atribut se tine de subst.
hraboriia, s’a ficut verbul «blenden» si omordrd a rimas ne-
tradus; — rdu, locu mi este rdu 577.11 bin ich an schlimmem
Ort indr. ist mir der Ort unheilbringend, tot asa cum nu stin,
2ilele mi-s rele cu greu corect: sind meine Tage schlimm, unde
mi nu se tine de subst. premergitor in locul pron. posesiv, ci
de verbul urmitor a fi cu adj. predicativ rGu; — reapedd 638.37
despre ménie: reissend, mai bine: jah, Jahzorn; — sdfios, painrea
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sdgioasd 4245 gib uns reichlich indr. das sittigende Brot; se
intrebuinteaza si despre persoane: omul este nesdfios Basme
269.35 = unersittlich; — sdnge rece 501.12 de ce nu «<kaltbliitig»,
ci «mit ruhigem Blute» ?; — singur 145.35 = allein, netradus; —
supdrat, vened supdratd 120.12 wurde allmilig unruhig indr.
kam, ndherte sich erziirnt; — urif 677.3 hisslich indr. verhasst; —
. vechili impreunat cu um (in locul corectului om) 781.22 oare nu
in infelesul alter Mann, cici atunci ar trebui si fie om bdtrdn; —
vesel 290.33 glicklich indr. froh.
' Pronumele : cariiagi 87.14 netradus = einem jeden; — vor-
bind despre imperativul negativ, Meyer 755.20 spune cum ci
la infinitival prohibitiv se intrebuinfeazi adeseori pronumele
personal ca subiect, citind din cantecele moldovenesti ale
Elenei Sevastos nu fe face tu, dari acest singur exemplu nu
poate de loc sd imprastie indoelile ce am despre exactitatea
acestei observiri;| — ce-va 749.11 netradus = einige ; — cine in
propozitiunea nece tatdl cine-li stie numai fiiul 741.28 Meyer
il traduce cum urmeazid: und keiner kennt den Vater ausser
dem Sohne; despre cine apoi iati ce zice: das also hier inde-
finit erscheint, si citeazi pag. 97, unde se vorbeste despre pro-
numele indefinite, cari cu privire la forma coincid cu pronumele
interogative, aducand drept exemple romane un ce, din cind
in cdnd. La dreptul vorbind, intelesul propozitiunii poate si se
exprime asd cum face Meyer. Intrebarea insi este, cum sti
treaba cu valoarea lui ¢ine din punctul de vedere gramatical,
dacd intr'adevir a schimbat valoarea sa, §i atunci mi se pare
cumca aceasta nu e aga, ci cd cine a pastrat aici sensul pronu-
melui interogativ §i cad propozitiunea 's'ar putea traduce, con-
form originalului, cum urmeazi: und wer kennt der Vater? nur
den Sohn (kennt man); — cuiva 294.28 jedem beliebigen indr.
irgend jemandem (caci altfel originalul ar trebul si aiba ori
cui); — dinsul 845 cici dupd prepozitiuni pronumele acesta
acum .s'ar intrebuinfd aproape esclusiv. Aceasta s’'ar pricepe
atunci, dacé &/, ea, ¢i, ele s’ar pronunta la inceput intocmai asa
cum se scriu, de oarece atunci la unele prepozitiuni s’ar ivi un
hiat neplacut, — se gstie insd ci aici de reguld la pronuntare
se nagte la inceput un 7 consonantic; — I 457.25 netradus; —
le in le zice 60431 netradus; — tot asd in le se ardtd 752.6; —
me in nu me poate da 4125 mir indr. mich; — #s in propozi-
tiunea bagd ri_ts fesea 89.10 setze mir deinen Fes auf indr,
setze dir den Fes auf, # la dreptul vorbind este aici dativul
pronumelui ex, insd etic, care aici cu greu s’ar putea traduce ; —
auz pre tine, 70.34 cu greu in locul lui fe auz pre tine, pe cand
urmatorul /zi nu trebue neapirat si se repete puind un £
Verbele: adurmird de gren 507.2: sie schliefen schwer indr.
sie versanken in einen tiefen Schlaf; — arunca refl. 417:36 sich
loszureissen indr. sich zu stiirzen, aga dard nu = fr. arracher. lat.
eruncare; aved in propozifiunea nu stiu ce aved 119.29: er hatte
irgend was, indr. ich weiss nicht, was ihm fehlte; — bate 577.12

4



- 50 —

odati = treffen si alti dati — strafen, in locul corectului strafen
in amandoui locurile; — despre un alt bafe s’a vorbit mai sus; —
se cade, se cuvine 711.30—1 se pun aici pe una §i aceiasgi treapta
cu trebuie = es ist ndtig, dard cele doua dintai trebue traduse=
es ziemt sich, dupa cum Meyer 596.3—4 traduce corect; ase-
menea si 360.1; — se cdi 535.14 that leid indr. gereute es ihn
sau bereute er es (altfel & pdrea rdu); — cere e tradus gresit
de Meyer, care s’a lasat sedus de spaniolul guerir din lat. quae-
rere in sens de = a Intrebad. Asa vin la noi de me cere 604:38
komme zu uns und frage mich, indr. halte um mich an; —
acelasi In Vidra c'o cerea 610.12 fragte nach ihr, indr. hielt um
sie an (alttel ar trebul infreba dupd (de) ea); — la un loc Meyer
a inlocuit cuprinsul corect al originalului cerdndu-le cdte in lund
si in soare 706.25 in cercdndu-le, nu traduce insd corect = indem
er versuchte, ci astfel, ca §i cum gi In textul lui s’ar gési ce-
rdndu-le, si iarasi gresit = sie fragend, in loc de = verlangend; —
chefuiau refl. 119.31 sie assen, indr. sie belustigten sich; — chema
3. sing. sau pl. in sensul indefinit = hiess se traduce de Meyer
067422 ce o chemad Antiochie — die man Antiochien nannte, destul
de corect, cu toate ci si aici ar fi mai bine si se foloseasci
de cuvantul <hiess». Astfel el nu s’ar fi lisat sedus, ca
123.10 llenuta o chema si traducd gresit «Helenchen nannte
sie sie» in loc de «H. hiess sie»; —- pe pag. 125 traduce im-
perfectul verbului chema, intru cat nu e reflexiv, prin: er gab
den Namen, si citeaza un exemplu, unde, la dreptul vorbind,
se poate naste Indoiala, dacid acel care a zidit orasul, i-a dat
intr’aceeagi vreme si numele, ori ba; Indatd dupi aceea citeazi
.corect: In scripturd ziced, traducand «stand geschrieben», unde
ar fi tot mai bine <hiess es»; — creste in prop. cu struguri crescit
copilul 804.22 mit Trauben wuchs das Kind, unde copilul ar fi no-
minativul; mai bine: mit Trauben ernihrte er, zog auf das Kind,
deci acusativul; — crufd 413.10 zdgern indr. sparen; — culcd in
a fi culcat in cenugd 226.36 in Asche geworfen werden, indr.
liegen; — cardfird-se 596.7: wurden geheilt indr. wurden
gereinigt; — incepe a curge 41321 laufen indr. fliessen, despre
un réu; — da refl. in déndu-se la el 586.2 flatterten um ihn
herum, indr. griffen ihn an, una din locutiunile din cale afard
de numiroase cu verbul a da, despre cari acum citiva ani am
scris un articol anume; cumci aici nu poate fi vorba despre o
sburare a piserilor in jurul lui, se vede din adausul: sa-/ sfdgie
(sinonime sant aici @ da ndvald, a ndvali ndpddi, a se nd-
pusti, sdri, tdbari si a. a.); daci i se di cuiva un avertisment
84 se pizeascd de un cine care musci, se zice despre el: se
da la om; — da drumul 614'8 hetzte, indr. liess los (hetzen se
zice romaneste: a afdfd, amufd, asmufd, sumuid, zdhdi, intd-
rita); tot asa da drum 227.8 nu s'a tradus corect einen Weg
machen ; — dobdndi 424.9: bekommen indr. erreichen, erlangen;
drege 28128 aufrichten despre o gridini, mai bine richten,
verbessern, wiederherstellen; — esé inainfe 145.35 begegnen,



— 51 —

indr. entgegenkommen, uberfallen ; — sd fac aripi sd sbor 64125
dass ich Fliigel zum Fliegen mache, Indr. dass ich Fliigel be-
komme, sd sbor cu dass ich fliege, intocmai cum traduce al
doilea sd sbor vepetat; — face in ce sau facut 813.10—11 was
mein Genosse gemacht hat, ind. was aus meinem Genossen
geworden, was mit ihm geschehen ist; — fdli; se falea 119-28:
freute sich indr. briistete sich, war stolz; — fi, in adunarea lor
nu fie slava mea 81.34 meine Herrlichkeit einige sich nicht mit
ihrer Versammlung, mai bire: m. H. sei nicht in ihrer V.; — tot
asa sd-fi fiu drdgufd 639.1 s’a tradus prea liber: dich zum Schatz
zu haben tn loc de déin Liebchen zu sein; — framdntad 610.16—17
iaragi un exemplu, cum Meyer s’a lasat sedus prin etimologie,
i aici gresitd, sd traducd falg §i anume: brach (se infelege pita)
in locul corectului knetete, deci nu dela fragmentum, ci dela
Jermentare, pe care Meyer in vol. l. pag. 325 il citeaza, dari
gresit, ca subst. din latinul fermentum. Chiar imprejurarea, ca ur-
meazi In cuptior cd mi-o puned, arati lamurit, ci traducerea e
gregitd, dacd cumva autorul n’a vrut si vazi aici figura retoric
cunoscutd subt numirea de hysteron proteron; giunge 642:2 s’a
pus de autor de bund seama in legaturd cu cuvantul ajunge
§i cu ital. giungere (comp. Larivey, poetul francez din veacul
XV], care se trigea dintr’o familie italiand Giun#i). Numai astfel
se poate pricepe, cd propozitiunea sd-§ giunge cdte un fecior sd
inalfe jertve bozilor a putut s’'o traducd cum urmeaza: dass je
ein Sohn komme und den Gétzen opfere, in locul corectului:
dass sie je einen Sohn erstechen wiirden, um sie den Gotzen
zu opfern, — asd-dara aici nu fiii aveau si aduca jertfe, ci din
contrd ei insisi erau sa devie jertfe; cuvantul giunge este aici
cuvantul a junghia din lat. jugulare cunoscut din limba rom.
modernd, a carui traducere a facut greutate lui Meyer, si 251.29,
unde in locul corectului «erstechen, erdolchens pune «erwiir-
gen», pentru care limba romind are aite cuvinte, buni oard
a gdtui, sugrumd, stringe de gdt. Oarecare greutate prici-
nuegte aici forma giunge, al cirui e din urmi se explici prin
influenta lui / premergitor din verbul junghid, deci corect
Junghie, aici giungie; — imbld intrebuinteazi Meyer necorect,
asa 017.29, unde propozitiunea e fimp sd inbldm, s'a tradus de
el: es ist Zeit, dass wir gehen. Verbul a inbld, sau mai bine
a umbla, se foloseste in sensul germanului <«einhergehen, um-
hergehen, wandeln, wandern» $i apoi in mai multe infelesuri
figurate, in sens original mai cu sami cu prefixul pre, deci
preumbld, primbla, plimba. Aici deci propozifiunea ar putea fi
corectd numai atunci dacd ¢gehen» ar Insemna contrarul ge-
derii sau culcdrii «sitzen, liegen» §i a. c., altfel ar trebui intre-
buinfate formele mergem, ne ducem, plecdm; asa corect 556.10
care merge acasd wer geht nach Hause, dari gresit 478.33 a
umbla acasd. pe cand 67029 verbul acesta s’a folosit corect; —
au imblat impotriva mea 632.19 ihr seid gegen mich gegangen
Indr. sie haben gehandelt, — implined 15 ani 119.30 im fiinf-

4.
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zehnten Jahre war, indr. vollendete; in citatul acesta lipseste
focmai; — sd intdreascd 6422 erfiillt werde, indr. damit sie
erfilllen, um zu erfilllen; — Zlasd 656.19 es blieben, indr. er
hinterliess; — Idsa locului 2210 an der Stelle lassen si indata
citeazd acold locului 371.7, unde mai cu sami comparindu-se
cu lat. ibi loci, par’ca locului ar atirna dela premergitorul acolo,
— cdutand insd in original, vedem ci si aici este vorba de locu-
tiunea a ldsa locului, pe cand acolo se intrebuinteaza aici numai
fn mod pleonastic; — fe lepezi 557.18; entfernst du dich, indr.
verzichtest du, schworst du ab; — se lovira 36911 bekampiten
sich. indr. stiessen zusammen; — /lud in sd le ie 812.20: bringe
indr. annehme, dard cu subiecte diferite: in cel dintai 3 pl. in
al doilea 3. sing. (in original de altmintrelea se giseste /g,
altfel ar trebui iee i nu ie); — lud muieri (corect muiere) 208.15
inseamnd mai bine <heiraten», unde muiere este complement
in accus. §i nu predicatul; cu aceasta poate si se compare
aved bdrbat 221.7—8 einen Mann haben; — lucra in maica ce
lucra 557'35 was hat meine Mutter getan, indr. woran arbeitete
meine Mutter, womit war sie beschittigt? — mdned 306.6 are un
infeles special: fibernachten i in original mai este aici §i cuvantul
seara, care nu trebuid si se. fi trecut cu vederea; un asemenea
cuvant tradus corect este aici a condci 73020 sau nopta, pe cand
in infelesul general se intrebuinieazi a rdmadned; — munciascd
726.8 verfolge indr. quile; — dl muncird gdndurie 453.37
beschiftigten, indr. quilten (= chinuird), numai intransivul a
munci inseamnd arbeiten, sich abmithen, anstrengen; necdgia
(nu necajid) 749.16 vernachlissigte, indr. drgerte; — nevoi 713.18
s’a tradus de autor: nicht wollen, ca si cum ar fi contrarul lui
voi, dupd cum si spune de tot lamurit: voi «wolen» si nevoi
<nicht wollen», dard cu totul gresit: ne ca prefixul negativ se
intrebuin}eazi, intru cat este vorba de forme verbale, inaintea
part. peri. in sensul adjectivului verbal sau inaintea gerundiului
sau inaintea unui infinitiv substantivat si acestei regule trebue
si se supund si verbele cari in latind au un ne, de p. nescire,
a nu $ti, nu §tim, insd nestire 113.23, nestiind, nestiut; cu privire
la a voi avem nevrdnd, nevrut, dard nu nevoi, si aceasta cu atat
mai putin, de vreme ce forma aceasta ar fi omonimi cu un
verb de obargie cu totul alta, slavd, derivat dela subst. nevoie.
Verbul acesta inseamna «sich anstrengen, bemiihen, sich Miihe
geben», numai revoit = gezwungen ar putea si se tind de el
Adevirat este, ci negatiunea ze in limba roméana se intrebuin-
teazd adese ori foarte liber, de p. ne la loc = unpassend, ceea-ce
a putut seduce pe autor si greseascd; — ocoli 161.16 flog
hinweg (iiber die Leute) indr. flatterte herum; — par c¢d este
~una dintr’acele expresiuni, cari in alte limbi se pot traduce prin
un adverb, asa aici nemteste: gleichsam als ob; de aceeasi
pédrere este i Meyer 704.32 si lucrul este vidit acolo, unde
petrefactul acesta inlocuegtc o altd forma si un alt numar al aceluiagi
verb, de p. 706.20; de ce atunci sd se traduci prin: sie schienen,
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cdruia in original i-ar corespunde pdreau c@ si nu parcid; —
une ori se ivegte i completul, originalul pare cd; — pasa 114.8
din punctul de vedere etimologic verbul acesta este indentic cu
vulg. lat. pesat: it. pesa, vir. poise, sp. pg. pesa, cu privire la sens
insda e identic cu vir. chaut = es liegt mir daran; in intelesul
cuvintelor romanice mai mult apasd; — sd-mi petrec 676.16
dass ich gehe, indr. dass ich mich unterhalte; pravigi 34129
nimmt wahr, indr. sehet zu, schauet; — priimi 413.8 nehmen,
indr. annehmen, empfangen; -- prinde 814.17, nehme, indr.
fange, nehme gefangen; — prinde pe cap 484.22 intr’adevir:
beim Kopfe nehmen ? si prinde vorba 210.1 das Wort ergreifen
in loc de a lud cuvdntul? — protivi refl. in numai cdt se protivi
130.17 widerstand sie nicht mehr, indr. allsogleich stimmte sie
iiberein; aici este vorba de doud cuvinte de aceeasi sau inruditi
formd, dard de un infeles deosebit, si tocmai contrar. In sens
de «itbereinstimmens, la dreptul vorbind, se intrebuinteazi acum
mai mult formele cu r strimutat, deci po#rivi si in locutiunea
se potriveste ca nuca in pdrete, tot acelasi inteles, dar ironic; —
impotriva 50.11 = gegen, este corect in sensul al doilea; —
pune refl. se pusese (nu pusese) pe gdnduri 721.36 hatte sich
Sorgen gemachy, indr. verfiel in Gedanken; — rdpezi refl. se
rapede fard sine 82.7—8 er gerat ausser sich, indr, er stiirzt sich
ausser sich; — renzi 535.14 = gelingen este franc. reussir, de
prisos §i in forma reugi, de oare ce limba romani are cuvintele
sale proprii, de p. a esi in de bine, a scoaie la cale, merge bine,
brodi, a scoate la capdt, ispravi, izbuli, izbdndi, nemeri, merge
strund $i a. a. si tot asa este de prisos a permite 713.21 in loc
de a da voie, ingddui i m. a; — a rugd; despre traducerea
gresitd a propozitiunii cd-/ rugase, ca si cum ar insemnd =
fragen, s’a vorbit mai sus; aici trebue amintiti pirerea gresitd
a autorului, ca §i cum s’ar puted, ca verbul rog si stee singur
in sens de «bitten»; d-sa citeazd anume rog sa vii 57831, rog
sd taci 614.3 in loc de fe rog sd vii, sa taci (623.32 corect), sau
ma rog, ceea ce dupid 408.16 n’ar fi insemnand de cidt = ich
bete, pecand r0g = ich bitte jemanden sau um etwas. In
genere observirile facute §i cu prilejul altor verbe sant astfel,
incdt pot sd ducd in eroare. Asa ptec = ich komme an (se
infelege gresit in loc de = ich reise ab, ich breche auf) nu
este cu privire la inteles identic cu reflexivul mad plec, — acest
din urmi n’are decat sensul: ich beuge mich, ca un reflexiv
_ cu totul regulat la transitivul a plecd = biegen, beugen; inte-

resant este reflexivul aceluiasi verb intrebuintat impersonal mi
se pleacd = es ist mir schecht wom Magen, de unde si boala
plecate plurale tantum; — daci linga fem se giseste traducerea
«ich fiirchte mich», aceasta nu e corect, ci traducerea aceasta
se potriveste pentru md fem, care urmeazd. A feme pe cineva
are numai intelesul de «jemanden beargwohnen, auf jemanden
eifersiichtig sein», de unde adj. femdtor, care face a fi pe deplin
de prisos cuvantul gelos din granc. Jaloux; — o gresala gi mai
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mare, dacd tot acolo cu privire la resultatul din lat. oblitare se
vorbeste ca de reflexivul roméan a se uitd. Aici 408.13-4 lucrul
se compard cu franc. je m’oublie, sp. §si pg. me olvido si se
. explicd ca un fel de «Zustandsverbum», aceasta insi nu are
valoare cel pufin despre verbul roman: fr. s’oublier se pune
acolo, unde cineva vrea si zici, cum-ci i-a scipat ceva, c’a zis
ceva, ce m’a vrut §i a. a. Romaneste cu greu sar intrebuinfa
acelas cuvant in acest infeles, de vreme ce reflexivul a se uifd
este aici un cuvant de tot deosebit, de.alti obirsie si de alt
sens = «schauen», dupd cum s’a tradus/corect. 400.26 ma uit pe
la surori == ich schaue nach den Schwestern; asa si 395.4 mad
uit la sdnu-i plin s'a tradus bine, cel pufin in parte: ich sehe
ihre volle Brust in locul corectului «ich schaue aufs, deci s'a
pus ca fiind identic cu vdz; — de tot corect s’a tradus se uita
la el: sah ihn an. Ceea-ce insd spune 398.7 despre refl. wifa
comparat cu it. ricordarsi, fr. se souvenir si a se uita de, despre
care zice, cd verbul acesta se foloseste totdeauna astfel, citand
anume§ 375, va sd zicd pag. 398.7, este gresit de tot §i- prici-
nuit de niste paralele aparente in ital, nu numai ricordarsi, ci
si dimenticarsi, sp. lembrarse, olvidarse, pg. lembrarse, esquecerse
de si franc. se souvenir de si in sec. XVL. si XVIL i s’oublier de,
parte de existen{a unui @ se uitg roman, dard cu o alti prepo-
sitiune §i in alt infeles; la dreptul vorbind, se poate intrebuinta
i verbul zif@ in sens de «vergessen» cu un pronume reflexiv,
nsd cu dativul si nu cu acusativul se, ceea-ce, se infelege, este
o deosebire mare; — o asemenea inraurire neindreptititi a
resultatului sp. si pg. al lat. salire pe rom. sdri se vede 187.26
sdri (corect sdri) in curfe = er ging an den Hof, imdr. er
sprang, dupd cum 475.19 s’a tradus corect in alta legaturd; —
sbate, reil. de moarte se sbated 123.17 cu privire la inteles s’a
tradus bine prin «<er rang mit dem Tode», nu trebue insi si
credem, cum cd traducerea ar corespunde exact originalului:
se sbdted = er wand sich, sinonim cu svdrcolea versului pre-
cedent, de moarte insi este o expresiune adverbiald a causei
sau a modului; «mit dem Tode ringen» sar putead traduce
literal «a se lupta cu moartea» ; — a scdded 379.1 stiirzen, indr.
vermindern; — se sculd 804.27 s’ar putea traduce, ce e drept,
§i prin presentul istoric: erhebt sich, corect din punctul de
vedere gramatical este insi: erhob sich, cdci altfel ar fi
in original se scoald. Cu atat mai mult, fiind ci in asemenea
casuri, unde accentul se pune pe 4 al silabei din urmi, autorul
scrie 4, aici deci in transcripfiunea lui ar trebui si fie sculd; —
sili 71320 versuchen, indr. zwingen; — spdri 645.12 despre
niste zile «zu Ende waren», s’a insemnat gresit in locul corec-
tului sfrdsi, pand acum sfdrsi; — spuserd lus 482,14 mai bine
«sagten zu ihm» decat »erschienen vor ihm», ardtard in tradu-
cerea din anul 1688 nu se opune acestei talcuiri, amandoui
cuvintele sant sinonime, sau oare in{elesul este aici al vir. refer,
asa incat amandoud aceste cuvinte ar purcede din lat. reputare?;
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— stdtu 490.29 stellt sich indr. stellte sich, si sfefe locului 50.24
stand, indr. blieb stehen sau stand still; — sfrdnsera 130.31
brachten indr. sammelten; @ sedea i imi sede rdu 71137 es
misfallt mir indr. es passt mir schlecht; — sa traga, s@ nu tragad,
145.30 soll er, soll er nicht ziehen, verbul insd nu s’a tradus,
¢i aceasta se face numai in propositiunea urmatoare; — frebu-
este sd vie 617.29, mai bine frebue, de oare ce verbul inchoativ
se intrebuinfeazd mai mult ca verb personal in sensul germa-
nului «brauchen» = nu-mi trebuesti; — 43234 se citeaza locu-
tiunea esfte de trebuintd, atunci insi n’are acelasi infeles ca ital.
e d’'uopo, ci de obiceiu inseamnd: von Nutzen sein, altfel ar
trebui sd fie aici sau de lipsd sau trebue, altmintrelea s’ar potrivi
aici in vrom. ¢ opu, deci un cuvint de aceeasi obargie ca cel
ital. si prov.; — a vedead in celor direpti Domnulu le viade 173.36
die Gerechten sieht der Herr, mai bine; um die Gerechten
_sorgt der Herr, (sieht sich nach ihnen um), cu care se poate
compara auzi cu dativul pldngeriei mele 391—2; a veded si cu
de: care sd vazd de el = der nach ihnen sehe; vened supdratd
120.12 wurde alimilig unruhig, indr. kam (niherte sich) erziirnt;
dacd traducerea ar fi corectd, atunci exemplul acesta ar trebui
citat § 308: vdr? in in casd mi-l véra 610.6 fithrte ihn im Hause
" herum, indr. fithrte ihn ins Haus.

Tempora, modf si a. c. Vorbind despre cazurile, unde ver-
bul auxiliar se pune dupi un verb care se afla in inf. sau in
part. perf. 774.12—14 Meyer spune, cumci aceasta nu se face,
decat in impf. fut. dare-ar §i in intrebare infeles-ai? — Dard
nu existd oare in limba romani ceva ce samini cu admirativul
albanez, cand, suindu-se verbul auxiliar dupi participin, vorbi-
torul voieste si obtind o expresiune din cale afari de vigu-
roasd, deci foarte folosita la afect? - fe ai sculd 493.15 wirst
indr. wiirdest (corect 486.24); — ce n’a miarge 173.34 gegangen
ist, indr. nicht gehen wird; — cum v-oiu invafd eu 1446 wie

ich euch zeige, indr. wie ich euch lehren werde; — cine va
vrea 81.32 will, indr, wird wollen; — rn’oiu muri 562.23 ich
will nicht sterben, indr. ich werde nicht sterben; — are sa-fi
aducd 34224 bringen kann, indr. bringen wird; — va cesti

670.30 will, indr. wird; — vom auzi (in original voiu) 813.9 ich
will horen, indr. ich werde horen; — 693.4—6 sunt trei con-
junctive, din cari numai al doilea este tradus prin conj, cele-
lalte doud prin indicativ; — Zoarcem 509.7 wollen wir spinnen,
Indr. spinnen wir; — bea 610.12 trank, indr. trinkt. Forma, ce
e drept, e tot aceeasi in prezent ca §i in impf, urmeazi insi
imediat benchefueste si incd trei alte inchoative in pres, din
care cel dintai in traducere s’a trecut cu vederea; — poate sd
vine 618.2 vielleicht kommt er, forma necorecti: sau cd cu
indic. vine, sau sd@ cu conj. sd vie sau sd vind; — uscase 214.36
ist trocken, indr. trocknete aus; — despre conj. perf, sd /7 cdn-
tat 314.36 in toate persoanele fird schimbare, spune Meyer
cumcé limba romani mai veche §i dialectul binajean flecteazi
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(s fiu, sS4 fii, sd fie, sa fim, sa fifi, sd fie), se intampl} aceasta
insa §i in limba literari de azi; — cum sd boteazd 641.20 nu
poate s .albé intelesul «dass sje sich taufen lassen sollens, daci
nu e aici intrebuinfat verbul reflexiv, — ciutind in original,
gasim intradevar s se b.; — vedeare-te-as, care dupi Meyer
se gaseste si astdzi, nu e corect; numai atunci, daci intre in-
finitiv §i verbul auxiliar nu se giseste un pronume personal,
poate sd stea infinitivul complet: vedere-as, fire-ar etc., altfel
veded-te-ag; — rdsdri 81.24 aufgehe, indr. aufgegangen sei.

Numeralele: doia, a 189.6 indr. a doua, format necorect
dupd masculinul al doilea; — patrudzéts 266.31 vierzehn, indr.
vierzig, unde deci cade observarea, cumcid cu privire la folo-
sirea prepozitiunii d7 dialectul macedoroman ar merge mai de-
parte decat limba literardi romani din nord. Meyer citeazi
aici pe Weigand Arom. 11.9, darid pe nedrept; — und scorpie
278.28 trebue si se schimbe in o0 scorpie, cici la locul citat din
Basme 5.29 se giseste pe mogia unei scorpii $i nominativul este
0 §i nu und; — o gresald, un lapsus freile 266.35 der vierte,
indr. der dritte; -— tot agd, daci 64.6 spune: Die Ordinalia ganz
aufgegeben und sie. durch die mit dem bestimmten Artikel ver-
sehenen Ordinalia (indr. Cardinalia) ersetzt; — daci spune
793.35—6 ci numeralele ordinale se pun toate dupi subst., n’ar
trebul sd citeze ZnfdZi, care In aceasti formi, fira de, poate fi
pus si inaintea substantivului, atunci insd in acord cu privire la
gen si numdr; dard de ce 793.35 d’intdiit 5i imediat dupi aceea
dintdia?

Adverbiile : acum 617.27 so, Indr. jetzt; — aicea 617.24 so,
indr, hier; — de agjuns 439.13 iiberfliissig, indr. hinreichend, ge-
niigend (tradus corect 507.8); — afunce 7130.4 (acum afuncea sau
atunci) darauf, indr. da, dann, damals; — in locul al doilea de
loc 165.31 ca exemplu repetirii std aici gresit de la; aici tradus
corect «gar nicht», despre care infeles nu se face amintire 523.36,
unde se citeazi ca avand acelasi infeles numai lat. statim, illico; —
amu 347.30 jetzt, netradus; — cam 145 35 etwas, einigermassen,
netradus; — cu privire la cd¢ 656.20 s’a putut aminti, ca se in-
trebuinteazi mai des in cd¢, asa 119.27; 5071.3; — cu totul 413.35
netradus (comp. 528.24—5); — da 604.38 netradus = nur, doch;
tot asd si 564.25; 557.24; — fot asd nu e firid insemnitate cu-
vintelul deci in te lepezi deci 557.18, sensul va fi ca al nemt.
also; — destul 61.32 si 237.30 nu s’a citat impreund cu cuvin-
- tele it, fr. §i sp.; — ifardsi 641.21 = wieder, netradus; — iatd
394.36 netradus (dard 161.17 corect «siehe dal»); — § 485 era
si se aminteascd despre aceea, cum in limba poporului se ex-
prima ideia latinului jam: sau prin conj. si, de p. am si fost,
sau chiar, sau incd: o stiam chiar (incd) ieri, pe cand in limba
literard a pitruns franc. deja, cite odati pleonastic cu adiu-
garea lui i, al cirui inteles nu s’a recunoscut, deci: am §i fost
deja; — i este de lipsd in expresiunile ca §i cdnd, ca §i cum,
pe cand gramatica 054.6 citeaza ca cdnd, ca cum; — mai din
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lat. magis a avut aici o soartd ciudati, mai ales cind este im-
preunat cu negatiunea sz sau cu alte cuvinte. Asad 766.27 cu
nu =nie, indr. nicht mehr, tot asad 413.10; sau nu se traduce
281.21; tot asa 814.16, unde si cu privire la inteles corespunde
latinului magis; corect nu mai 724.10 = nicht mehr, 751.36 si
752.32 vorbeste chiar precis de tot despre aceea, cum s’a schim-
bat cu totul infelesul §i accentul. Altmintrelea fie constatat,
cumcd Romanii ingisi nu fac totdeauna deosebire intre nu mai —
nicht mehr, ale cérui parfi pot si fie despirtite una de alta, de
p. nu te mai vdd, §i intre numai = nur, ausser, de p. fe vdd
numai pe tine; — repetatul mai mai 165.36 s’a tradus cam slab
prin beinahe, si asa tot acolo 33—34 paci paci; — tocmai, toc-
mai ng 165.32 nicht mehr, indr. gar zu sehr; — 730.17 din
cauzi cd s'a tradus gresit verbul a se profivi prin «<widerstand»,
s’a tradus si adverbiul namal cdt nicht mehr in locul corec-
tului sogleich; — mdcar 416.5=nicht einmal, gar nicht, ne-
tradus; — numdr, fara 323.23 = viele, ceeace corespunde nu-
mai cuvantului mulfi, pe cand aceste doud cuvinte = zahllose,
nu s’au tradus; — oare 557.10; 562.20 — etwa, netradus; — pu-
fin, nu 38521 etwas, indr. nicht wenig; — 748.17 se citeazd
nici cu negatiune, dard 250.14 fird negatiune, cel dintdi mod
pare a fi mai obicinuit; — seard in in deseard 493.20 abends,
indr. gegen Abend; — fare 3955 gross (Sehnsucht), in locul
corectului «sehrs, care se tine ca adverb de verbul apasd; —
tdt-cdt 656.13, indr. afdt-ct; — fot a pricinuit autorului gra-
maticei oarecare greutiti, dupid cum se véde din urmitoarele:
704.30 sd fim tot impreund dass wir alle zusammenkommen,
indr. dass wir stets beisammen seien, altfel ar trebui fofi; —
ii tot necdjia 749.15 sie ginzlich vernachlissigte, indr. sie stets
argerte; — se fot intorcea pe lingd dinsul 766.33 er gieng ganz
um ihn herum, indr. fortwihrend, pe cand al doilea fof de ace-
lasi inteles; care se giseste in propozifiunea urmitoare, nu s’a
tradus ; — fot slyjesti 554.4 den ganzen Tag, indr. immer, fort-
wihrend; — am facut tot rele 284.6 ich ha%e sehr unrecht ge-
handelt, indr. fortwihrend; — unde 513.14 daselbst, indr, plotz-
lich. Acesta este un cuvant, care in limba poporului se intre-
buinteazi foarte des, cand este vorba despre vre-o intdmplare
neasteptati, asemenea unui alt adverb local colo sau coled =
dort, impreunat cu cdrd, deci cdnd colo; — tot agd nu se po-
triveste 80.10 traducerea <infolgedessen», unde autorul presu-
pune, cd acest cuvant s’ar fi nascut aici din lat. inde.
Prepozifiunile: Subt a Meyer citeazi a marunt, a tot, tra-
ducind pe cel dintii «einzeln> pe al doilea <ginzlich>. Cu
privire la cel dintai nu cunosc decat subst. Einzelheit, Umstind-
lichkeit, mai ales ca substantiv sau in expresiunea adverbiald
de sau cu deamdruntul.' Privitor la al doilea, il cunosc numai

* Aici d-1 prof. Dr. C. Lacea face urmitoarea observare: «Se gi-
seste si ca adv. in limba veche. D. ex. Nu cun evanghelia numai strigi, ce
§i cu.. ai sdi ucenici a-marunta spune MSS, (s. XVIl), ap. HEM, 1032.

: Nota: Red.
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ca o parte a unor adjective compuse: afofstiutor, atotvdzdtor,
unde originea lui trebue tilmicitd asemenea ca in zidirea a toatd
lumea, unde prin acest a se formeazi genitivul. In limba spa-
niold este, la dreptul vorbind, expresiunea & menudo, asta insi
nu vrea si zicd, cumci aceasta ar trebui si fie tot asd si in
limba romana; — de in de drag ce-i era 681'14 um des Lieben
willen, das er ihm war, tndr. da er ihm teuer war, deoarece
cuvantul drag nu e aici un subst. abstract — dragoste, ci adj.
«lieb, teuer>, tot asa ca 12310 de mandrd ce-i era die ihr lieb
war, unde insd mdndrad s’a tradus gresit in loc de «schén», pe
cand «ihry, cdruia nu-i corespunde nimica in original, s’a adiu-
gat; — din in cunund din aur 13.1,205.22, pe cand in alte parti
in asemenea casuri totdeauna se foloseste de, asa salba de aur
812:37, fusul de aur 413.35, cruce de aur 270.9, pasdre de aur
192.14; — si mai pufin probabil este feamd din cine 27933 —
die Furcht vor dem Hunde, unde se citeazi 275.4, pe cand
acolo este frica de cdne; — de seard 49416 bei Abend, .indr.
heute Abend — un exemplu, cum cite odati numai schim-
barea unei prepozifiuni schimbi intelesul unei expresiuni ad-
verbiale; — pe seard sd te gdtesti 496.30 auf den Abend riiste
dich, indr. gegen Abend; — dacid 266.15 s’a citat corect dupi
original intru una de zile, nu pot si spun, de vreme ce cifra
citatului nu e corectd, in limba de acuma s’ar zice din zide; si
tot asd in loc de zi in zi 283.9 trebue pus din si nu de. Daci
susfine Meyer, cumcd in toate trei exemplele ar puted aici si
stee tot aga de bine de in loc de din, aceasta nu este adevirat
cu privire la nici unul din ele; — de in am de scrie 398.26;
indr. de a scrie. Meyer insusi spune: vielleich nicht ganz echt,
cu ce se poate' compard 25.31—33; — dupd 523.1 doari nu
este adverb la fel cu apoi; — r’aveau dupa ce bea apd 722.23
woraus, indr. wornach, worauf; — la doud, trei zile 493.3
seit, indr. in je, alle zwei drei Tage, prin urmare cade nota
despre «merkwiirdige Bedeutungsverschiebung»; ~ la odoare
413.35 als Hochzeitsgeschenk, indr. Kleinodien, va si zici la
se traduce nemteste tot aga de pufin, ca articolul partitiv frances
des; — la surorile mele 284.6: vor meinen Schwestern, tradus
deci tot asd ca inaintea maicii mele vor meiner Mutter. Aici
insd e deosebire: acel care a ficut rele, n’a trebuit si le facd
maicii sale, dard in prezenta ei, dard a putut intr'adevir si ne-
drepti{eascd pe surorile sale; doard Meyer 71.3 aminteste, cumca
in dialectul Meglenit spre insemnarea dativului se intrebuin-
teazd numai si numai prepozifiunea la, i tot agd pleonasticul
la doilor, 461.28 in dialectul Romanilor olympici, dard si spre
nord dela Dunire si chiar in limba literard se poate destul de
des exprima dativul prin la; — inainte ci-ci se poate impreund
sau cu prepozitiunea de, deci fnainte de tine, sau fird ea, ina-
inte tine $i tot agd asuprd de, ca si cum asuprd in deobste, si
constructiunea cu de indeosebi, ar exista (5i intradewidr 516.19
se giseste corect de asupra!l). Siautorul cu toate acestea cunoaste
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bine de tot construcfiunea cu genitivul sau cu pronumele po-
sesiv, ceeace se vede din § 39, unde nu se iveste gresitul 4. —
Intru cat priveste originea lui inainte, parci o deriva deadreptul
din ante in loc de adante, asa 51630 si mai ales 15935 —
inainte, ar. ainfe; -- tot asa nu e precisi observarea, cumci
ar. dit ar purcede din dintru 48712, mai bine de-a dreptul din
ar. tru, tu - di 469.21; — pe 676'7 in dor pe vale: Sehnsucht
nach dem Thale, indr. in dem Thale; — pe surd 551.5: bei,
indr. auf: — pentru 37439 durch dich, indr. deinetwegen, in
orig. slav.. febe radi; — pdnd a nu inserd 751.37: bis es Abend
wurde, indr. bevor es Abend wurde; este sinonim cu mai nainte
de a veni ceasul nagterii 595.21—2: bevor die Stunde der Ge-
burt kam; — spre 656.20 nu se potriveste in context si cu felul
cum s’a tradus; cautand in original, aflim intradevir pre.

Conjunctiunile: cd 667.20 i 119.29 = denn, netradus; —
cd 487.1 = dass, netradus; — 638.37 s§’a trecut cu vederea cd
dupé prin ce, cu toate ci in original este; -- cum 644.7: wenn,
indr. sobald als, ca §i in it. come, pe cand aici s’a pus pe aceiasi
treaptd cu cdnd; — sa (corect sd) 814.14 wenn, indr, dass, ca
urmatorul ca sd; — sd in noi sd lucrdm i ea sd doarma?
146.2 wir miissen arbeiten und sie kann schlafen, indr. wir
soliten arbeiten und sie schlafen? — asemenea ce sd@ vadd 145.30
was kann er sehen? indr. was sicht er dal — cam acelasi in-
teles ca'in: ce-mi vazurd ochii! = o Wunder!; — sd trecut cu
vederea 484.7, cu toate ca originalul are sd propoveduescu i
cu toate ca se si traduce prin <dass». —

Dacé sfarsesc puind o listd de greseli de tipar, si nu mi
se iea aceasta in nume de rdu, ca gi cum asa ceva ar fi lucru
de nimica, mai ales fiind vorba de sintacticd §i nu de fonetica.
Doard vorbind despre intiiul volum al gramaticei lui Meyer, am
constatat vre-o cite-va sute de asemenea neesactititi i necon-
sequente si apoi nici autorul in principiu nu trece cu usuritate
peste acest lucru. Luind in socoteald cele spuse de mine, este
chiar lucru ciudat, cd d-sa tocmai in prefafa la sintacticd cere
iertare, daci se face vinovat de unele neconsequerite, ba chiar
§i greseli cu privire la scrierea citatelor din limbi strdine. $i
aici atrage bigarea de sami tocmai la limba romand, unde se
folosesc cate-va sisteme oitografice si se desvinovifeste spuind
ci ochiul nu poate totdeauna si se desprindid de original, im-
pedecand astfel si se intrebuinfeze consequent un fel de tran-
scriptiune, mai ales atunci, cand este vorba de niste lucruri
cari nu privesc auzul. Cumci apoi urechea, chiar atunci, daci
este vorba de o limbd ganditd si nu vorbiti, inriureazi, de
vreme ce cu privire la o limbi este inainte de toate vorba de
ceva ce se aude si nu ce se ceteste, vrea s dovedeasci prin
aceea, ci uneori a scris silaba ke prin gue, chiar atunci cand
era vorba de limba italiani.

Mie din contrdi mi se pare cd acolo, unde se citeazid pa-
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sage dintr'un text tipdrit, originalul ar trebui péstrat pe deplin,
chiar si cu privire la felul de a scrie §i n’ar trebul ca aici si
se introducd ca in fonetici un singur fel de scriere, sau dupi
sistemul mai pufin radical, cum este cel al transcriptiunii lui
Meyer, sau atit de radical, cum este al lui Weigand, unde chiar
§i pentru sunetele 4 §i { se intrebuinfeazi niste semne cu totul
deosebite. Cu aceasta n’am de gand sid spun, cumci textele
mai vechi ar trebul transcrise in original, va si zici cu litere
cirile; dard §i acolo trebue si se bage de sami, ca originalul
ciril si se transcrie cat se poate de precis- prin scriere latina.

De altmintrelea toate ce se chiamd astfel, nu sunt tot-
deauna greseli de tipar, ci autorul insusi e de vind, care chiar
in manuscrisul sdu scrie pufin precis, nefiindu-se nici de scrierea
exactd a originalului, nici transcriind asa, ca si péstreze pro-
nunfarea corecti. Cite odati se pare ca si cum ar fi vorba
numai de o gresald micd, neinsemnatd; cercetind insi treaba
mai de aproape, vedem cid aici s’'ascunde o gresald grosoland
cu privire la fonetic3, flexiune sau chiar la sintactici. Asa buna-
oard, dacid 294.29 d-sa transcrie in cirilul minpps cel dintdi « prin
4, filndcd asa se pronunta astizi, trebuid ca si al doilea » si-l
fi scris £ i nu I, de oarece { si u# dupd muta (sau spirans) cum
liquida pand acum sunt pline; asprii se giseste si in vol, |
10/.14, in listd §i codrit, corect codru 16529, codri 215.19; —
ziecl 433.12, deci pluralul numeralului zece, care se giseste in
numeralele 20—30—40 etc., pe cind aici originalul, Basme 117.34,
are corect zece; — sau dacd 781.27 e tipdrit cei mai frumogsi
armdsaril, unde pune dupia subst. articolul definit, este o mare
gresald, de oarece dupd cel nu-i iertat ca substantivul urmaitor
sd aiba articolul postpositiv; — Voicit 610.12 cu &# nu e bine,
ceeace se vede si de acolo, cd versului, scriindu-se numele
propriu astfel, ii lipseste o silaba, deci Voicu; — tot asa si urdt
562.24 in locul corectului wrdfu; — muitd sdnge 323.22, deci
femin. in loc de masc., cu toate cid vrdsat are in original la
urmi tot acelasi semn . si totusi nu s’a transcris prin 4; —
cdtd au fost corabia de lat, de lung, de inalt 509.2 trebue scris
cdtu, dupd cum are originalul, §i cele trei cuvinte din urma tre-
bue provizute cu un ¢ la urma, dupd cum §i originalul are co-
rect, —— sau viora 21531 indr. vioara; — din contrd soabd
211.16 indr. sobd; — casd aceastd 285.36 indr. casa aceasta
sau aceastd casd; — suprd 4909, asuprd 482,14 gresit langa
corectul asupra 482.17 (gresit cu d si l. 416.32); — miezd vard
221.25—6 indr. miazd vard; — sdu 249.14.15 indr. sau (cel dintai
este pronume posesiv); — paldturile 259.33 indr. palaturile; —
{0 2279 indr. ia = nimm; — iernd 185.23 indr. iarnd din hi-
berna ; ~ fdce-l-ag 749.19, ca si cum accentul ar fi aici pe su-
fix, ceeace este in dialectul macedo-roman, indr. face-l-as; —
dle 189.25 indr. ale; — afdra 697.31 indr. afara; — apoi ca-
teva exemple de un a in loc de &. adevar 27233, ca 582.9 (in
locul pleonasticului ¢d@), din contra 543.3 cd sd-i deschiza, unde
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originalul are ca; — cd s’a pus gresit in expresiunea causald
de vreame ¢d 613.36, dari 614.15.19 are corectul de vreame ce
§i acelagi 638.20, s’ar potrivi aici insd si de oare ce cu acelasi
inteles; — date, alfe 522.7 mai bine alfe ddfi si incd §i mai
bine alfe ori; — gradind 240.4; — multa in propozifiunea atdta
de multa bucuyrie; — necajia 749.16; — sa T49.11; — sari
187.26; — tau 18837; — tafd primeste articolul sau feminin,
atunci avem fafa, sau masculin, atunci insid se pistreazd 4, si
avem intr'adevar corect fafdlui 180.1, dara fatalui 730.20, unde
originalul are &, apoi 271.36 si tot asd fafal 188.15, 366,33,
360.27 i fatul 479.27; — sau e in loc de d: fet 871.22, se
600.35, vez 557.9. — Nu-mi place modul cum se transcrie &
- accentuat mai ales in 3 sing. perf. al verbelor de [ conjuga-
tiune, de p. afld@ 385.25 sau aldturea 475.25, cetifile 394.32, std
488.4; mai ales aici si in alte cuvinte monosilabe aceasta nu
este numai necorect, ci §i de prisos, nefiind aici indoiald, ci
pe ce silabd se giseste accentul; — apoi cum s’ar deosebi lat.
reus-rdu de lat. rivus-r@u? — O urmare neplicuti este o
soviire de prisos cu privire la cel dintdi: asd rdu 535.9, 711.35,
insd réi 56224, reir 436.6, asemenea si sdu 374.38, chiar si
621.25 in loc de sax si tot si sdva 254.36, cu toate ci in ori-
ginalul vrom. (si numai acolo se giseste) avem a2 deci d; spre
mirare 507.3 si 659.39 originalul are corect 4, pe cind Meyer
cdt st tot asa scrie si 660.2 cdf mai- atdta mai; — intr'adevir
si mdrs 325.13 in locul lui mers/!; — asa §i caine 272.20 —1,
cdinelui 5\.26, mdinei 51.26 in locul corectelor cdine, cdinelui,
mdinei; — asemenea painrea 424.5 indr. pdinrea; — i in loc
de i: vindut 285.36—317, venat 272.20—1, purtind 538.18, in 33.30,
dinsul 600.36, 721.33; contrarul { in loc de i: din 211.16, 269.26,
279.35, 486.19 (corect din 160.30), prin 165.21, frica 51.27, tine
275.28; — tre ape 33.30 indr. frei, corect 275.16, unde explici
. apd din trei fantdni; — i inaintea unei vocale cu valoarea ger-
manului j se scrie consequent i (dard de ce iufe 291.36, ca si
cum aici acest / ar aved valoarea silabica?), dard totusi jard
120.4, jubirea 27232, 412.20, jubire 27233, jubifi 188.14, desi in
alte parti si Meyer se foloseste de acest semn in sensul fran-
cezului j, — Dacid e vorba de vechea limbi roménd, atunci in-
tr'adevar si inaintea unui e se poate transcrie « cirilic prin ea,
dara in limba modernd aceasta nu mai are loc, deci de ce
aleage 430.6, dreage 281.217, teame 617.36, 713.21, vreame 286.5,
614.15? — apoi bat 577.11 in loc de bate, cdalar 251.33 indr.
cdlare (in original cdlari; acest i insd nu este identic cu acel
I scurt dela sfarsitul cuvintelor dupd consonante, unde abia de
se aude); — din contrd mueri 208.15 indr. muere, de oarece
mueri ar fi pluralul, cu un ¥; — pddurad 487.11 indr. pddure, cu
articolul pddurea si nu pddura, ca §i cartd = scrisoare 70.34
indr. carte, deci cartea; — plasni 211.16 indr. plesni; — vrea
dihanie 14535 indr. vre-o; -~ um 781.22 indr. om; — pdrumbea
551.9 indr. porumbea ; — parumbelul 161.15 indr. porumbelul; —
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Jorfect 39.16 indr. foarfeci (dard lingi pl. este §i sing. 3i anume
trei forme : foarfec, foarfece, foarfecd, poate micar in parte for-
mat prin abstractiune din pl.); — propovoduesc 641.19 indr.
propoviduesc; — a furcd 41335 indr. o furcd; — =zdvorne
14533 indr, zdvorul; — no T1.7 si 63218 indr. nu; cea
dintai citaiiune este arom., acolo insi nz se schimbid in
no de reguld numai fnaintea unui @ din inceputul cuvantului
ce urmeazd; — frin 488.17 mai bine friu; — ostrul 211.20 indr.
austrul; — ndpdzi 49027 indr. ndpddi: — cee 287.11 indr.
cel; — dl 538.70 indr. dl’; — vetezi 214.13 indr. netezi = weg-
scheuern; — simgur; 166 5 indr. singur; — mimenea 722.3 indr.
nimenea; — se cunvine 711.31 indr. se cuvine; — myild 438.21
mai bine si se transcrie fonetic fild; tot asa cum a mia 71.1:
a fiia; — altrui 290.33 indr. altui (comp. corect unul de la altul
187.18) ; primejdia omonimitatii s’a inliturat prin aceea, ca lat.
altus romanegte a dat nalf sau inalt, care n sau in s'a adaugat
sub inraurirea verbului ())ndlfa; — sgriporoaice 264.8 indr. sgrip-
soroaice; — din contrd spre 656.20 in locul corectului pre, cum
are originalul; — se pusese 721.35 indr. se pusese; — mdrturizi
41535 indr. mdrturisi (comp. mdrturisescu 416.1); — ici-colo s
in loc de corectul §: si 509.38, sez 484.13 (5¢z), serbi 392.28, esind
475.22, cersi 101.13; — ¢ in loc de ‘¢: trinfea 123.18, cupfior
610.17; din contrd £ in loc de ¢: fmpdratia 697.31, 433.12,
titnrea 070.21 (fiinrea), viata 394.29; — bisteriile 130.23 indr.
visteriile (tradus gresit Schatz in loc de Schatzkummern, si tot
asa 130.22 vistearele este si aici pl. la vistear, deci die Schatz-
kammer); — breti 586.34 indr. vrefi, dupa cum are 586.36, origi- -
nalul are v in amindoud locurile; — a giungdndalui 538.18
indr, agiungdndalui §i aga si departe 295.28 in loc de de parte;
— iIngdnduisi 413.28 indr. Ingdduisi; — se sue 481.1 este 3.
sing. ind. sau conj. a verbului sui = lat. subire, aici insi se
potriveste numai se stie, §i originalul aga i are; — el si ds
aduse aminte 89.9, pe cand originalul in loc de gi ds are isi;
— 1in schimb insd roagdndu-va 5359, desi aceasta, dupa regulele
fonetice, este o gresali grosolana in loc de rugdndu-vd, — in
original agd se giseste.

In citafiuni €u privire la cifre vor fi mai multe gregeli, asa
am gisit de p. 165.27 citatiunea Basme 63.17 in locul corec-
tului 32.17. '

Am ispravit cu observirile mele: cunoscitorii vor sti si
judece, cari din ele sint mai insemnate, cari mai putin. Mi s’a
parut mai potrivit sd fiu complet cu examinarea materialului
micar dintrun punct de vedere, intru cat sant vrednic s’o fac,
decat si citez numai cateva din gregelile cele mai mari, mulfu-
mindu-m& apoi cu cunoscutul «etc.», care adeseori a pricinuit
de prisos multi supirare, de oarece se pune in recensiuni
cate-o datd si acolo, unde recensentul nu mai are ce si spund,
se face insd ca §i cum ar puted s mai aduci multe in carca
lucrérii criticate de el. Nigte asemenea recensiuni intinse nu
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pot fi declarate ca fiind de prisos, mai ales atunci, daci este
vorba de lucririle unor specialisgti eminenti, cum a fost i
rdmane Meyer-Liibke: tocmai acolo cetitorul se lasi sedus sa
iee toate de corecte, chiar acolo unde autorul n’a avut §i n’a
putut si aibd aceleasi cunostinte ca in celelalte pérti ale lucrérii.
Cum invatafii, cari se sinchisesc numai de lucrare si nu de altceva,
se uitd la niste asemenea recensiuni amanuntite, despre aceasta
am amiintit in introducere, citind pe albanologul Gustav Meyer,
Weigand §i pe Meyer-Libke insusi,

Un poet poporal.

Crancenul si indelungatul rizboiu, ai cdrui marturi suntem,
a facut si face o adancd impresiune asupra poporului nostru.

Dureroasa desparfire de casa pirinteasci a sute de mii
de ostasi, suferinfele indurate pe campul de lupti si in spitale
prin finuturi depirtate, stingerea atator vieti tinere departe de
aceia, pe cari ii jubiau gi cari li-ar fi dat ultima mingiiere, —
nu puteau ftrece fard urma prin sufletul omului nostru din
popor. Dimpotrivi, ele au fost adanc simftite §i si-au aflat ex-
presiunea §i de astddatd, ca si in trecut, in cantece duioase, in
doine migcitoare, simple ca formi, dar puternic simfite in toatd
simplitatea lor.

Diferite brosuri, tipdrite déla inceputul riazboiului incoace,
ni-au §i adus la cunogtin{id cateva crampeie din noul capitol al
poeziei noastre poporale. Intre acestea sunt §i doud cirticele
tiparite la libriria Ciurcu din Brasov si intitulate: una «Dorul
soldatului» §i a doua «Patima rdzboiului», al céror autor stie
sd-5i dea la iveald simfirile sale cu o deosebitdi indemanare,
astfel, ci versurile lui credem, ci sunt vrednice a fi cunoscute
in cercuri mai largi.

Poetul poporal, care a alcituit versurile din aceste doui
cirticele, este caporalul Cristifon Purecel dela Reg 24 de Hon-
vezi, sau, cum zice el fnsusi despre sine la sfargitul brosurei
«Dorul soldatului»:

«Frunzi verde ar{irag Foaie verde magheran
Sunt scrise de-un cipriras, Din satul Zagonbircan,
De un tanar copilas. Foaie verde miruf sec
Frunza verde stejerel Comitatul Haromsecs.

De Cristifon Purecel.

Tandrul caporal (acum in varsti de 23 ani) povesteste in
aceste versuri, cum a fost luat ca soldat chiar la inceputul mo-
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bilizarii, cum dupi instruclie de doud luni a fost trimis pe
cimpul de luptd, cum s’a luptat in trei randuri in campiile
QGalitiei si in munfii Carpati, fiind in toate trei randurile ranit,
mai intdiu la o méana si apqi la amandoud picioarele, cum
dupid aceea vindecindu-se, se pregiteste a merge pentru a
patra oard pentru apararea {irii; descrie apoi greutatile §i cran-
ceniile rdzbojului, ldudand v1te]|a flacailor nostri §i blistimand
pe dugmanul fird mild; aratd in sfargit greutatea despérfirii de
cei de acasi, dorul de mami si de surori, jalea soldatului cu
copii, jalea soldatului fecior, a mamelor si a fetelor, plange ti-
nerefea petrecutd in greutdfi §i in primejdii, i sfarseste cu in-
mormantarea soldatului pe campul de lupti.

Dar s3-l lasim pe tanidrul fliciu si vorbeasci el insusi,
ca astfel sd ne putem incredin{a despre talentul lui poetic,

Plecarea la rizboiu, lupta cea dintai si cauzele razb01u1u1
el le povesteste astfel:

Frunzuli{d stejerel, Vino, soate, vino, dragi,
Cand am plecat in resbel, $i mana stangd mi-o leagi!
M’am dus vesel, plin de foc, Frunzuli{d ca iarba

Ca la nunti ori la joc, Atunci sotu’mi ridspundea:
Nimica nu socoteam, «Nu pot veni, sotule,

Nici in seami nu biagam Mi-s rupte picioarele!»

Si nici fricd nu aveam, Frunzi verde de gheorghini
La rit nu mi cugetam! Altu-i rinit prin inima.

Dar’ intr'o zi pe’nserat, El striga cét il lua gura:
Cénd a venit un granat, «Vino, sofule, de-a fuga,
Langd mine-a explodat, Ori impusca-ma si mor,

Vai, cum m’am mai speriat! Ori ajutd’mi $4 ma scoll»
Atunci vazui cd nu-i glumi, Unul se viita de-o mini,
Vin granatele §i suni, Iari altul de inimi;

$i vizui ci’s in resbel,... Unu-i puscat prin picioare,
Cum oi mai sciapa din el? Altul capul nu-1 mai are,

In toate zilele 'n foc, Ca si fii cat de voinic,

Rast nu mai aveam de loc! In resbel esti copil mic;

$i eram ca vai de noi, $i mulfi, inal{i cit un munte,
Tot prin neaui §i noroi! Erau cu sudori pe frunte.

In munt{i mari si foarte’nalti, -Mulfi nu cred in Dumnezeu —
La cari le zice Carpati. Pe unii i-am vizut eu: —
Stind o luni §i mai bine, Cand granatele veneau,

Mi topisem, vai de mine. Sopcuta din cap isi luau,
Intr’a gasea siptiméni Sfantd cruge igi ficean,

M’a pugcat Rusu prin mini, La Dumnezeu se rugau,
Minuta pe langid cot S4 le scape lor vieata,

Si-am scipat viu i nu mort. S&-i poatd gusia dulceafa! —
Frunzuliti matostat, Toatd lumea ar vrea pace,

Eu atuncia am strigat: Darid nu avem ce face,
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Ci ne-a bitut Dumnezen,
C4 s’a riit lumea rin;
Frati cu frati se invrijbiau,
Pe Dumnezeu suduiau;
Se invrdjbiau frafi cu frafi,

Ba gi veri, ba §i cumnati;
Dar acum si vad4.bine

$i copilul de.trei zile,

$i sii creadi 'n Dumnezeu,
C4, vai, ne-a bitut prea rau!

Rinit in spital, el se adreseazi citrdi mama mult iubiti
gi-i glasueste:

Frunzuli{a fag inalt,
Mami, riu m’ai blestemat,
De trei ori si fiu pugcat,
Si triiesc prin f{iri strdine,
Prin spital, ca vai de mine!
Frunzi verde ca iarba
Maici, maiculifa mea,
Prea m’ai blestemat cu foc,
N’am avut nici un noroe.
$i m’ai blestemat Lunea,
S4 umblu toatid lumea;

Si m’ai blestemat Martea,
Rea si-mi fie vieata;

M’ai blestemat Miercurea,
S4-mi fie vieata rea;

$i m’ai blestemat i Joia
Ca {a cuc sa-mi fie voia,
El n’are tari aleasy,

Eu n’am sigurd viea{i;
Cucul n’are {ard ling,

Iar a mea e tot straini.
Vinerea m’ai blestemat,

De trei ori si fiu pugcat
$i si mor prin {ari streine,
S4 n’am pe nimeni cu mine,

" Si s4 raméin desgropat,

Negitit §i nescildat.

S4 ma scalde ploile,

Mi gateasca florile,

Sa ma’ngroape frunzele,
Sa-mi cante tunurile!
Vinerea este zi mare,

$i m’ai blestemat prea tare.
M’ai blestemat Sambita,
Cénd mi-a fi draga lumea,
S’0 las, si plec la resbel,
Cind voi fi mai tinerel.
M’ai blestemat Dumineca,
Cand tineau popii slujba.
M’ai blestemat prea urit,
Mai bin’ nu mr’ai fi niscut,
Grumazul sid mi-l fi rupt,
N’as fi aga amdirit!

Dorul de casa pirinteascd il fraimantd, strdinitatea
neagri, vorbind astfel despre dansa:

Frunzuli{d de malin,

De cind sunt pe-aici strein,
Pelin beau, pelin ménanc,
Pe pelin seara mi cule,

$i pamantul care-l calc,
Nici acela nu mi-e drag.
Frunzi verde gi-o aluni
Bat-o de tard striini,

Nici apa din ea nu-i buni!

Dulce-i zaharul §i mierea,
Dar pe-aici i-amar ca fierea;
Buni-i berea, bun e vinul,
Da’s amare ca pelinul!

Fie pinea cat de bunj,

Tot e rea’n tard straina!
Fie pauea cat de rea,

E mai buni 'n {ara ta!

se

Tot de pe patul de suferinfe el se indreaptd citrd cuc i
trimite veste celor de acasi:

Frunzi verde de risuri,
Cuculef cu panid surj,
Nu-mi céntd ’n tara striing,
Unde nimic nu m’alina!

Vin’ la mine §i m’ascults,
Ci am si-ti dau o porunci.
Frunza verde de colie,
Cuculet, pasere vie,
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Bunul Dumnezeu te {ie, Triesc de astizi pe mane.
Sboar# din fard streind Si sd te duci, cucule,

La mama ce tot suspinid Multe ti-ar fi zilele,

$i imbuna-i inima, Ca multi ani tu si triegti,
Spune-i de mine ceva. Multi cameni s3 veselesti,
Spune-i, e4 zac in spital S4 mergi tu la maica mea,
In Galitia la hotar, S-o0 veselesti gi pe ea!

La hotarul Rusului, Du-i ceva veste de mine,
$i de mine bine nu-i! Spune-i, si nu mai suspine.
Dar maicutii s4 nu-i spui... Frunzulitd lemn dubit,
Frunzi verde trei caline, \ Te rog, spune-i- negresit,
Ci si-i spui cad o duc bine, Ci de-o afla, c’am murit
Ca omul prin {iri streine, N’0 mai duce nici ea mult!

Si purtat de un génd trist, urmeazi astfel:

Frunzulifi de pe Ol, Frunzuli{d brad inalt,

Céind o auzi cd’s mort, Cand vor pune carpa ’n-tap,
Si se duci la preot, - Atunci vor plinge cu drag.
Sapte popi sinjba si-mi {ie, Spune-i mamii, cucule,
Toatd lumea si ma stie, Si-gi lase lucrurile,

Ci4 i-am fost drag din pruncie. Lucru de-o luni de zile,
Frunza verde de ceres, $i sd vind pan’ la mine,
S$i hainele tivilegti Si ia drumul de-a Inngu,
La feciori sd le ’mpirtesti. Spitalele de-a randu,
Frunzulifa trei cucute, Ci de mine va afla

$i la a mele drigute - Tocmai in Qalifia,

S4 le cumpere catrinte. In spital pe pat zicénd,
Frunzi verdé trei smicele, Dela inimi oftand.

C4 tinerefele mele S$4 mi vadi unde zac,

Nu le-am petrecut cu ele. Cu soartea cum méi impac;
Frunzi verde trei ciline, Ce péine amarid ménc,
Cérpele-or fi amintire $i pe perini cum méi culc.

$i gi-or aminti de mine.
In «Patima rdzboiului», aducdndu-§i aminte de plecarea sa

de acas3 si de greutatea despirtirii de cei mai scumpi ai sii,
el se adreseazi trenului gi-l blastima:

— Trenule, n’ai aved parte N’au nici cui se jelui,

De ginele de sub roate; Cici si sfinta ministire,
Mance-{i roatele rugina, Goala-i de doi ani de zile;
Precum uliul gdina! Au rimas stranile goale,
$i doi ani vine ca mane, Numai numele pe ele,
Duce trenu’n toate zile, Dar sirmane mumele
Precum m’a dus si pe mine. Ciénd le vede numele,

A dus tot omul din sat, Le curge lacramele.

$i tanir si insurat, De-atata dor §i amar
Satele-au rdmas pustii, Plang i preotii 'n altar.

Numai femei §i copii,
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Jalea soldatului insurat §i cu copli o aratd astfel:

«Frunzulid de pe vii
Sunt om bitran cu copii,
Si sunt chemat la resbel,

- Ca gi-un fecior tinerel,
Cu mult dor si cu urgie
Mi-am lasat a mea sofie
Si-am plecat la batilie.
Nu mi-e agsa greu de mine,
Ci voi muri azi ori méne,

Dar mi-e mili de sotie,

C’a rimas acas’ pustie,

$i mi-e mild de pruncuti,

C’au rimas fira tiicut,

$i tofi-mi sunt. mititei,

Cine va griji de ei?

Cici copilul fara tati

N’are mili niciodati.» -

lar fliciul tanir glisueste cu durere:

Frunzuli{d rupti ’n zece
Fost-ai, lume, si te-ai trece,
$i eu n’am putut petrece.
Cand era ca si-mi petrec,
Mi-a vint porunci si plec,
$i porunca-i foarte grea,
Lisai scumpi {ara mea.
Céind de-acasid am plecat
Eram numai un baiiat,

Multe amirite zile

Ma ’mbitranit, vai de minel!

De zile sunt ca baiiat,

Dar de cap multe mi-a dat.

Stau de multeori pe loc

$i la Dumnezeu ma rog,

S4 puie iar pace’n lume,

Lumea si nu mai suspine. —

La randul ei, biata mami pirisitd i§i plange durerea cu

urmaitoarele cuvinte:

Frunzulitd si-o aluni

Din a mea o casi plini,
Vai, rimas-am singurea
Ca-n galifcid pasirea!

Vai, sirmanele de mume,
Cum vor fi si nu suspine,
Cici din trei, patrn feciori,
Au ramas fir’ ajutor.

De cind de-acas’ au plecat,
De ei nimic n’au aflat.
Vede un soldat pe cale,
Merge-a’si face intrebare,
Nimeni nu le poate spune,
Dorul si le mai aline.
Plaing mamele pe la porti
Dupia copii, dupi sofi.

[ar despre fetitele ldsate acasi in jale zice:

Frunzuli{d de mohor
Plang fetitele cu dor
Dupa dragi iubitii lor,
Cici de mult s’an despariit,
Nici nu s’au mai intilnit.
Unde doui se’ntilnesc,
Amar plang, se jeluesc,
Caci ai nogtri iubiti dulci,
, Si  aducindu-gi aminte
exclama:
Frunzulifd ¢’o aluni,
Sdrmand inimi buni,
Te-ai topit ca o lumini,
Ca o lumini de sen,

Toti la oaste ni sunt dusi,
Ale noastre tinerete

Cu cine le-om sti petrece?
Cu cine le-am petrecut

O fi ’ngropat in pamant,
Nu-s morti de zile sfarsite,
Ci de sabii ascutite.

toate aceste fiinje iubite,

Care arde tot mereu.

Inima cu doruri multe,

Topeste-te si te rupe,

Ci prea multe doruri duci,
5‘
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Te topesti si te usuci; — De mi-ai da bunul lumii
Ci 5i de otel de-aj fi, Voioasd tot nu pot fil...
Tot te-ai rupe gi-ai muri. Pace, pace mult doriti,
De-ai fi, inimi, de peatr3, Tare esti indelungits;
Cauti si te rupi odati, Toatd lumea te asteapts,
Trebui si te rupi, si mori, Ca si mai sosesti odatj,
De-atita jale si dor. Dari nici cum nu sosesti,
Inima suparicioass, Mai departe te lungesti!

Ce si-ti dau, sa fii voioasa?

" Tinerefea petrecutd in greutifi i suferinte gi-o plange cu
duiogie:

Tinerete c’ale mele Sau- eu noroc n’am avat,
Nu se poate’n lume grele, Sau Dumnezeu m’a batut!
Tinerefe ce-am avut . La ce-am mai niscut in lume,
Cu amar le-am petrecut, Ci n’am avut nici un bine?
Cu amar i cu oftat, Cine-a ’mpir{it binele,
Foarte greu penir’un baiiat! Scurti-i, Doamne, zilele
Tineretele de-acum $i-i strica masurile,

Le petreci plangind pe drum. Ci nu are masuri bune,
Dard vina nu-i din ele, Sau m’a ingelat pe mine:
Ci-am niscut in ceasuri grele.  La altul a dat prea mult,
Nu-i de vinid maicufa, $’a mea parte s’a pierdut!
Mi-a fost rea ursitoarea. Cine-a *mpdriit norocnl,
Ursitoare, Ursitoare, \Arde-l, Doamne, cu focul!
De-ag pune ména pe tine, Nicazul cin’ I-a *mpartit,
Nu te-ag mai lisa cu zile. Fie-i moartea de cufit!

Ci la tofi le-ai facut parte, De necaz §i de urét

Dar mie nici o dreptate! Prea multi parte-am avut.
Doamne, la ce m’ai lisat, Ce folos d’a mea vieafs,
Daci noroc nu mi-ai dat? C’o petrec fir’ de dulceata?
Zilele si mi le iai, Ce folos de asti lume,

Sau norocul si mi-l dai! Daci n’o petrec cu bine?
Decit zile amarite, Ce folos ci-s tinerel

Mai bine di, Doamne, o moarte! $’acuma plec la resbel?
Nu stiu, soartea mi-a fost rea, O petrec tot cu amar,
Sau m’a blestemat maica, Triiesc numai inzadar.

In sfargit moartea §i inmormantarea soldatului pe campul
de lupti le descrie in chipul urmitor:

Frunza verde de cucuty, In loc de parinti i frati,
Vai de cine moare’n lupts, Frunzele de pe copaci;
Ca’n cea mai din urma oari, In loc de priveghitori,
Cand trage omul si moarj, Sunt pietrile munuiilor;
N’are pe nimeni cu sine, In loc de preot a canta,
Durerea sa o aline; Pugcad Rusul cu pusea;
Cand 1i iese sufletul, In loc de mormant cu flori,
Sub el plinge pamantul. Intr’o groapa cinci feciori,
In loc de perini, are Si il scalda ploile,
Tornistirul in spinare; il giteste florile,

In loc de sfinti lumind 11 plang péasirnicile.

Moare cu pugca in mani;
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Dar cu toate acestea, cind e chemat pentru a patra oari
in luptd, dupi-ce fusese rinit in trei randuri, voinicul ostag
nu se di inapoi, ci dandu-gi seamd de datoria sa cétrd
tard, zice:

«Zilele ca visul trec, Tara iar} ¢4 mi-o las;
Iar vine ordin si plec, Dar trebuie sa luptim,
$i plec de unde-am venit Tara s ni-o apirdm,

A treia oari rinit. E silit tof omu’n fara,
Soseste ordinul iard Pentra scampa mogioard,
Sa plec si a patra oari. Sa nu se deie supus,

Cu dor mare, cu necaz, Pand ii std cupul sus»...

Si traiesti, voinice Cristifon, §i Dumnezeu s te intoarcad
cu bine acasd, ca, dupa ani de suferinte §i de lupte, si poti

cantd tot asad de frumos bucuria revederei!
Cetitorul.

CROITIC.A.

T Regina Elisabeta a Romaniei.

Mormantul din ménistirea dela Curtea de Arges, in care
isi doarme somnul de veci marele Rege al Romaniei Carol I,
n’a rdmas multd vreme inchis. Dupd un an §i cate-va luni el
a trebuit si se deschidd din nou, ca si primeasca spre vecinici
odihni pe tovarisa de vieatd si de muncd a marelui Rege, pe
buna si inteleapta Regina Elisabeta, riposati in Bucuresti, in
ziua de 18 Februarie v. 1916. .

Niscutd pe malurile incantitoare ale Rinului, tanira prin-
cesd Elisabeta gi-a pirdsit casa pirinteasci si pe mama mult
iubitd, ca si insoteascd pe principele Carol de Hohenzollern-
Sigmaringen, ales cu trei ani mai 'nainte Domn al Romaniei,
pe {drmurii indepértati ai Dunirii de jos. Intr'insa a aflat tani-
rul principe o tovardsd de vieatd credincioas3, atat pentru ciasu-
rile bune, cat si pentru cele rele, iar fara o mami devotat,
care veded un fiu in fiecare din supusii sii.

Cu deosebire de cidnd gi-a inmormantat in gridina din
Cotroceni, aproape de asilul Elena-Doamna, bucuria vietii sale,
pe unica sa fiicd, princesa Maria, buna Doamni se simtid cu
atdt mai atrasid de paméintul rominesc, care-i devenise a doua
patrie si de care era legati de aci ifnainte pe vecie.

Neavand parte de unicul sidu copil, tinira Doamni fsi -
cdutd gi-gi afli mangaiere in implinirea constientioasid a dato-
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riflor sale de mami a {érii, in munci fird preget pentru binele
supusilor sdi, in ajutorarea celor lipsiti §i in alinarea suferinfelor
celor nefericiti; iar fericirea perdutd, in imparafia nemirginit
a frumosului, fn mijlocul naturei vecinic tinere, in lumea ferme-
catd a poeziei, in sferele inalte ale cugetarii.

«Nu este decdt o fericire: datoria. Nu este decdt o man-
gdiere: munca. Nu este decdt o bucurie: frumosul>, — zice ea
insasi intruna din cugetdrile sale, §i aceasti sentin{i este chin-
tesenfa convingerilor sale §i totodatd programul vietii sale deo-
sebit de laborioase.

Pornind din asemenea convingeri, buna Doamn4, pe cres-
tetul cdreia aved sd striluceascd in curdnd coroana de Regind
a unei tiri independente i infloritoare, nu pregetd un minut
a sta alaturi de vrednicul séu sof s§i a-l ajutd cu sfatul §i cu
fapta in toate lucririle sale pentru inilfarea {irii, ce si-l alesese
de conducitor. '

Pe cidnd marele Domnitor ingrijia de trebile politice ale
térii, trecind-o cu mand sigurd si cu ochiu previzitor prin toate
ispitele si scdpand-o de toate primejdiile, pe atunci dinsa
simind cu dirnicie binele in jurul siu, ajutind pe cei nevoiasi
si nenorociti, ficandu-se povijuitoarea orbilor §i mangiietoarea
bolnavilor i orfanilor, sau sprijinind tanira industrie nationala,
imbricand insdgi costumul pitoresc al {arancei roméne §i incu-
rajand pe {esitoarele §i cusitoarele iscusite.

lar cand sund ciasul neatarndrii, cand trambifa de razboiu
chemi tindra -ostire la luptd peste Dunire, nobila Doamni
imbriaca sortul alb-al surorilor de caritate, priveghind la cipi-
taiul ostasilor raniti §i turnandu-le, pe langa doftoriile vindeci-
toare, balsamul! sfant al mangiierilor de mamai.

In adevir, putine frunfi princiare au purtat in cursul vre-
.- milor cu atita vrednicie coroana stréilucitoare regald, ca riposata
" Regina Elisabetal

Dar coroana regald a ei a fost impodobitd in acelag timp
de laurii poeziei si de pietrile nestimate ale cugetrii.

Carmen Sylva, cum se numid ca poeti riposata Reging, a
lasat dupi sine o serie intreagi de lucriri literare, care dovedesc
pe deplin puterea fantaziei sale, sentimentele sale alese, profun-
ditatea cugetirilor sale. Ea a infeles minunatele povesti ale Pele-
sului, a cantat frumusetile {irii, a rechemat amintirile trecutului, a

- preamdrit vitejia contimporanilor, iar in «Cuvintele sufletesti» a dat
povete infelepte §i mangiieri alinitoare pentru necazurile viefii.
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Dar nu numai poezia a aflat intr'insa o cultivitoare de
frunte, ci gi celelalte arte au fost imbritisate cu cédldura de
nemuritoarea Régind. Ea erd totodata o mare iubitoare i pri-
cepiiloare de muzicd, iar talentul ei in picturid si in acelag timp
rabdarea ei fard seamian §i dragostea ei pentru casa Domnului
le dovedeste admirabilul evangeliar dela Curtea de Arges, scris
si zugrdvit cu insesi manile sale.

In adevir, ea a fost o femeie aleasd, in cel mai inalt inteles
al cuvantului, o vrednici sotie a unui mare Rege.

$i intocmai cum a siménat sofului ei in viea{d, asa a
urmat pilda lui §i in clipele sale din urmd.

Si ea s’a cugetat cu dragoste la supusii sai pani la ultima
sa risuflare, ldsand cea mai mare parte a averii sale spre sco-
puri umanitare §i culturale. Astfel prin ultima sa vointa, ca prin
intreagd vieafa sa, a confirmat pe deplin mirturisirea, ce o face
cu limbd de moarte: «De cdnd, cdlduzitd de voinfa Cerului,
am cdlcat pdmdntul acestei {dri, m’am straduit s@ fac binéle,
S& sddesc in inima-mi caritatea, sd incurajez frumosul».

Astfel in mormantul din biserica lui Neagoe Basarab s’au
depus rimdsifele pamantesti ale unei femei, care poate lua cu
cinste loc langd Doamna Despina §i langa celelalte femei alese
ale neamului romanesc, a cdrui recunogtin{d o meritd in veci.

. *
t Arhiepiscopul i Mitropolitul

Ioan Metlanu. Joi, in 3 Febr. n. a
inchis ochii pe vecie Nestorul Arhie-
reilor nogtri, octogenarul Arhiepiscop
si Mitropolit Joan Metianu. Nascut in
a. 1828, mult regretatul Arhiereu a dus
o vieata din cele mai active, mai intai
ca protopop in Zarnegti, apoi ca Epi-
scop al Aradului §i mai tarzin ca Ar-
hiepiscop §i Mitropolit al bisericei ro-
mine gr. or. din patrie. Om de o
energie extraordinari, inzestrat cu o
inteligen{d naturald vie, si in urma
vietii sale indelungate, cu o experienta
hogati, riposatul Arhiepiscop si Mi-
tropolit a condus naia bisericei sale
cu mult iscusinti, cautind in acelas
timp si o intareascid prin diferite in-
stitufiuni folositoare. Ca Episcop al
Aradului a reorganizat seminarul teo-
logic-pedagogic, inzestrindu-l cu o
cladire din cele mai coraspunzitoare

si a infiinfat mai multe fonduri, iar ca
Arhiepiscop in Sibiiu a stiruit pentru
ridicarea mdrefei catedrale, a renovat
vechia cladire seminariald si a infiingat
fondul cultural pentru ajutorarea scoa-
lelor lipsite §i ameninfate. — Vene-
rabilul Arhiereu a fost totdeauna un
calduros sprijinitor al <Asociatiunii»
noastre, inscriindu-se intre membrii ei
incad din 1861, cind s’a pus temelia
insofirei noastre culturale, trecind apoi
in girul membrilor fundatori, si mai
pe urmi, la memorabila adunare din
Blaj, din 1911, fiind ales membru de
onoare al ei.

Cine va uitd vreodatid impresia
deosebitd, ce o fach venerabilul Ar-
hiereu, cu infalisarea sa de patriarh,
la aceasti memorabildi adunare, la
care {ini si ia parte cu toati etatea
sa inaintatd, cdnd, inil{andu-si glasul
siu patrunzidtor, in mijlocul unei e-
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vlavioase ticeri, urmate de o puter-
nici isbucnire a entuziasmului, rosti
urmitoarele cuvinte:

«Tin si declar, ci noi, Arhiereii,
cu drag am venit sd conlucrim cu
D-Voastri la promovarea culturii re-
ligioase-morale a poporului nostru,
fiind aceasta o esenfiala datorin{d si
a chemdrii noastre. lar eu, care am
fost fericit, inainte cu 50 de ani, a
participa si la infiintarea acestei Aso-
ciatiuni, m’am crezut dator a participa
§i la aceste serbiri jubilare ale cul-
turii ¢i ale unitatii noastre nationale,
iar aceasta atit din recunostint4, fiindci
prea bunul Dumnezeu s’a indurat a’mi
rezerva s§i aceasti mare mangiiere,
cit si din pietate citri memoria in
veci binecuvintatdi a fericifilor inte-
meietori, ¢i mai ales a inifiatorului
intemeierli, a Mitropolitului Andreiu
baron de $aguna.

Am venit §i eu, dimpreuni cu
Preasfin{i{ii domni Episcopi, la aceste
serbdri culturale §i nafionale, si pen-
tru ca si vazi §i si infeleagd tofi ai

nogtri, din apropiere §i din depirtare,

si mai ales cei-ce nu apreciazi dupi
merit valoarea «<Asociafiunii» si nu o
sprijinesc dupa putint3, ci, desi roi,
Romdnii din acest stat, suntem im-
pdrtiti in doud confesiuni, fiind insd
noi tofi de aceeasi origine, de aceeasi
vifa §i de aceeasi limbd strdmogascd,
tofi avem gi aceeagi sfantd daforintd
de a lucrd Impreund la cultura §i
inaintarea poporului nostru, pentru a-i
asigurd §i lui, §i noud, un viitor tot
mai bun §i mai ferice, precum fac
aceasta i al{i compatrioti ai nogstri,
imparti{i in mai multe confesiuni pen-
tru inaintarea gi cultura proprie.

In fine am venit §i noi aici, dom-
nilor, §i pentruca, precum aun binecu-
vantat intemeierea acestei Asociafinni
fericitii nostri Mitropoliti de pie me-
morie Saguna §i Sulut, inainte cu 50
de ani, §i precum a binecuvantat-o as-
tazi in sifinta biserici §i Excelenfa Sa

domnul Dr. Victor Mihalyi de Apsa,
Inaltpreasfiniitul Mitropolit al Roma-
nilor greco-catolici din Ungaria i
Transilvania, tot asemenea si o bine-
cuvintez §i en, ca Mitropolit al Ro-
manilor greco-orientali din Ungaria gi
Transilvania, §i s3 rog si eu pe bunul
Dumnezeu, ca aceea, ce binecuvantim
noi, ambii Mitropoliti romini, cu ma-
nile noastre debile, sa binecuvinte si
El cu sfinta sa dreaptd, ficénd, ca
scumpa noastrd Asociafiune sd fie iz-
vor nesecat de culturd religioasa-mo-
rald si nationald, in folosul iubitului
nostru neam §i al iubitei noastre patrii,
acum §i in tofi vecii!>

Aceste cuvinte cilduroase, a-
ceasti binecuvintare a batranului Ar-
hiereu a fost, poate, cel mai frumos
si mai migcitor moment din intreg
cursul adundrii,

Odihneasci in pace cel-ce le-a ro-
stit, si ascultata fie ruga lui citra Cel
atotputernic! .

Tt Episcopul Dr. Vasile Hosszu.
Tocmai in preseara Anului nou, in
zina de 13 lanuarie n. a. c., a incetat
din vieats, dupi suferinfe indelungate,
in puterea varstei, Episcopul diecezei
gr.-cat. a Gherlei, Dr. Vasile Hosszu,
fost membru fundator al insofirii noa-
stre culturale, iar intre anii 1900 —1903
membru al Sectiunilor literare i (1901 —
1903) membru al Comitetului central.
Cu Dr. V. Hosszu s’a stins unul din
Arhiereii nogtri cei mai capabili §i cei
mai devotati bisericei sale §i intere-
selor noastre culturale in genere. Ca
profesor gi nu peste mult canonic in
Blaj, a colaborat la revidarea si reedi-
tarea cirfilor bisericesti i a fost unul
din intemeietorii foii politice biseri-
cesti «Unirea». Ca Episcop, mai in-
tai in Lugoj si din 1912 in Gherla, a
lucrat fard preget la desvoltarea die-
cezelor conduse de dinsul, inzestrin-
du-le cu institute de invafamént i cu
fundatiuni, din care aceste institute si
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se poatd susfined. Astfel in Lugoj a
ridicat o frumoasi clidire seminariali
§i a infiinfat un institat pedagogic si
0 scoalid superioari de fete, lisénd
totodati la mutarea sa din aceasti die-
cezdd o fundatiune de 100,000 cor.;
iard in pariginita diecezi a Gherlei,
in timpul scurt, cat i-a fost dat a o
pistori, puse temeliile unei biserici
catedrale, unei resedinte, unui seminar
preofesc si unei gcoale pedagogice de
baieti i de fete, testind i aici o a-
vere insemnatl, adunati in urma sim-
fului siu de economie. — Cat de mult
{ined mult regretatul Episcop la «Aso-
ciatiunes, s’a putut vedea mai bine la
adunarea jubilara din Blaj, din 1911,
cédnd, desi bolmav, nu pregeti a lua
parte la dansa, aliturea de ceilalfi Ar-
hierei, aritand astfel cinstea, ce o avea
pentru. cultura nationali. Nu e deci
mirare, ci trecerea din viea{i a unni
barbat cu sentimente aga de alese si
cu merite aga de insemnate a fostre-
gretatd in cercuri asa de largi. «<Aso-
ciatiunea» ii va pistra totdeauna o
caldi gi pioasd amintire.
L]

Jubileul semicentenar al Insti-
tutului pedagogic din Blaj. Toamna
trecutd, in ziua de 17 Octomvrie n,,
s’a serbat in Blaj, in cadre modeste
§i cu seriositatea reclamata de impre-
jurdrile grele, prin care trecem, ju-
bilenl de 50 ani dela intemeierea in-
stitutului pedagogic de acolo. Inainte
de deschiderea institutului  jubilar,
intimplatd in ziua de 15 Octomvrie
1865, invititorii din Arhidieceza Bla-
jului, cum ne spune directorul actunal
al acestui institut in cuvantul sin fes-
tiv, se pregitiau astfel, ¢4 cei-ce voian
si se facd invifatori, — de obicein
tineri cu clasele primare gi, cel mult,
cu o clasi dous gimnaziale, — veneau
la Blaj, unde ascultau timp de 2—6
luni lectiile inva{itorilor scolilor nor-
male (primare), vedeau cum se pro-
pune si se deprindean aici in pre-

darea invifimantului; in sfarsit sus-
finean éxamenul §i eran numifi i
asezafi de invititori. Invititorii din
districtul QGiurgeului se pregitiau in
Moldova. De sine se infelege, cd in-
vafatori cu o pregitire aga de ele-
mentard nu puteau sd dea elevilor
decat o instructie de tot primitiva. —
Ca si deliture aceastd scidere, bunul
Metropolit Alexandru St. Sulufiu a
intervenit la Guvernul transilvan inci
din a. 1853, ca si-i conceadi publi-
carea unei colecte, si mai tarziu (in
memorandul siu din 1864), ca si dea
un ajutor pentru ridicarea si intreti-
nerea unui institut preparandial, a
cirni necesitate se simtia asa de
mult. Cererile acestea insi au fost
mereu aménate gi in cele din urmi
cererea de a se da o subventiune
anuald de 3000 fl. a fost refuzatd din
motiv, cd projectatul institut nu-gi are
nici micar cliadirea receruti. Astfel,
in urma propunerii comisiunii gco-
lastice arhidiecezane §i pe temeiul
proiectnlui lucrat de canonicul I. F.
Negrutiu, se hotari infiinfarea mult
doritei preparandii din mijloacele pro-
prii, ori-c3t de modeste erau ele, si
inaugurarea noului institut de invai-
fimént se ficlh in ziva de 15 Octom-

.vrie 1865, inscriindu-se un numir de

79 elevi, dintre cari 67 au fost exa-
minafi la terminarea anului gcolar.
De conducitor al noului institut pre-
parandial, cu cursuri de doi ani, cum
erau intocmite preparandiile pe atunci,
a fost numit canounicul §i inspectorul

“gcolar arhidiecezan I F. Negrufin,

care se interesase agd de mult de in-
fiinfarea lui. - Dar la inceput insti-
tutul inaugurat avea si se lupte cu
mari greutdi, nedispunand nici de
personal propriu, nici de cladire, nici
de mijloacele de invitimint trebu-
incioase. Profesorii eran imprumutati
dela seminar san dela gcoala nor-
mald (primari) din loc; lectiile se
fineau in clasele primare, la curtea
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Metropoliei san in edificiul gimna-
ziului. Numai sub fericitul Metropolit
I. Vancea, institutul, ridicat din a.
1880 dela doi la trei ani, fu inzestrat
cu local proprin, corespunzitor, cu
profesori speciali, cu o biblioteca mai
bogati, cu manualele recerute, iar ele-
vii fura ajutorati cu pane si cu stipendii.
Acum se constitue §i «Societatea de
lecturd a elevilor>. O noui desvoltare
lua gcoala, despre care e vorba, sub
ocirmuirea Inalt P. S. Sale Metro-
politului ‘actual, din a. 1906 incoace,
cind s’a introdus noul plan de invi-
{dmant, in conformitate cu cerintele
Statului,si cind s’a deschis gi al 4-lea
curs pedagogic. Ea fu inzestratd cu
un muzeu de fizicd i de stiin{ele na-
turale, silile de invatimant se provi-
. zurd cu mobilar modern i cu toate
" rechizitele de invafimant necesare,
scoala de aplicafie se lirgi, prefa-
cindu-se intr’o adevirati scoala de
model, internatul elevilor preparandiali,
infiinfat in a. gc. 1897/8, se ageazd in
casele fundatiunii «$ulutiu», unde se
- pot adiposti si ingriji in med cores-
punzitor 60 de elevi; in sfargit se
intemeiazi <Reuniunea Mariani» pen-
-tru cresterea religioasi-morald a e-
levilor si tot spre acest scop se in-
troduc «Conferintele de sociologie
educativi». — Astfel vedem, ci insti-
tutul jubilar a trecut prin multe
peripetii, prin multe greutiti, cu care
a avat a se luptda ins3, el a adus
- servicii prefioase poporului nostru, pre-
gitindu-i in timpul de 50 ani, de cénd
existd, un numdir de 1317 invdfatori,
— Fie, ca e] si-gi implineascd si pe
viitor, intr’o misuri din ce in ce mai
mare, menirea sa, fiind pururea un
izvor de lumini si de virtute pentru
neamul nostru roménesc!
L]

1 Nicolae Gane si Nicolae Teclu.
«Academia Romini» a perdut in lu-
nile din urma pe doi dintre membrii
sii cei mai venerabili gi mai de va-

loare: pe miiestrul povestitor Nicolae
Gane din lasi §i pe invaatul chimist
Nicolae Teclu din_Viena, — Nicolae,
sau cum i se ziced, Nicu Gane a in-
ceput a-gi publica lucririle sale lite-
rare, novele si versuri, in <«Convor-
birile literare», fiind timp indelungat
un credincios i apreciat colaborator
al acestei reviste. Cine nu-§i aduce
aminte de povestirile sale dela inceput:
de «Domnita Ruxandra», «Petru Rareg»,
«Piatra lui Osman», «<Doui nebunii»,
«Duduca Bilaga», «Aliuti»,  <Andreiu
Florea Curcanuls §. a., cari formau
bucuria copildriei §i adolescentei noa-
stre i cari au indemnat pe multi dintre
s¢riitorii de mai tirziu sa apuce con-
deiul in mana! Un suflu nou, tinir
i datitor de vieati se desprindea din
aceste povestiri de obiceiu simple, dar
incdntitoare tocmai prin simplitatea
lor, cu subiecte luate din vieata po-
porului dela tari sau din trecutul no-
stru gi scrise in acel incéntitor graiu
moldovenesc, in care numai un Nicu
QGane stid si scrié i sd povesteasci.
Novelele sale apdruri in mai multe
volume si in mai muilte editiuni in lagi
$i in Bucuresti intre anii 1880-—1899.
Afarid de novele, N. Gane a mai pu-
blicat: Poezii (lagi, 1886); Pagini raz-
lete (lagi, 1901); Zile triite (lagi, 1903);
Picate marturisite (Lasi, 1904); Bogdan
Petriceicu-Hagdeu (discurs de receptie
la Acad. Rom.; Bucuresti; 1909) ; Spice
(Bucuresti, 1909) si traducerea in ver-
suri a <Infernului» din «Divina Come-
dies de Dante Alighieri (lasi i Bucu-
resti, 1906—1907). Astfel Nicu Gane
a finut cu cinste peana de scriitor in
ména sa imbatranitd, pani in ziua de
16/29 Aprilie a. c., cind a inchis ochii
pe vecie, in vérstd de 81 ani.

La randul siu, Nicolae Teclu, de
origine din Bragov, s’a distins ca om
de stiintd si ca profesor in_Viena,
unde s’a agezat din_tigereje gi-unde
a funcfionat timp indelungat la Aca-
demia de comerciu, preciini §ila’ Aca-
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demia de artefrumoase, fiind totodats
numit chi _al monetariei Statulni
§i mai tarziu’ a imprimeriei. 1mp¢nale
El s’a ocupat in deosebi cu chimia
colorilor i cu studiarea flacirei §i a
gazului aerian. Teclu are gi céte-va
inventiuni, prin care gi-a cagstigat re-
nume universal. Astfel este atlarea
begulyi (lampei), cei poarti numele
¢i care se foloseste aproape in toate
laboratoarele chimice, precum gi o me-
toda speciald de a descifra pe cale
chimici textul de pe hértiile carboni-
zate, Lucririle sale de specialitate le-a
publicat mai cu seami in limba ger-
manid. Romineste a publicat urmi-
toarele lucriri mai insemnate: Rela-
fiunile intre Chimia organici g§i anor-
ganica (discurs de receptiune la Acad.
Rom.); Despre pigmentele anorganice
(in Analele Acad. Rom.); Despre in-
semnitatea Chimiei (in Almanahul
«Romduniei - june> din Viena,  1883);
Despre elementele chimice (Almanahul
«Rominiei-june» din 1888). In tine-
retea sa N, Teclu s’a
Dast, facand inceputul Reuniunei ro-
méne de gimnastici din Bragov. El
a riposat in Viena, in ziua de 13/26

isting ca._gim-_

loar_Lupag (in locul regretatulyi 1. M.
Moldovanu); iar ca membru corespon-
dent al Sectiei istorice d-I profesor s&-
minarial~Dy; "SIy ,prggamtr; EHHYS-
cut prin cercefirile §1 puhhcatule sale
istorice. Premiati cu o parte a pre-
miului Adamachi a fost morografia
d-lui profesor seminarial Victor Pdcald
asupra comunei Raginari. — Felicitim
Academia Roméni pentru alegerile fi-
cute si nu ne fidoim, ci distinctiunile
acordate vor servi, cu deosebire pen-
tru cei mai tineri dintre cei distingi,
ca indemn pentru continnarea activi-
tafii lor.
|

DIN VIEATA ASOCIATIUNIL

Membri decedati. Moartea ne-
miloasa a” ficut in lunile din urmi
intre membrii §i binefacitorii «Aso-
ciafiunii» un bogat si mult regretabil
secerig. In 6 Septemvrie 1915 a ri-
posat profesorul universitar Jean Cio~
can, fost membru pe viead al <Aso-
ciafiunii>; fn 4 lanuarie a. ¢, a inchis
ochii pe vecie venerabila doamni Ana
Filip din Abrud, fostd de asemenea
membri pe vieald si, in urma dispo-

lulie a. c., in virsta friimoesss de-IZ-anir——zitiilor sale testamentare, membra fun-

Fie, ca “acesti doi veteraiii ai Tité:
relor si ai gtiin{ei, a ciror trecere din
vieafi a trezit regrete obstesti in toate
finuturile locuite de Romani, si afle
vrednici urmagi in generafiile viitoare !

Ardeleni distingi de Academia
Roména. In sesiunea din anul acesta
Academia Romini a distius pe mai
mulfi scriitori ardeleni, parte ale-
gindu-i in girul membrilor sii, parte
premiind lucririle lor. Astfel, ca mem-
bru onorar a fost ales venerabilul Ar-
himandrit §i Vicar arhiepiscopesc Dr.
Hlarion Pugcarin pentrn activitatea sa
pe terennl bisericesc §i gcolar; ca
membri activi: poetul Gheorghe Cogbuc
(in locul riposatnlui N. Qane) si har-
nicul istoric, parintele protopop Dr.

datoare a Muzeulni nostru; in 12/25
lanuarie s’a mutat la cele vecinice
Arhimandritul si egumenul Augustin
Hamzea, de asemenea membru pe
vieats, fost mults vreme profesor si
director la seminarul teologic din Arad
§i totodati redactor la foaia «Biserica
si Scoala»; in 29 Februarie ne-a pi-
rdsit pirintele Ludovic Marcus, pro-
topop gr. cat. in Miadiras si director
al despirfamantalui Sitmar; in 8 Mar-
tie s’a mutat dintre noi Constantin
Colbasi, proprietar in Spring, fost
membru pe viea{d; in 4 Aprilie a de-
cedat protopopul Ramul Furdui din
Campeni, fost director al desp. Abrud-
Campeni; in 6 Aprilie si-a incheiat
cursul viefii venerabila matroani Elena
A. Popovici din Bragov, membri pe



-vieatil i membri fundatoare aMuzeului,
cunoscutd prin facerile sale de bine;
in 8 Maiu am avut durerea a perde
pe vrednicul medic-colonel in pen-
siune Dr. loan Popp, cunoscut prin
cite-va Jucriri de Medicind populari-
zatd: 1. Despre cel dintdi ajutor la
vdtimari ale ochilor. Bragov 1906; 2.
Tutunul, ca mijloc de consum, dto; 3.
Alcoholul si sistemul nervos; Arterio-
sclerosa; Ceva despre morburile in-
fecfioase ale copiilor; O reforma a
traiului nostru; Lupta in contra mor-
burilor siphilitice, — toate apirute
intr’o brosuri, Bragov 1911,— membru
activ al Sectiilor literare-stiinfifice si
membru pe vieatd al Asociatiunii; in
12/25 Maiu a disparut prea timpuriu
dintre noi profesorul brasovean Dr.
Tit Liviu Blaga, cunoscut prin céte-va
.manuale de Fizica §i prin articolii sii
de popularizare, publicati mai cu seam
in «Foaia interesanti» din Ord4stie,
fost membru corespondent al Sectiu-
nii gcolare. —Odjhneasca in pace cei
mutafi dintre noi §i amintirea lor fie
binecuvantati in veci! '
*

In amintirea baronului David
Urs de Margina. Implinindu-se in 1
Aprilie a. c. o suti de ani dela nas-
terea riposatului colonel David Urs

baron de Margina, eroul dela Medole

si dela Lissa, fost multdi vreme, ca
pensionar, presedinte al Comitetuluf
administrativ al Fondului grinitirese
al fostului Regiment I ardelean roméan
de granitd, §i membru al Comitetului
central al «Asociafiunii», conducerea
insotirei noastre culturale a hotirit s
serbeze aceastd insemnatd aniversare
printr’o festivitate, cu prilejul cireia
s# se inaugureze §i portretul nemuri-
torului ‘barbat, pregatit pentru Asocia-
tiune prin munificienfa Vener. Consis-
tor arhidiecezan din Blaj. In vederea
imprejurdrilor actuale, aceasti festivi-
tate se va tinea la proxima adunare

generald a Asociatiunii.
L]

" pozifia Asociatiunii
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Sectiunea istoric# a Asociatiunii.
In urma incredin{irii ce i s’a dat din
partea comitetului central al Asocia-
fiunii, a compus un proiect de chesti-
onar, referitor la adunarea datelor sta-
tistice despre jertfele de tot felul, aduse
din partea poporalui romdn in actu-
alul rdzboiu. Comitetul central al Aso-
ciatiunii a decis: sa roage Veneratele
Consistoare romine de ambele con-
fesiuni din patrie, si se pronunte, daci
accepteazid adunarea datelor conform
proiectuluiaprobatde comitet. Dandu-si
aproape toate consentimentul, latimpul
siu se vor distribni intre preotimea
noastri blanchetele, la iIntrebarile
cirora va fi rugati si raspunda.

*

Galeria de portrete. Comitetul
central, la propunerea prezidentului
Asociatiunii, a decis, si aranjeze in
Muzeul Asociatiunii o galerie de por-
lrete ale barbafilor nosiri mari §i ale
ferneilor distinse prin virtufile lor §i
prin binele fdcut neamului nostru.

Propunatorul, ca sia se faci in-
ceputul acestei lucrdri, a pus la dis-
suma de 250.
coroane, pentru procurarea unui
portret bun al marelui poet Vasile
Alexandri. .

Scoala civila de fete a Asocia-
tiunii a funcfionat normal in cursul
a. gc. 1915—16. Ea a fost cercetati
de 99 eleve, dintre care 84 ordinare
si 15 privatiste. La finea a. gc. s’an
supus la examen 95 eleve, iar 4 s’au
retras in cursul anului. Dintre eleve
31 au fost externe, iard 68 au fost
adipostite in internatul gcolii.  La
scoald au functionat: 1 profesor-di-
rector, 4 profesoare, 2 catichefi si
6 instructoare. Un profesor se afla
pe cAmpul de luptd. Anul scolar s’a
incheiat in 1 Iunie n. in prezenta
d-lui N. lvan, delegat al Comitetului
central. — Cu prilejul acesta directorul
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gcoalei, d-1 Dr. V. Bologa, a {inut ur-
mitoarea cuvantare :

«Preastimate D-le Delegat! On. Public.

Cu manunchijul de prestatiuni
artistice-culturale, desfasurate gi cn
acest prilejde elevele scoalei Asocia-
finnii, incheiem al doilea an gcolar
dela inceputul razboiului actual, ce
preocupd acum lumea intreagi, s’ar
puted zice. O maingidere avem, ci in
vremile grele prin cari trecem, a fost
un an, relativ, linistit i priincios mer-
sului normal al invafimantului.

Preocupatiunile obstesti ale raz-
boiului insa, ne-au influentat si pe
noi, fira indoiala. Pentru ci s’ar
puted, ca inimile noastre si nu fie
acolo, unde sunt frafii i parin{ii nogtri?
Unde este astazi cea mai inalta si cea
mai sfdntd datorintd de a fi, pentru
apirarea vetrelor noastre parintesti si
a patriei stribune?!..

Sub impresia covirgitoare a ace-
stui sentiment am lucrat gi noi in
intreg decursul acestui an gcolar, ca
singuratici si ca institut. Toate elevele
scoalei noastre au grabit cu sarguinti
laudabild a conlucrd in acest scop,
sub conducerea profesoarelor chemate,
incepind dela confectionarea de vest-
minte cilduroase de iarni pentru iu-
bitii nogtri ostagi din razboiu, intre
care avem si pe tinarul nostru coleg:
dl Sabin Oprean, a treia-oari in li-
nia de foc, apoi cu tot felul de co-
lecte i contribuiri diferite pentrn
brava noastri ostire, care ne-a apirat
cu atita barbafie de potopul nivalei
strdine §i dusmane.

Asa am facut tot posibilul din
partea noastrd, pentru tiria §i insu-
flefirea vitejilor nostri §i vom conti-
nua si mai mult, in nadejdea biru-
intei lor definitive. $i sunt adénc
convins, ¢4 acest indemn nobil si
avint salutar al tinerelor noastre e-
leve pururea va fiuflori in inimiie lor.

Tin apoi, s3 exprim in numele
directiunii scoalei respectuoasid mul-
{amita futuror ractorilor, cari ne-au
sprijinit cu onorificul lor ajutor iniru
implinirea misiunii institutului nostru
si in acest an gcolar, la care apelez
cu cildurd si pentru viitor, in ve-
derea intereselor noastre obstesti de
educatie §i de cultura,

Vestesc apoi de acum onoratului
nostru public, ci conditiile de primire

pentru anul viitor in scoala §i inter-
natul de fetite al Asociatiunii se vor
publica mai tarziu in ziaristica roman4,
dupi cum va gisi cu cale, si le sta-
bileascd proprietarul gcoalei: On. Co- -
mitet al Asociatiunii, in conformitate
cu trebuinfele §i nevoile timpuluni de
acum,

Cu acestea urez mult noroc si
hidrnicie iubitelor noastre eleve,. iar’
Asociafiunii noastre culturale continui
isbanda si viitor stralucit!..»

Iar’ delegatul Comitetului central,
d-l1 N. Ivan, a riaspuns urmitoarele :

«Onorat i Distins Public! IubiteEleve!

Suntem datori inainte de toate cu
mulfumitd cétrd Cel atotputernic, pen-
trucd ne-a stat in ajutor, si putem
termina cu bine §i cu pace acest an
scolar. Asemenea mi simiesc plicut
indemnat, si aduc multumita mea
onoratului corp didactic, pentrn stra-
duinfele puse intru luminarea §i des-
teptarea odraslelor neamului nostru,
date in ingrijirea sa.

Revenind la continutul vorbirei
dlui director, prin care a semnalat
deschiderea anului scolar viitor, in
conditii, care vor fi publicate, suat
dator si fac din acest prilej o con-
statare dureroasi.

Scoala noastra luptd cu mari gre-
utiti materiale de cafiva ani incoace.
Este cunoscut onoratului public, ci
scoala noastra, ca agezimint de cul-
turd §i lumini nationald, a ficut nea-
mului nostru pretioase servicii. La
progresul facut {n cel din urmd pitrar
de veac gcoala «Asociatiunii» si-a
luat partea sa, §i nu este centru mai
de seami, ba nu este colf in tara
noastrd, unde fostele eleve ale acestei
scoale si nu fi raspindit raze de
culturi, de lumina gi dragoste de neam.
Si cu toate acestea remédne neexpli-
cabil faptul, ci gcoala aceasta nu este
sprijinitd in de ajuns, o lisim in ve-
getare ¢i o ldsdm chiar §i aceia, cari
au fost foarte aproape de ea, cari se
aritau insufletiti de ea si cari voiau,
si fie considerati de cei mai mari
protectori in virtutea pozifiei, ce au
ocupat in raport cu «Asociafiunea» i
cu scoala. La deschiderea testamen-
telor mecenatilor nostri nu am dat
de nici o dispozitie in favorul acestei
scoale.
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Convingerea mea este deci, ci
publicul cel mare, birbati cu dare
de méni, nu cunosc greutifile dela
aceasta gcoald, nu gtiu, ci ea n’a
avut §i nu are nici acum vre-un fond,
care si-i asigure i s3-i garanteze
existenta,

$’a mai adivgat si faptul, ci fe-
meile romaéne, care la infiinfarea
scoalei i-au dat cel mai puternic spri-
jin, in timpul din urm3, prin decen-
tralizarea mijloacelor si fortelor, ficind
intreprinderi §i experimentiri. costisi-
toare, care au dat gres, au lipsit gcoala
de valorosul lor sprijin.

Daci poporul nostru a putut, in
timp de nici o jumaitate de an, si
contribue pentru cele doui orfelinate
cu aproape un milion, ar fi o gregald
neiertatd, sa nu facem apel la acelasg
public, ca s3-i cerem o noui jertfa
nationald pentru icoala «Asociafiunii».
Scoala aceasta este scoala unui neam
intreg; interese locale marunte, velei-
tafi de ordin inferior, nu e permis si
ne determine, cind avem si salvim
o institutie cultarala, nafionald. Deci
neamul intreg trebue pus la con-
tributie, i

Incercirile modeste de a cred un
fond al gcoalei de citrd cdteva foste
eleve, nu au dat rezultate, pentruci
acfiunea nu s’a ficut cu destuld pu-
blicitate §i n’a fost consideratd ca
efluxul unei necesiti{i inexorabile, ci
ca o intreprindere particulara.

Nu ma indoesc, ci se vor gasi
inimi infelegitoare, cirora descoperin-
du-li-se, acum, in ceasul al 11-lea, o
ran#, si vie in ajutor cu alifia vinde-
citoare §i si deie suc non de vieafd
pe sama unei institufii culturale, de
care nu ne putem lipsi. Mai ales, cd
peutru «Asociatiune» gcoala aceasta
de elitad dela inceput a fost un titlu
de mindrie §i trebue sa fie §i de aici
incolo.

far voi, iubitelor eleve, mai ales
acelea, care iegifi din aceastd gcoald
pentru totdeauna, ducefi inimima voa-
strd dragostea pentru acest agezamant,
¥erfectionati cunogtintele castigate aici,
iti sdrguincioase, modeste, crufitoare
§i cinstite, ca fiecare din voi si devie
o podoabi a neamului nostru §i o
fiicd aleasi a bisericii sale, si atunci
Dumnezeu va revirsa cu imbelsugare
darul sdu asupravoastrd in toata vieafa»,

[ ]

Burse: Din fundafiunea I. Petran
s’a votat o bursi de 300 cor. lui
Victor German, stud. in medicind an,
IIl. la universitatea din Cluj, i alta
tot de 300 cor. lui George Sglimbea,
stud. in medicind an. al II. tot la
universitatea din Cluj. Din fundati-
unea Radu M. Riureanm, s’a dat o
bursa de 80 cor. lui Traian Ferghete,
elev in cl. I comerciala de statin Cluj.

.

Biblioteca Asoclatiunii s’a sporit
in lunile [anuarie — 30 Iunie a.c. cu
urmitoarele donatiuni mai mari:

1. Ministerinl reg. ung. de agri-
culturd: 60 brosuri de continut eco-
nomic si revista «Kisérletiigyi Kozle-
mények».

2. Societatea etnografici maghiari :
5 volume de confinut etnografic.

3. Ministeriul reg. ung. de culte:
83 volume de continut gcolar §i bise--
ricesc, revistele «Néptanitok lapja» §i
«Hivatalos Ko6zlony»>.

4. Inspectoratul suprem al mu-
zeelor si bibliotecilor: 3 volume de
continut bibl. §i muzeal.

5. Ministeriul reg. ung. de interne:
55 volume din «Orszigos tdrvénytir»
si foaia <Beliigyi Kozlony». .

6. Arhiva statulni: 6 volume de
continut divers. v

7. Ministeriul reg. ung. de justitie:
87 volume de continut juridie, si foile
«lgazsagiigyi kozldny» §i «lgazsagiigyi
javaslatok tara».

Céte 1—3 volume de continut di-
vers au daruit dnii: Iuliu Gagyi de
Etéd, Ioan Pamfilie, Schmidt Tibolt
dr., losif Huszka, Direcfiunea «Mu-
zeului nafional maghiars.

La colectia bibliotecii s’au addugat
§i cirtile primite la redactia revistei
«Transilvanias, anunfate in alt loc al
revistei, colectiile revistelor si ziarelor
noastre din anul trecut i alti ani, ce
s’au putut completa.

Biblioteca a fost cercetati de 560
de ingi, cari au consultat, parte in
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sala de lecturd, parte prin imprumu-
tare acasi, 860 opere in 1060 de vo-
lume, Intre cetitori sunt gi striini.

Muzeul Asociatiunii. Colectia o-
biectelor s’a inmulfit in lunile 1 la-
nuarie — 30 Iunie 1916 cu urmitoarele
donatii §i cumpdriri:

1. Secfia etnograficd. Donatii: 17
cimesi femeiesti, 33 stergare de culme,
1 cimaga barbiteascs, 1 pieptar (1720),
4 invalitori de cap, 1 pdreche cil-
funi, 7 stergare, 6 merindete, 6 fefe
de perind resp. capitiie, 3 batiste fe-
sute, 2 brine, 2 ciapse, 1 traista, 2 a-
coperitoare de masd, 10 cratin{e resp.
surfe, 1 covor de pat, 4 pipusi, 4 mo-
dele de broderii, 7 modele {esdturi
de lana, 33 modele t{esiturd de bum-
bac (stergare), 29 cartoane cu broderii
originale, albumul original al Reu-
niunii romane de agriculturd din com.
Sibiiu, 1 pidreche zimii, 1 furci de
tors, toate donate de <Reuniunea ro-
miani de agriculturd din comitatul Si-
biius. — 4 fotografii cu porturi, dela
dl Serban $erbau din Voila, 2 foto-
grafii cu porturi, dela d! I. Tyuhan din
Bobota, 4 fotografii cu vederi dela inst.
de credit «<Armonia» din Cincul mare,
1 cimagd femeiasci dela dgoara Va-
leria Greavu din Sibiiu. Campdrari:
6 linguri, 2 furculite, 1 furci de tors,
2 stergare de culme, 1 {tinitor de o-
glinda,

2. Sectia artelor framoase. Donafii:
3 picturi in oleu, 4 aquarele, 16 de-
semne in creion, dela dl I. Chidu, pie-
tor in Sibiin; 3 picturi in oleu §i 1 de-
semn in creion, dela dl N. Baciu.

3. Galeria de portrete. Donatii:
Tabloul lui E. Gozsdu, dela adm. fun-
datiunii; tabloul I. cav. de Puscarin,
dela di Dr. Il Pugcariu din Sibiiu;
tablourile: S. Balint, losif Hondog si
alta 32 fotografii, dela dI Enea Hodog
din Sibiiu; tabloul baron Urs de Mar-
gina, dela Con3ist. gr.-cat. din Blaj;
fotografiile fundatorilor loan si Ecat.

Russu, dela dl Dr. 1. Papp din Brad;
tabloul Dr. At. Marienescu, dela dna
vad. Marienescu din Sibiiu; tabloul
Ioan Al. Lip&datu, dela dl Ioan I. Li-
pédatu din Sibiiu; 3 fotografii dela
dna vad. Em. Dr. Ratiu. — Campdrare:
tabloul fundatoarei Sidonia Munteanu.

4. Sectia bisericeascd. Donafii: 2
potire de metal, 3 cruci, 7 icoane, dela
Reuniunea roméani de agriculturi din
com. Sibiin; 1 iconi{i, dela dl lancu
Candrea din Sibiin; 4 icoane, dela dl
lon Pamfilie din Sibiiu. — Cumpdrare:
1 cddelniti vechia.

5. Sectia monetard si mineralogica.
Donatii: 16 monete dela di Partenie
Matei din Coronca, 8 monete dela dl
Enea Hodog din Sibiiu, 7 monete dela
dl I. Beu din Apold, 3 monete dela
dna vidd. Maria Popa din Siligte, 2
monete dela dl Grigore Bozacu din
Velcher. Cite 1 moneti dela dnii: N,
Togan, G. Nagy, 1. Nicoari §i S. Cio-
ran din Sibiiu; cite o medalie dela
dna Catinca Barseann si I. Marcu din
Sibiiu; cite 2 bancnote dela dl L. Bu-
dowski din Sibiiu ¢i di Nicolae Mo-
tora din Singeorgiul de Mureg. —
Cumpdrate: 2 monete romane.

6. Sectia industriel artistice: Do-

'-naﬂi: 9 ulcioare, o ploscd, 4 far-

furii §i 6 obiecte diferite, dela Reu-
niunea roméni de agriculturd din com.
Sibiiu; 3 farfurii dela doamna Maria
Dr. Krausz, sotie de maior din Sibiiu; 3
tave §i o garniturd de fumat dela dl
Ciril Morariu din Saniosif; 1 {initor
de praf de pusca, dela dl lancw Can-
drea din Sibiiu. — Cumpdrate: 16
obiecte diferite.

7. Sectia de antichitdfi: Donatii:
1 lance si un pistol, dela Reuniunea
romand de agriculturd din com. Sibiin;
1 steag dela comuna Tohanul vechiu; 2
varfuri de lance dela dl Grigorie Bo-
zacu din Velcher; 3 dalfi de peatra
dela dl Oprea Popa din Cinade; 1
fibuld romani dela di Enea Hodog
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din Sibiiu; 3 obiecte diferite dela dl
Iancu Candrea din Sibiiu.

In total s’a sporit-Muzeul cu 357
obiecte daruite i 31 cumpdirate.

Spesele impreunate cu sustinerea
Muzeului se acoper din dotafia buge-
tard a Asociafiunii de 2,500 cor. Au
intrat insi i donafii: dela inst. de
cred. «Albina» Sibiiu 1000 cor., «Doinas,
Campeni 100, Cassa de pistrare, Sili-
ste 50. Ariesana, Turda 50 cor. Zlig-
neana, Zlatna 50, Agricola, Hunedoara
50. Viitorul, Ocna 30. Noiana, Noul-
romin 20. Cordiana, Fofeldea 10 cor.
Strugurul, Pian 10. Dela particulari,
gi anume: dl Aurel Pop (in amintirea
tatalui d-sale Dr. 1. Pop, medic in
Sibiin) 50, Ex. S. Alexandru Lupu,
general, Viena 20; dl A. Suciu, Te-
schen 10-10; dl V. Muresan, Jibau 10,
§i dl Simion Popelia, Rodna 10. Ca
riscumpirare a felicitirilor de anul
nou au intrat 229°60 cor. Specificarea
se publicd in altd parte a revistei.

Cheltuieli mai mari a avut Muzeul
de cor. 1760 cu procurarea a 2 dula-
puri peniru mineralogie, 1 pentrn
monetirie, din lemn de stejar cu sticls
7 mm. grosime; de cor. 350 cu inca-
drarea a40 tablouri §i fotografii, de cor.
100 cu procurarea revistei Numisz-
matikai Kozlony, anul [-XIV,,si alte
spese mai mici pentrn prepararea si
conservarea obiectelor. Numirul vizi-
tatorilor Muzeului a fost de 918, din-
tre cari ¥/, straini.

L]

Arhiva Asociatiunil. S’a sporit
in lunile 1 Ianuarie — 1 Iulie cu urma-
toarele donafii: 27 acte referitoare la
anii 1848—1849 dela dl Rubin Patitia
din Alba-lIulia; Singhelie, dela dl Vas.
Cetifian din Subcetate g§i 22 scri-
sori referitoare la moartea lui G. Ba-
rifin, dela lancu Candrea din Sibiiu.
Arhiva a fost consultati de 45 insi,
cari au studiat 83 acte.

»

.

Depozitul de ciirti al Asoclaﬂ#-(

unii. Din depozitul de cirfi s’au dis-
tribuit in lunile 1 lanuarie -— 30 lunie, .
pe langi cele 22,491 broguri soldatilor,
despre cari se vorbeste in noti{i sepa-
rati, inci alte 1018 broguri si cauli la

“

citeva Bibl. poporale si Ia institutele ,~

culturale, cu cari avem legituri de

schimb.
.

Cassa Asociatiunii, Venitele bu-
getare ale Asociafiunii se incasseazi
normal. Unii titli bugetari sufer ceva
scddere, ca d. e. interesele de efecte
§i depozite, in urma reducerii divi-
dendelor si etaloanelor la unele din
institutele de credit, asemenea §i veni-
tele fondurilor gi fundatiunilor. Taxele
de membri ordinari se incasseazi, in
urma imprejuréarilor, incetinel. Sume
mai mari am primit dela desp. Huie-
din, Oradea-mare i Sibiiu. Membrn
fundator nou s’a inscris: dl 1. Corbu
din Bistrifa; pe vieaji: P. Dancds,

Budapesta; At. Bologa, Sebegel ; «Viito- o

rul», inst. de cred. Ocna-Sibiiului. Mai
multi cu 40 de membri fundatori i
pe vieafl, inscrisi mai demult, si-an
achitat restanfele resp, rata restanti,
$’a primit suma de 2000 cor. dela
rip. Ana Filip nisc. Tepes din Abrud,
ca membrid fundatoare a Muzeului.
Dl Gheorge Pop de Basesti a diruit
suma de 300 cor. spre a fi distribuit
intre fovifdceii dela meserii. La fund.
A. lancu s’au incassat 600 cor., pretul
unei mosii vandute.

Cheltuielile s’au redus si se reduc
la strictul necesar: au trebuit acopes-
rite insi cheltuielile reparirii ferestrelor
dela realitifile Asociatiunii stricate de
grinding, cu aproape 2000 cor. — La
imprumuturile de razboiu Asociatiunea
a maij participat cu suma de 19,000 c.

.

Carti distribuite gratuit solda-
tilor ranifi gi bolnavi. Trimiterea de
cirfi pe seama ostagilor cari se luptd
pentru {ard, s’a continuat gi se continud

»
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gi in prezent, S'au trimis pe seama
ranitilor si bolnavilor din diferitele
spitale si anume: 1. Viena 1502 bro-
suri; 2. Innsbruck 23;3. Sibiin 1772;
-4, Budapesta 9048, dintre cari 8330
prin mijlocirea oficiului de ajutorare
al armatei al Ministeriului reg. ung.
de honvezi; 5. Beszterczebanya 52;
6. Steiermarck 264; 7. Szanok 60; 8.
Csakvar 60; 9. Fagiras 500; 10, Deva
372; 11, Briinn 442; 12. Debrefin 126;
13. Praga 732; 14. Pettau 90; 15. Me-
diag 84; 16, Lugoj 404; 17. Caranse-
bes 84; 18. Sighigoara 84; 19. Cluj
84; 20, Timisoara 84; 21. Arad 84;
22, Orastie 84; 23. Murdg-Ogorheiu 84 ;
24. Bistrifa 84; 25. Oradea-mare 84;
26. Gmunden 84; 27. Pardubitz &4;

28.- Alba-lulia 84; 20, Cilli 252; 30. -

Teschen 84; 3t, Mahrischweiskirchen
84; 32. Leitmeritz 84; 33. Raczkeve
8; ?4. Bozen 342; 35, Temesujialu 90;
36. Kaposvar 22; 37. Sternthal bei
Pettau 108; 38, Szakolcza 108; 39.
Zagreb 108; 40. Trient 162. Soldatilor
de pe fronturi li s’au trimis 4500 bro-
suri, dintre cari 4200 prin mijlocirea
«Oficiului de aparare al armatei, al
Ministeriului reg. ung. de honvezi».
In total: 22,491 brosuri, in valoare de
cor, 6447-30, plus spesele postale.
»

Rascumpériri de felicitiri. Ur-
mitorii domni au binevoit a-§i ris-
cumpira felicitarile de Anul-nou 1916
in favorul Muzeului Asociatiunii: Dr.
llarion Pugcariu, arbimandrit gi vicar,
Dr. Vasile Bologa, director (si ziua
onomasticd), Stefan Moga, Dr. 1,
Preda, Sibiiu, losif Popescu (Reghin),
Dr. Valer Ghibu (Muras-Osorhein) si
Gh. Popp de Basesti, cate 10 cor. Paul
Muntean, colonel in retragere, Dr.
Traian Petragcn, medic, Dr. Lucian
Borcia, advocat, Dr. loan Fruma, ad-
vocat, Dr. Octavian Russu, advocat, si
Dr. D. Pap (Huiedin) cite 6 cor. Ve-
turia Triteanu, sofie de asesor con-
sistorial, 5 cor. G. Precup, Blaj, N.

Togan, Dr. I. Beu (Sibiin), llie Cam-
pean (Gurghiun), Florian Cocian (Dob-
jon), céte 5 cor. Q. Boieriu (Vistea) 5:60.
Dr. Pompiliu Gherman, medie, Dr,
Eugen Piso, advocat, loan Banciu,
cassier, Romul Furdui (Campeni) si
Laur. Vodi (Ormenis) céte 4 cor. Elena
Borcia, profesoara, Eugenia Tordasian,
profesoara, Silvia Togan, profesoari,
loan Manzat, méicelar, loan Mihal{an,
general in retragere, Sofia Ittu, sofie
de silvicnltor, Dr, losif Farcas, medic,
Dr. loan Lupu, medic, Dr. Ioan Stroia,
protopresbiter, losif Sebastian, maior
in retragere, Alexandru Breban, jude,
loan Hentes, asesor orfanal, Dr. Oc-
tavian Costea, secretar consistorial,
Romul Perian, functionar consistorial,
Marcu Jantea, catihet, Nicolae lvan,
asesor consistorial, Demetriu Campean,
arhivar cons., Pantaleon Lucuta, ca-
pitan in retragere, losif Lissai, director
de banci, loan Vatagan, funct. de
banca, Constantin Popp, functionar
de bancd, Sofron Rogca, functionar
de banci, Petru Simtion, functionar
de banca, Aleman Licoi, proprietar,
Romul Simu, arhivar gi secr. supl,
Nicolae losif, inv. pens., Dr. Silviu
Dragomir, tofi din Sibiiun. — Dem. Man-
deal (Porumbac), D. Lupan (Brasov),
Petru Stoica, Ant. Balea, loan Gagpir,
P.Negru din Petrovaselo, céte 2 cor.
Total cor. 229-60. Cassa Asociafiunii.
|
BIBLIOGRAFIE.

Teodor V. Pacltian: Cartea de
aur sau luptele politice nationale ale
Romadnilor de sub coroana ungard.
Volumul VIII, Sibiiu, tiparul tipogra-
fiei arhidiecezane, 1915 (Prejul 12 cor.).
- Cun volumul acesta de 861 pa-
gini, care tracteazi epoca dintre anii
1896—1910, cuprinzind, in legituri
cu evenimentele mai insemnate politice,
vorbirile deputatilor romini rostite in
Dieta {arii si ale Arhiereilor nostri
rostite in Casa magnatilor, — se in-

6
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cheie lucrarea de 16 ani a d-lui T.
V. Piciafian, meniti a aratd, pe te-
meiul actelor §i a altor isvoare an-
tentice, frimantarile de peste un veac
ale Roménilor de sub Coroana S-tului
Stefan de a-si asigura existenta natio-
nala si o desvoltare mai libers in ca-
drele statului ungar. Lucrarea a-
ceasta, pe care P. S. Sa, Episcopul
Dr. Miron E. Cristea o numegte cu
drept cuvant: «muncd stdruitoare de
albind harnicd» i din care primele doud
parti au avut cinstea a fi premiate de
Academia Romind, va putea servi pen-
tru generatiile ce se ridicd acum, ca
o oglindi a trecutului §i ca isvor de
imbarbatare pentru viitor. — Felici-
tim din inimi pe autor, cad a avut
rabdarea §i puterea de a-si duce lu-
crarea pani la sfirgit, iar’ opul intreg il
recomandim cu caldur# tuturor acelora,
cari se intereseaza de soartea nea-
mului, din care facem parte.
L]

Dr. loan Lupasg: Confribufiuni la
istoria Romdnilor ardeleni, 1780—1792,
cu 84 acte §i documente inedite, culese
din arhivele din Viena, Budapesta,
Sibiiu ¢i Bragov. Extras din Analele
Academiei Roméne, Bucuresti, 1915.
(Preful 2 lei). — In aceasta fucrare
istoricul nostru vorbegte despre pe-
titia Romanilor ardeleni, cunoscuta
sub numele «Supplex libellus Vala-
horum», inaintati Domnitorului de
Episcopii Gherasim Adamovici §i Joan
Bob gi trimisd apoi spre examinare
¢i pertractare Dietei ardelene din
a. 1791, precum si despre pasii facuti
la Viena de cei doi Arhierei pentrn
obtinerea drepturilor politice pe seama
poporului roménesc din Ardeal si
pentru recunoagterea Bisericilor ro-
manesti ca egal indreptifite cu cele-
“lalte confesiuni din patrie, Lucrarea
aceasta, care limuregte relatiile din
deceniile ultime ale veacului XVIII-
lea, se termind cu constatarea: «Ten-
‘dinja spre solidaritate nationals, in

felul cum s’a manifestat in acfiunea
politici din 1790—1792, a micsorat
puterea gi tirdnia prejudifiilor confe-
sionale, cari sfigiaserd timp inde-
lungat romanimea ‘ardeleani in doul
tabere, adeseori foarte riu invrajbite,
si a ficut cu putin{d inregimentarea
tuturora, fird deosebire de confe-
siune si de clasi sociala, sub steagul
de luptd pentru drepturi nationale-
politices.
*

Alexandru Leca Morarlu: Déla noi,
— povesti bucovinene, cu desemnuri
de QGotilieb Schmid. (Suceava, 1915;
tipogr. Societdtii <«Scoala roméni»,
pretul ¥ cor). — Acest volumas de
100 pag. cuprinde povestile: Imparatul
alb si impiratul rogu; Fata cea in-
teleaptd; Cel mai mic, cel mai voi-
nic; Noi trei, pentr’un cas, aga ni se
cade; Clegte tfine-l, ciocan da-i! —
D-1 Al. Leca Morariu este un minunat
povestitor. Pare-ci ar fi mostenit da-
rul nemuritorului Ioan Creangi de a
sti reda graiul neaog al poporului
nostru din Moldova, cu expunerile si
expresiunile sale plastice, cu obser-
virile sale glumefe si cu tonul plin
de o inteleaptd naivitate, care-1 face
asa de atragator. Cine va deschide
volumagul «Dela noi» si va ceti doui-
trei pagini, nu-l va inchide de bunia
seamd, pani nu va ajunge la fila din
urmi. 1l recomandim, deci, cu toati
cildura, mai cu seami ci se vinde in
scopul infiin{drii unni muzeu «Ciprian
Porumbescu».

Revista ,Pagini literare“. Din
1 Martie a, c. fncoace apare in Arad,
sub ingrijirea unui comitet i avind
de redactor pe d-1 profesor gi di-
rector Victor Stancin, cunoscut prin
excelentele sale lucrari de stiin{d po-
pularizati, revista ilustratd «Pagini li-
terares. Noua revistd a grupat in ju-
rul siu pe cei mai de seama scriitori
dela noi din gennrafia mai tandra:
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d-nii 1. Agirbiceanu, Al Ciura, A.
Cotrug, Br. N .Driganu, Ovidiu Hulea,
Dr. L .Lupas, Dr. 1. Mateiu, Gavril
Todica si altii, §i prin cuprinsul siu
fngrijit, prin materialul siu interesant
¢i prin ilustrafiunile sale bine alese,
face o buna impresie §i se poate
numira inci de acum intre publi-
cafiile noastre periodice cele mai
reugite. In cei 10 numeri de pdni
acum noua revistd a publicat novele
si schite, versuri, articoli literari i
istorici, articoli de stiin{a populari-
zata, de pedagogie si filosofie, de
artd purd si aplicatd, notite filosofice
etc,, avind ca rubrici permanente:
Cronica literard, cronica culturala,
cronica gcolars, istorie, stiinti popu-
larizatd §i cronici astronomici. Ea
poartd si un timbru de actunalitate,
aducind schife, notife si ilustrafiuni
din razboiul actual §i {indnd:pe ce-
titori in curent cu intAmpidrile mai
insemnate sociale gi literare ale tim-
pului, mai cu seama din societatea
noastrd romaneasci. Intre ilustrafiuni
se remarcd cu deosebire schitele i
decoratiunile tanirului Al S. Iorga,
care este totodatd un scriitor destul de
bun in domeniul artelor frumoase
si al etnografiei. Noua revisty ilus-
tratd ese de donid ori pe lund si a-
abonamentul ei costi pe an 20 cor.,
iar’ pentru Roménia §i striinitate 24
cor. — Dorim din inimi «Paginilor
literare» vieatd indelungati, iar redac-
torului i colaboratorilor lor perse-
veranti pe calea apucati.
-

,Biblioteca Seminatorul®. Tot
in Arad, in editura tipografiei §i li-
bririei diecezane, a inceput a esi o
bibliotecs de popularizare, numiti
«Biblioteca Semanatorul», Cum se
anuntd, pini acum au apirut din
aceasta biblioteci 9 volumage : 1. Fratii,
povestiri din rizboiu de Al. Ciura;
2. Cuib de randunici, de Victor
Stanciu; 3, Din vieaja preofeasci, de

1. Agéirbiceanu; 4. Din trecutul zia-
risticei romdnesti, de Dr. 1. Lupag;
5. Scoald si educatie, de Dr. 1. Mateiu;;
6. La chestinnea industriei noastre,
de Al. S. lorga; 7. Insemniri pe
raboj, de I. Clopotel; 8. Pitelea Qas-
carin, de Ion Barac; 9. Blastim de
mami, de Mihail Gagpar. — Preful
unui numir este 40 bani; al unui
numidr duplu (9 i 10) 80 bani. —
Noi nu cunoastem, decit #z numir:
«Cuib de réndunica», de V. Stanciu
(Mai multe schife din istoria naturala,
scrise in chipul cel mai atrigitor);
dar numele celor mai multi din co-
laboratorii nouei bibliofeci cheziguesc
in de ajuns §i calitatea celorlalte vo-
lumage. Salutim, prin urmare, si apa-
tifia acestei nona biblioteci de popu-

larizare. A. B.
*

Car{i primite la Redactie: M. A,
Ferentiu: Gramatica maghiarad gi carte
de cetire pentru scoalele civile de fete
(clasa a Ill-a), Sibiiu 19'2, form. 8¢,
pag. 184, pretul 2 cor.

o' ot Magyar Tud. Akadémia al-
manachja 1915-re. Budapest 1915, form.
8%, pag. 299, pretul 1 cor.

o ot Comertul exterior al Roma-
niei si miscarea porturilor in 1912, Bu-
curesti 1915, form. 49, pag. 666, prejul
10 cor.

Dr. Andreas Veress: Acta et epi
stolae relationum Transilvaniae Hun-
gariaeque cum Moldavia et Valachia.
Budapest 195, form. 8°, pag. 344, pre-
tul 10 cor. .

Dr, Elie Daianu: Nicalae Viad,
{cuvantarea rostitd la inmormintarea
lui). Cluj 1915, form. 169 pagini 16,
pretul 20 fil,

luliu Birou: Dragoste incununata.
Ticvaniul mare 1914, form. 16, pag.
22, preful 20 fil.

llie Marin: Grigorag padsdararal.
Bragov 1915, form. 8°, pag. 39, preful
30 fileri.

6.
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« " o2 Quellen zur Geschichte der
Stadt Brassé. Brasov 1915, form. 89,
pag. 772, pretul 10 cor.

o 8l vematism pe anul 1913, Gherla
1914, form. 89, pag. 347, preful 4 cor.

Teodor Pacatian: Cartea de aur,
vol. VIII. Sibiiu 1915, form. 8° pag.
864, pretul 12 cor,

Dr. V. Bojor, Aron Papiu §i Stef.
Rosian: Tipic bisericesc. Blaj 1914, form.
89, pag. 325, preful 4 cor. . ,

Stefan Tisza: Discursuri 1893—
1913. Budapesta 1914, form. 89, pag 133.

A. Sélagian nasc. Buteun, Dr. V.
Bologa si Dr. E. Precup: Carte de
cetire, manual de invdfamdnt pentru
clasa I§i Il. dela scoalele civile de fete
si gimnazii efc. Sibiin 1914, form, 89,
pag. 409, preful 3 cor.

Vasile Popoviciu: Morografia co-
munei Pdfas. Caransebes 1914, form.
89, pag. 101.

+* ot Verhandlungsprotokole der
Generalyersammliung der sdchsischen
Universitit und der sichsischen Sieben-
richter in der Zeit vom 10 bis 18 De-
cember 1914. Sibiiu 1915, format 8¢,
pag. 150.

o' ot «Concordia» Kalender fiir

1915, Wien 1914, form. 8% pag. 432,

preful 1 cor. »

«* o+ Protocolul sinodului ordinar
al arhidiecezei gr.-orientale romdne din
Transilvania finut in anul 1915. Sibiiu
1915, pag. 136, form. 8%, preful 1 cor.

Alexandru Ciura: Colonelul An-
chidim Sioldea 1858 —1915. Cuvint fu-
nebru, rostit in biserica catedrali din
Blaj la 23 Lunie 1915, Blaj 1915, form,
89, pag. 13. i

Dr. loan Balan: Limba cdrtilor
bisericegti. (Studin istoric si liturgic).
Biaj 1914, form. 89, pag, 277, pretul
3 coroane,

Dr. Dimitrie Cioloca: Cdntece din
rdsboiu. Caransebes 1915, form. 169,

partea L pag. 96, preful 40 fil., partea
11. pag. 96, pretul 44 fil,

Dr. Petru Barbu: Carfe de ruga-
ciuni §i cdntdri bisericesti. Caransebes
1916, form 16, pag. 152.

Dr. Eusebiu Rosca: Anuarul in-
stitutului pedagogic-teologic al arhidie-
cezei orfodoxe romdne transilvane pe
anul gcolar 1915/16. Sibiiu 1916, form.
89, pag. 142.

loan Ghelie: Raportul al LIll-lea
despre gimnaziul superior fundaf. din
Nasaud pentru anul scolar 1915/16.
Bistrita 1916, form. 89, pag. 93-}-64.

o * o2 Sematismul veneratului cler
al arhidiecezei mitropolitane gr.-cat.
romdne de Alba-lulia si Fdgdrag pe
anul 1911. Blaj 1911, form. 87, p. 326.

Vasile Stefanicd: Anuarul gimna-
zinlui superior gr-cat. §i al scolii po-
porale elementare gr.-cat. din Beiug pe -
anul scolar 1915/1916, Gherla 1916,
form. 8°, pag. 209.

Roman R. Ciorogariu: Anuarul
institutului pedagogic-teologic ortodox
romdn din Arad pe au. scol. 1915/1916.
Arad 1916, form. 89, pag. 66.

Dr. Traian Suciu: Cum se poarta
rdsboiul de azi? Sibiiu 1916, form. 8°,
pag. 45.

Dr. Vasile Bologa: Anuarul scoa-
lei civile de fete cu internat §i drept de
publicitate a «Asociafiunii pentru lit.
romdnd §i cultura poporului romdns
pe anul gcolar 1915/16. Sibiiu 1916,
form. 89, pag. 24. '

Catrd cetitorl. — N-rul de fafa,
Incheiat inainte de 15 August v., in
urma intdmplarilor din sdptdmdnile
din urmd nu s’a putut scoate de sub

“tipar si nu s'a putut expedd pénd acum.

Cerem scuze onor. nogstri cetitori pen-
tru aceastd intdrziere involuntard.
. . Red.

Tiparul tipografiei arhidiecezane.



